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I nderuar klient,
Ju lutemi qé té lexoni kété manual para se té pérdorni produktin.

Faleminderit qé keni zgjedhur kété produkt. Déshirojmé qé té arrini efikasitetin optimal
nga ky produkt i cilésisé sé larté i cili éshté prodhuar me teknologjiné e fundit. Pér ta
béré kété, lexoni me vémendje kété manual dhe ¢farédo dokumentacioni tjetér té ofruar
para se té pérdorni produktin dhe mbajeni si referencé. Kushtojini vémendje té gjitha
informacioneve dhe paralajmérimeve né manualin e pérdoruesit. Né kété ményré, do ta
mbroni vetén dhe produktin tuaj kundér rrezigeve qé mund té ndodhin.

Ruajeni manualin e pérdoruesit. Pérfshijeni keté udhézues me pajisjen nése ia dorézoni
dikujt tjetér.

Simbolet né vijim pérdoren né udhézuesin e pérdoruesit:

A Rrezik gé mund té shkaktojé vdekje ose Iéndim.

NJOFTIM: Njé rrezik gé mund té shkaktojé déme materiale te produkti ose pérreth tij

m Informacione té réndésishme ose késhilla té dobishme.

0 Ruajeni manualin e pérdoruesit.

[i] INFORMACIONE

e EEEE Informacionet e modelit té ruajtura né bazén e té dhénave té
ENERG ’ % produktit mund té arrihen duke hyré né fagen e méposhtme
= = t& internetit dhe duke kérkuar pér identifikussin e modelit tuaj
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER —— (") (*) & gjendet né etiketén e energjisé.

https://eprel.ec.europa.eu/
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Udhézimet lidhur me siguriné

e Kjo pjesé pérmban udhézimet e sigurisé sé
nevojshme pér té parandaluar rrezikun e
|éndimit personal ose démit material.

e Kompania joné nuk duhet té mbahet
pérgjegjése pér démet qé mund té ndodhin
né rast se nuk respektohen kéto udhézime.

A Operacionet e instalimit dhe riparimit duhet
gjithmoné té kryhen nga Shérbimet e
Autorizuara.

A Gjithmoné pérdorni pjesé rezervé dhe
aksesoré origjinale.

A Pjesét rezervé origjinale do té ofrohen pér
10 vjet pas datés sé blerjes sé produktit.

A Mos riparoni ose zévendésoni njé pjesé té
produktit pérveg nése specifikohet né ményré
té veganté né manualin e pérdoruesit.

A\ Mos béni asnjé ndérhyrje né produkt.
A\ 1.1. Qéllimi i pérdorimit

e Ky produkt nuk éshté destinuar pér
pérdorim komercial dhe nuk duhet té
pérdoret jashté géllimit té synuar.

Ky produkt éshté destinuar pér funksionimin e
ambienteve té brendshme, shtépiake ose té
ngjashme. Pér shembull:

- né kuzhina té dyganeve, zyrave ose
ambienteve té tjera pune,

- né shtépi té fermave,

- Neé njésité té hoteleve, moteleve ose
objekteve té tjera pushimi qé pérdoren nga
klientét,

- né bujtina, ose ambiente té tjera té
ngjashme,

- Né shérbime té furnizimit té ushgimit dhe
pérdorime té ngjashme jo-shitése.

Ky produkt nuk duhet té pérdorét né ambiente
té hapura ose té mbyllura si¢ jané anijet,
ballkonet ose tarracat. Ekspozimi i produktit né
shi, boré, dritén e diellit dhe né eré mund té
shkaktoj rrezik té zjarrit.

/\ 1.2. Siguria e fémijéve, personave
dhe kafshéve té cenueshme

e Ky produkt mund té pérdoret nga fémijét e
moshés 8 vjeg e lart dhe personat me aftési
té pazhvilluara fizike, shqgisore ose mendore
ose mungesé pérvoje dhe njohurie nése
atyre u éshté dhéné mbikéqyrje ose
udhézime né lidhje me pérdorimin e pajisjes
né njé ményré té sigurt té produktit si dhe
rreziget e pérfshira.

e Fémijét ndérmjet 3 dhe 8 vjeg lejohen té
vendosin dhe nxjerrin ushgim né / nga
produkti mé i ftohté.

e Produktet elektrike jané té rrezikshme pér
fémijét dhe kafshét. Kafshét dhe fémijét
nuk duhet té luajné, té ngrihen mbi ose té
hyné né produkt.

e Pastrimi dhe mirémbajtja nga pérdoruesi
nuk duhet té kryhet nga fémijét pérveg
nése dikush i mbikéqyré at.

e Mbani materialet e paketimit larg nga
fémijét. Rrezik nga Iéndimi dhe asfiksia.

Para se té hidhni produktet e vjetra gé nuk
duhet té pérdoren mé:

1. Higeni kordonin e rrymés nga priza.

2. Prisni kordonin e rrymés dhe higeni nga
pajisja sé bashku me prizén.

3. Mos i higni raftet dhe sirtarét nga produkti
pér té parandaluar qé fémijét té futen
brenda pajisjes.

4. Higni dyert.

5. Ruajeni produktin né até ményré qé té mos
pérmbyset.

6. Mos lejoni fémijét té luajné me produktin e
copézuar.

* Mos e largoni produktin duke e gjuajtur né
zjarr. Rrezik nga eksplodim.

e Nése ekziston njé dry né derén e produktit,
mbajeni gelésin jashté pérdorimit té
fémijéve.
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Udhézimet lidhur me siguriné

/\ 1.3. Siguria elektrike

Produkti nuk duhet té futet né prizé gjaté
operacioneve té instalimit, mirémbajtjes,
pastrimit, riparimit dhe transportimit.
Nése kordoni i rrymés éshté i démtuar,
duhet té zévendésohet nga shérbimi i
autorizuar pér té evituar ndonjé rrezik gé
mund té ndodhé.

Mos e futni kordonin e rrymés nén produkt
ose né pjesén e pasme té produktit. Mos
vendosni gjésende té rénda mbi kordonin e
rrymés. Kordoni i rrymés nuk duhet té
lakohet, té shtypet, dhe té bie né kontakt
me ndonjé burim té nxehtésisé.

Mos pérdorni kordon zgjatés, pajisje me
shumé priza ose konvertor pér té operuar
produktin.

Pajisjet me shumé priza ose furnizimi
portativ me energji elektrike mund té kené
nxehje té tepér dhe té shkaktojné zjarr.
Prandaj, mos té keni njé pajisje me shumé
priza prapa ose afér produktit.

Priza duhet té jeté e lehté pér t'u gasur.
Nése kjo nuk éshté e mundur, né instalimin
elektrik duhet té keté njé mekanizém i cili
plotéson legjislacionin elektrik dhe qé
shképut té gjitha terminalet nga rrjeti
(siguresa, gelési, celési kryesor etj.).

Mos prekni prizén me duar té lagura.

Kur e shképutni pajisjen nga priza, mos e
mbani kordonin e rrymés, por prizén.

/\ 1.4, Siguria gjaté manovrimit

Ky produkt éshté i réndé, mos e bartni veté.

Mos e mbani produktin nga dera e tij gjaté
manovrimit me produkt.

Béni kujdes gé té mos e démtoni sistemin e
ftohjes dhe gypat gjaté manovrimit me
produkt. Mos e véni produktin né funksion
nése gypat jané té démtuar dhe kontaktoni
njé shérbim té autorizuar.

/\ 1.5. Siguria gjaté instalimit

Kontaktoni shérbimin e autorizuar pér
instalimin e produktit. Pér té pérgatitur
produktin pér instalim, shikoni
informacionet né udhézuesin pér pérdorues
dhe sigurohuni gé pajisjet elektrike dhe ato
té ujit jané si¢ kérkohet. Nése instalimi nuk
éshté i pérshtatshém, thirreni njé elektricist
dhe hidraulik té kualifikuar né ményré gé t'i
kryejné aranzhimet e nevojshme.
Pérndryshe, mund té ndodhé shkaktohen
shoku elektrik, zjarri, probleme me pajisje
ose léndime.

Kontrolloni pér ndonjé démtim né produkt
para se ta instaloni até. Mos e instaloni
produktin nése éshté i démtuar.

Vendoseni produktin né njé sipérfage té
sheshté dhe té forté dhe drejtpeshoni me
kémbét rregulluese. Pérndryshe, frigoriferi
mund té pérmbyset dhe shkaktojé
démtime.

Produkti mund té instalohet né njé ambient
té thaté dhe té ajrosur. Mos mbani gilima,
tepihé ose mbulesa té ngjashme pér
dysheme nén produktin. Kjo mund té
shkaktojé rrezik té zjarrit si pasojé e
ventilimit / ajrosjes té papérshtatshém / sé
papérshtatshme.

Mos i bllokoni ose mbuloni vrimat e
ventilimit. Pérndryshe, konsumimi i
energjisé elektrike mund té rritet dhe mund
té ndodhin démtime ndaj produktit tuaj.
Mos lidhni produktin né sistemet e
furnizimit si¢ jané pajisjet e furnizimit me
energji diellore. Pérndryshe, produkti juaj
mund té démtohet si rezultat i luhatjeve té
papritura té tensionit!

Sa mé shumé ftohés té pérmbajé njé
frigorifer, ag mé e madhe do té jeté dhoma
e instalimit té tij. Né dhoma shumé té vogla,
mund té ndodhé njé pérzierje e ndezshme
mes gazit dhe ajrit né rast té rrjedhjes sé
gazit né sistemin e ftohjes. Kérkohet té
paktén 1 m3 véllim pér ¢do 8 gram ftohés.

Frigorifer / Manual i pérdoruesit
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Udhézimet lidhur me siguriné

Sasia e ftohésit né dispozicion né
produktin tuaj specifikohet né , Type Labe
- Etiketén e llojit.

e Vendiiinstalimit té produktit nuk duhet té
jeté i ekspozuar né dritén e drejtpérdrejté
té diellit dhe nuk duhet té jeté né aférsi té
njé burimi té nxehtésisé si¢ jané sobat,
radiatorét et;j.

I”

Dimensionet e produktit:

- Thellésia: 66.3 cm;
- Lartésia:186.5cm;
- Gjerésia: 59.5 cm;

Nése nuk mund té parandaloni instalimin e
produktit né aférsi té njé burimi té nxehtésisé,
mund té pérdorni njé pllaké té pérshtatshme
izoluese dhe distanca minimale nga burimi i
nxehtésisé duhet té jeté si¢ specifikohet mé
poshté.

- Sé paku 30 cm larg nga burimet e ngrohjes
si¢ jané sobat, njésité e ngrohjes dhe
radiatorét, et;...

- Sé paku 5 cm larg nga furrat elektrike.

e Produkti juaj ka nivelin e mbrojtjes I.
Vendoseni produktin né rrymé né njé prizé
té vendosur né mur e cila pérputhet me
vlerat e tensionit, korrentit dhe frekuencés
té cilat specifikohen né etiketén e llojit.
Priza duhet té jeté e pajisur me njé siguresé
me njé shkallé prej 10 A - 16 A. Kompania
joné nuk do té jeté pérgjegjése pér démet
gé do té shkaktohen si rezultat i pérdorimit
té produktit pa u siguruar lidhjet e tokés
dhe elektrike té kryera sipas rregullave
lokale ose rregulloret kombétare.

e Kordoniirrymés sé produktit duhet té jeté i
¢'kygur gjaté instalimit. Pérndryshe mund
té ndodhé njé rrezik i shokut elektrik ose
|éndimit.

e Mos e vendosni produktin né priza té
lirshme, té thyera, té ndotura, té
yndyrshme ose priza gé kané dalé nga
instalimet e tyre me rrezik té kontaktit me
ujin.

e Vendoseni kordonin e rrymés dhe
plastikeve ndihmése (nése ekzistojné) té
produktit né ményré gé té mos shkaktojné
rrezik té rrézimit.

e Depértimi i lagéshtisé né pjesét e ndezura
ose né kordonin e rrymés mund té
shkaktojé lidhje té shkurtér. Prandaj, mos e
pérdorni produktin né ambiente me
lagéshti ose né zona ku uji mund té spérkat
(p.sh. garazh, dhomé e larjes sé rrobave,
etj.) Nése frigoriferi éshté i lagur me ujé,
largojeni nga priza dhe kontaktoni njé
shérbim té autorizuar.

e Mos e lidhni frigoriferin tuaj me pajisje té
kursimit té energjisé. Kéto sisteme jané té
démshme pér produktin tuaj.

/\ 1.6. Siguria operacionale

e Mos pérdorni tretés kimiké né produkt.
Kéto materiale pérmbajné rrezige té
eksplodimit.

e Nérast té njé defekti té produktit, higeni
nga priza dhe mos e pérdorni derisa té
riparohet nga shérbimi i autorizuar.
Ekziston rreziku i shokut elektrik.

e Mos vendosni njé burim flake (p.sh. girinj,
cigare, etj.) mbi produktin ose né aférsi té
tij.

e Mos hipni mbi produkt. Rrezik i rrézimit
dhe Iéndimit!

e Mos shkaktoni déme né gypat e sistemit té
ftohjes duke pérdorur mjete té mprehta
dhe shpuese. Ftohési gé spérkat né rast té
shpimit té gypave té gazit, zgjatimeve té
gypave ose veshjeve té sipérme té
sipérfages mund té shkaktojé acarim té
lékurés dhe léndime té syve.

e Mos vendosni dhe mos pérdorni pajisje
elektrike brenda frigoriferéve / frigoriferit
té thellé, pérveg rasteve kur rekomandohet
nga prodhuesi.

e Mos vendosni kanage me gaz ose kanage
dhe shishe gé pérmbajné léngje qgé mund
té ngrihen né dhomézén e ngrirésit.
Kanaget ose shishet mund té eksplodojné.
Rrezik léndimi dhe démtimi material!

05/24 SQ
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Udhézimet lidhur me siguriné

Mos bllokoni asnjé pjesé té duarve ose té
trupit tuaj né pjesét lévizése brenda
produktit. Kini kujdes qé té mos bllokoni
gishtérinjté né mes té frigoriferit dhe derés
sé tij. Kujdes gjaté hapjes ose mbylljes sé
derés nése ka fémijé pérreth.

Mos vendosni akullore, kuba akulli apo
ushgime té ngrira né gojé sapo t'i keni
nxjerré nga ngrirja. Rrezik nga morthi!

Mos i prekni me duar té lagura muret e
brendshme, pjesét metalike té ngrirésit ose
ushgimet e ruajtura brenda frigoriferit.
Rrezik nga morthi!

Mos pérdorni ose vendosni materiale té
ndjeshme ndaj temperaturés sig jané spreji
i ndezshém, objekte té ndezshme, akull té
thaté ose agjenté té tjeré kimiké né aférsi
té frigoriferit. Rrezik zjarri dhe shpérthimi!
Mos ruani materiale shpérthyese si kanage
aerosol me materiale té ndezshme brenda
produktit.

Mos vendosni mbi produkt kanage gé
pérmbajné Iéngje. Spérkatja e ujit né njé
pjesé elektrike mund té shkaktojé rrezikun
e shokut elektrik ose zjarrit.

Ky produkt nuk éshté i destinuar pér
ruajtjen dhe ftohjen e barnave, plazmés sé
gjakut, preparateve laboratorike ose
materialeve dhe produkteve té ngjashme
gé i nénshtrohen Direktivés pér Produkte
Mijekésore.

Nése produkti pérdoret kundér géllimit té
tij té synuar, mund té shkaktojé démtim
ose pérkeqésim té produkteve té mbajtura
brenda.

Nése frigoriferi juaj éshté i pajisur me drité
té kaltér, mos e shikoni kété drité me pajisje
optike. Mos shikoni drejtpérdrejt né dritén
UV LED pér njé kohé té gjaté. Rrezet
ultravjollcé mund té shkaktojné tendosje té
syve.

Mos e mbushni produktin me mé shumé
ushgim sesa kapaciteti i tij. Mund té
ndodhin Iéndime ose démtime nése
pérmbaijtja e frigoriferit bie kur hapet dera.
Probleme té ngjashme mund té ndodhin

kur njé objekt vendoset mbi produkt.
Sigurohuni gé té keni hequr ¢farédo akulli
ose uji gé mund té keté réné né dysheme
pér té parandaluar Iéndimet.

Ndryshoni vendndodhjet e rafteve / rafteve
té shisheve né derén e frigoriferit tuaj
vetém kur raftet jané bosh. Rrezik Iéndimi
fizik!

Mos vendosni mbi produkt objekte gé
mund té bien / té pérmbysen. Kéto objekte
mund té bien gjaté hapjes ose mbylljes sé
derés dhe té shkaktojné léndime dhe / ose
déme materiale.

Mos goditni ose ushtroni presion té tepért
né sipérfaget e gelqit. Xhami i thyer mund
té shkaktojé Iéndime dhe / ose déme
materiale.

Sistemi i ftohjes né produktin tuaj pérmban
ngrirés R600a. Lloji i ngrirésit té pérdorur
né produkt specifikohet né etiketén e llojit.
Ky gaz éshté i djegshém. Prandaj, béni
kujdes gé té mos e démtoni sistemin e
ftohjes dhe gypat gjaté manovrimit me
produkt. Né rast té démtimi té gypave;

Mos e prekni produktin ose kordonin e
rrymeés.

Mbajeni produktin larg burimeve té
mundshme té zjarrit gé mund té
shkaktojné gé produkti té marré flaké.
Ajroseni zonén ku vendoset produkti. Mos
pérdorni ventilator.

Kontaktoni shérbimin e autorizuar.

Nése produkti éshté i démtuar dhe véreni
rrjedhje gazi, ju lutemi géndroni larg gazit.
Gazi mund té shkaktojé morth nése bie né
kontakt me lékurén tuaj.

/\ 1.7. Siguria e mirémbaijtjes dhe
pastrimit

Nése duhet ta lévizni produktin pér géllime
pastrimi, mos e térhigni nga doreza e
derés. Doreza mund té shkaktojé [éndime
nése térhiget shumé fort.

Kujdesuni té mbani ujin larg gargeve
elektronike ose ndrigimit té produktit.

Frigorifer / Manual i pérdoruesit
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Udhézimet lidhur me siguriné

Mos e pastroni produktin duke spérkatur
ose derdhur ujé mbi produkt dhe brenda
produktit. Rrezik shoku elektrik dhe zjarr.
Pérdorni mjete pastrimi dhe mirémbajtjeje
gé nuk jané té démshme pér ushgimin
vetém brenda produktit.

Mos pérdorni mjete té mprehta ose
gérryese pér té pastruar produktin. Mos
pérdorni materiale si agjenté pastrimi
shtépiake, detergjente, gaz, benzing,
alkool, dyll, etj.

Mos pérdorni avull materiale pastrimi me
avull pér pastrimin e produktit dhe
shkrirjen e akullit brenda tij. Avulli
kontakton zonat e ndezura né frigoriferin
tuaj dhe shkakton qgark té shkurtér ose
goditje elektrike!

Pérdorni njé lecké té pastér dhe té thaté
pér té fshiré pluhurin ose materialin e huaj
né majat e prizave. Mos pérdorni njé copé
lecké té lagur pér té pastruar prizén.
Pérndryshe mund té ndodhé njé rrezik i
shokut elektrik ose lIéndimit.

A\ 1.8. HomeWhiz

(Mund té mos jeté i zbatueshém pér té gjitha
modelet)

Ndigni paralajmérimet e sigurisé edhe nése
jeni larg produktit gjaté pérdorimit té
produktit népérmjet aplikacionit
HomeWhiz. Gjithashtu, kushtojini
vémendje paralajmérimeve né aplikacion.

/\ 1.9. Ndrigimi

(Mund té mos jeté i zbatueshém pér té gjitha
modelet)

Kontaktoni njé shérbim té autorizuar kur do
té zévendésoni LED / llambén e ndrigimit.
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E Udhézimet mjedisore

2.1. Pajtueshméria me Direktivén e
WEEE dhe asgjésimi i produkteve té
mbeturinave:

Ky produkt éshté né pérputhje me Direktivén
EU WEEE (2012/19EU). Ky produkt mbart
simbolin e klasifikimit pér pajisjet mbeturina
elektrike dhe elektronike (WEEE).

Ky simbol tregon se ky produkt
nuk duhet té hidhet me
mbeturina té tjera shtépiake né
fund té pérdorimit té tij.

Pajisja e pérdorur duhet té
kthehet té pika zyrtare e grumbullimit pér
riciklimin e pajisjeve elektrike dhe elektronike.
Pér té gjetur kéto sisteme grumbullimi, ju
lutemi kontaktoni autoritetet lokale ose
shitésin ku éshté bleré produkti. Cdo familje
luan njé rol té réndésishém né rikuperimin dhe
riciklimin e pajisjes sé vjetér. Hedhja e duhur e
pajisjes sé pérdorur ndihmon né parandalimin
e pasojave té mundshme negative pér mjedisin
dhe shéndetin e njeriut.

2.2. Pajtueshméria me Direktivén
RoHS

Produktin gé keni bleré pérputhet me
Direktivén EU RoHS (2011/65/EU). Ai nuk

pérmban materiale té démshme dhe té
ndaluara té specifikuara né Direktivé.

2.3. Informacione pér paketimin

Materialet e paketimit té
.‘ produktit jané prodhuar nga
' ‘ materiale té riciklueshme né
. pérputhje me Rregullat
Kombétare pér Mjedisin. Mos i
hidhni materialet e paketimit sé bashku me
mbeturinat e tjera ose ato shtépiake. Cojini né
pikat e grumbullimit té materialeve té
paketimit té caktuara nga autoritetet lokale.

Frigorifer / Manual i pérdoruesit
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B Frigoriferi juaj
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1. *Raftet e rregullueshme té derés 7. * Ushgime té freskéta
2. *Tabakierja e vezéve 8.* Ndarja e perimeve
3. * Raftiishisheve 9. * Koshi i v.erés me palosje
4. * Kémbét e rregullueshme 10. : Vintnatorl h
" . s 11. Raftet prej xhami
> Ndarj? N n_g.rlres.lt" ; . 12. *Llamba e ndrigimit
6. * Kontejneri i kutisé sé akullit 13' *Ndarie bér R “imi
. arje per Ruajtje te

Ftohté

*QOpsional: Figurat né kété manual pérdorimi
jané skematike dhe mund té mos pérputhen
saktésisht me produktin tuaj. Nése produkti
juaj nuk i pérfshin pjesét pérkatése,
informacionet kané lidhje me modele té tjera.

* Mund té mos jeté i disponueshém pér té gjitha modelet

Figurat gé ndodhen né kété manual jané skematike dhe mund té mos korrespondojné
m saktésisht me produktin tuaj. Nése pjesét e subjektit nuk jané pérfshiré né produktin qé
keni bleré, atéheré éshté vlejné pér modele té tjera.
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n Instalimi

A Sigurohuni qé sé pari t'i lexoni ,udhézimet e Pérté arritur njé funksionim efikas duhet té

e sigurisé“! sigurohet ventilimi i pérshtatshém i ajrit
rreth produktit tuaj. Nése produkti do té

4.1. Vendndodhja e pérshtatshme vendoset né njé carje brenda murit,

pér instalim kujdesuni té lini té paktén 5 cm distancé

me tavanin dhe muret anésore

e Siguroni té paktén 5 cm distancé pér
garkullimin e ajrit midis pjesés sé pasme té
produktit tuaj dhe murit pér té shmangur

Kontaktoni shérbimin e autorizuar pér
instalimin e produktit. Pér té pérgatitur
produktin pér pérdorim, referojuni

informacionit né manualin e pérdorimit dhe kondensimin né panelin e pasmé té
sigurohuni gé instalimi elektrik dhe instalimi i produktit.

ujit jané té pérshtatshém. Nése jo, telefononi e Produkti juaj kérkon qgarkullim té

njé elektricist dhe teknik té kualifikuar pér té pérshtatshém té ajrit pér té funksionuar né
kryer ¢cdo rregullim té nevojshém. ményré efikase. Nése produkti do té

PARALAJMERIM: Prodhuesi nuk vendoset brenda njé kthine, mos harroni té
e .. lini té paktén 5 cm hapésiré midis produktit
mban pérgjegjési pér démet qé

c mund t& lindin nga procedurat e dhe tavanit, murit té pasmé dhe mureve

kryera nga persona té paautorizuar. anesore.

" - e Nése produkti do té vendoset brenda njé
PARALAJMERIM: Produkti nuk duhet . s .
i LT o kthine, mos harroni té lini té paktén 5 cm
té futet né prizé gjaté instalimit.

2 - B hapésiré midis produktit dhe tavanit, murit
Pernfiryshe,"mu.nd te shkaktohet té pasmé dhe mureve anésore. Kontrolloni
vdekije ose [&ndime serioze! nése komponenti mbrojtés i hapésirés sé

PARALAJMERIM: Nése hapésira e pasme té murit &shté i pranishém né
derés sé dhomés ku do té vendoset vendndodhjen e tij (nése sigurohet me
produkti éshté aq e ngushté sa gé produktin). Nése komponenti nuk éshté i
pamundéson kalimin e produktit, disponueshém, ose nése humbet ose ka
A higeni derén e dhomés dhe kaloni réné, poziciononi produktin né ményré qé
produktin pérmes derés duke e té lihet té paktén 5 cm hapésiré midis
kthyer anash; nése kjo nuk sipérfages sé pasme té produktit dhe murit
funksionon, kontaktoni shérbimin e té dhomés. Hapésira né pjesén e pasme
autorizuar. éshté e réndésishme pér funksionimin

efikas té produktit.
e Vendoseni frigoriferin mbi njé sipérfage té

sheshté pér t'i parandaluar lékundjet. 4.2. Rregullimi i kémbéve
e Instaloni produktin té paktén 30 cm larg
nga burimet e nxehtésiség, si¢ jané pianurat,
furrat, ngrohésit dhe sobat, si dhe té
paktén 5 cm larg nga furrat elektrike.
e Produkti nuk duhet t'i ekspozohet drités sé
drejtpérdrejté té diellit dhe té mbahet né ﬁ ﬁ
-] [

vende me lagéshti.
S R

Nése produkti géndron i ¢ekuilibruar pas
instalimit, rregulloni kémbét né pjesén e
pérparme duke i rrotulluar djathtas ose majtas.
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Instalimi

4.3. Lidhja elektrike

PARALAJMERIM: Mos béni lidhje
& me ané té kabllove zgjatuese ose
pajisjeve me shumé priza.

PARALAJMERIM: Kablloja e

A démtuar e energjisé duhet té
zévendésohet nga agjenti i

autorizuar i shérbimit.

Nése instalohen dy pajisje ftohése
m prané njéra-tjetrés, duhet té keté

njé distanceé té paktén 4 cm midis
tyre.

Kompania joné nuk do té jeté pérgjegjése
pér asnjé démtim qgé do té ndodhé kur
produkti pérdoret pa tokézim dhe lidhje
elektrike né pérputhje me rregulloret
kombétare.

Priza e kordonéve té rrymés duhet té jeté
lehtésisht e arritshme pas instalimit.

Mos lidhni kabllo zgjatuese ose pajisje me
priza té shuméfishta pa tela ndérmjet
produktit tuaj dhe prizés né mur.

é Ftohési me temperatura té larta

Paralajmérim pér sipérfage té
nxehté!

Muret anésore té produktit tuaj
jané té pajisura me gypa ftohés pér
té pérmirésuar sistemin e ftohjes.

mund té rrjedhé népér kéto zona,
duke shkaktuar sipérfage té nxehta
né muret anésore. Kjo éshté
normale dhe nuk ka nevojé pér
ndonjé shérbim. Ju lutemi kushtojini
vémendje kur prekni kéto zona.

11/24 SQ
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B Pérgatitja

A Sigurohuni gé sé pari t'i lexoni ,udhézimet
e sigurisé“!

Pér njé pajisje me géndrim te liré; "Kjo
pajisje ftohése nuk éshté menduar pér t'u
pérdorur si njé pajisje e integruar.
Frigoriferi juaj duhet té montohet té
paktén 30 cm larg burimeve té nxehtésisé
si sobat, furrat, ngrohjet gendrore dhe
stofat dhe té paktén 5 cm larg nga furrat
elektrike dhe nuk duhet té vendoset nén
dritén direkte té diellit.

Temperatura e ambientit té dhomés ku do
té instaloni produktin duhet té jeté té
paktén +5°C. Pérdorimi i frigoriferit né
kushte mé té ftohta nuk rekomandohet
pér sa i pérket efikasitetit té tij.

Ju lutem sigurohuni qé pjesa e brendshme
e frigorifeirt té pastrohet plotésisht.

Nése do té montohen dy frigoriferé njéri
pas tjetrit, duhet té keté njé distancé té
paktén 2 cm midis tyre.

Kur e vini frigoriferin né puné pér heré té
paré, ju lutem pérmbajuni udhézimeve té
méposhtme gjaté gjashté oréve té para.
Dera nuk duhet té hapet shpesh.

Duhet té vihet né puné bosh pa ushgime
né té.

Mos e higni frigoriferin nga priza. Nése
ndodh njé ndérprerje energjie gé nuk e
keni ju né dorég, ju lutem shikoni
paralajmérimet né pjesén “Zgjidhjet e
rekomanduara pér problemet”.

Paketimi dhe materialet e shkumés

origjinale duhet té ruhen pér transport ose

|évizje né té ardhmen.

Shportat / sirtarét gé vijné me dhomézén e

ftohjes duhet té jené gjithmoné né
pérdorim, pér konsum té ulét té energjisé
dhe pér kushte mé té mira ruajtjeje.

Kontakti i ushgimit me sensorin e
temperaturés né dhomézén e ngrirésit
mund té rrisé konsumin e energjisé sé
pajisjes. Késhtu gé ¢do kontakt me
sensorin(sensorét) duhet té shmanget.

Né disa modele, paneli i mjeteve fiket
automatikisht 1 minuté pasi dera té jeté
mbyllur. Do té riaktivizohet kur dera té
hapet ose té shtypet ndonjé pullé.

Pér shkak té ndryshimit té temperaturés si
rezultat i hapjes / mbylljes sé derés sé
produktit gjaté pérdorimit, kondensimi né
raftet e derés / trupit dhe né kontejnerét e
gelqit éshté normal.

Pasi ajri dhe lagéshtia nuk do té depértojné
direkt né produkt kur dyert nuk jané té
hapura, produkti juaj do té optimalizohet
né kushte té mjaftueshme pér ta mbrojtur
ushgim tuaj. Funksionet dhe pjesét si
kompresori, erashka, nxehja, shkrirja,
ndrigcimi, ekrani dhe késhtu me radhé do té
funksionojné sipas nevojave pér té
konsumuar energji minimale né kéto
rrethana.

Né rast se ekzistojné opsione té shumta,
raftet e gelqit duhet té vendosen né
ményré gé daljet e ajrit né pjesén e pasme
té mos bllokohen, mundésisht daljet e ajrit
té mbeten poshté raftit té xhamit. Ky
kombinim mund té ndihmojé né
pérmirésimin e shpérndarjes sé ajrit dhe
efikasitetit té energjisé.

S

—éf—“—“—‘ﬁ
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H Pérdorimi i produktit

Paneli i kontrollit té produktit

6" 5 4

1. Pulla e konvertimit té dhomézave
Duke shtypur pullén e konvertimit té
dhomézés ( 0'33 pér 3 sekonda, seksioni i
ngrirésit kalon ndérmjet opsioneve té ftohésit,
fikjes dhe ngrirésit. Nése pérdoret si dhoméza e
ftohésit, temperatura do té vendoset né 4 °C.
Né rast té modalitetit OFF, treguesi i
temperaturés sé dhomézés do té shfagé "- -".
2. Pulla e vendosjes sé temperaturés sé
dhomézés sé ngrirjes

Vendosja e temperaturés éshté béré pér
dhoméza mé té ftohta. Shtypja e pullés (

e ) do té mundésojé qé temperatura e
dhomézés sé ngrirésit té vendoset né
-18,-19,-20,21,-22,-23,-24 °C.

3. Treguesi i kursimit té energjisé

(ekrani i fikur).

Funksioni i kursimit té energjisé aktivizohet
automatikisht dhe simboli i kursimit té energjisé
( ===) shfaget kur dera

e produktit nuk éshté e hapur ose mbyllur pér
njé periudhé kohore. Kur funksioni i kursimit té
energjisé éshté aktiv, té gjitha simbolet né
ekran pérveg simbolit té kursimit té energjisé do
té fiken.

3 2 1

Kur funksioni i kursimit té energjisé éshté aktiv,
shtypja e ndonjé tasti ose hapja e derés do té
caktivizojé funksionin e kursimit té energjisé dhe
sinjalet e ekranit do té kthehen né normale.
Funksioni i kursimit té energjisé éshté njé
funksion i aktivizuar nga fabrika dhe nuk mund
té anulohet.

4. Treguesi i gjendjes sé gabimit

Ky tregues ( ) do té jeté aktiv kur frigoriferi
juaj nuk mund té kryejé ftohjen e duhur ose né
rast té ndonjé gabimi té sensorit. Né treguesin e
temperaturés sé dhomézés sé ngrirésit do té
shfagen shkronja "E" dhe né treguesin e
temperaturés sé dhomézés sé ftohésit, numrat
1, 2, 3. Numrat né tregues specifikojné
shérbimin gé ndérlidhet me gabimin. Nése
vendosni ushgim té nxehté né dhomézén e
ngrirésit ose e lini derén e tij té hapur pér njé
kohé té gjaté, mund té ndizet njé piké guditése.
Ky nuk éshté njé gabim, ky paralajmérim higet
kur ushqgimi ftohet ose kur shtypet ndonjé pullé.

*Mund té mos jeté i disponueshém pér té gjitha modelet

[

Numrat né kété manual té pérdoruesit jané skematike dhe mund té mos pérputhen
saktésisht me produktin. Nése pjesét e subjektit nuk jané té pérfshira né produktin gé
keni blerg, atéheré ato pjesé jané té vlefshme pér modelet e tjera.

13/24 SQ
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Pérdorimi i produktit

5. Pulla e ngrirjes sé shpejté

Kur shtypet pulla e ngrirjes sé shpejté, LED né
pullé ndizet dhe funksioni i ngrirjes sé shpejté do
té aktivizohet. Temperatura e dhomézit té
ngrirjes éshté vendosur né -27 °C. Shtypni
pérséri pullén pér té anuluar funksionin.
Funksioni i ngrirjes sé shpejté do té anulohet
automatikisht pas 24 orésh. Pér té ngriré njé sasi
té madhe ushgimesh té freskéta, shtypni tastin e
ngrirjes sé shpejté pérpara se ta vendosni
ushgimin né dhomézén e ngrirésit.

6. Pulla Wireless

Kjo pullé (=) pérdoret pér t'u lidhur me valé
(Wireless) me pajisjen tuaj népérmjet
aplikacionit celular HomeWhiz. Nése pulla
shtypet pér njé kohé té gjaté (3 sekonda), LED
né buton do té pulsojé (né intervale prej 0,5
sekondash). Lidhja midis pajisjes dhe rrjetit té
shtépisé éshté iniciuar. Pasi té vendoset lidhja
me valé me pajisjen, LED do té ndizet plotésisht.
Pas konfigurimit fillestar, lidhja mund té
aktivizohet/caktivizohet duke shtypur kété
buton. LED né buton do té pulsojé shpejt (né
intervale prej 0,2 sekondash) derisa té vendoset
lidhja. Kur lidhja éshté aktive, LED mbetet
ndezur vazhdimisht. Nése lidhja nuk mund té
vendoset pér njé periudhé té gjaté, kontrolloni
parametrat e lidhjes dhe referojuni seksionit
"Zgjidhja e problemeve" té ofruar né manualin e
pérdoruesit. Aplikacioni HomeWhiz do té
pérdoret pér lidhje me valé. Hapat pér
konfigurimin shpjegohen pérmes aplikacionit
gjaté konfigurimit. Mund té pérdorni
aplikacionin duke skanuar kodin QR né etiketén
HomeWhiz e cila ndodhet né pajisje. Aplikacioni
mund té merret nga App Store ose nga Play
Store pér pajisjet Android. Pér detaje
vizitonihttps://www. homewhiz.com/.

7. Pulla e funksionit OFF (pushim) té
dhomézés sé ftohjes

Pér té aktivizuar funksionin e pushimeve

(’®3), shtypni butonin pér 3 sekonda. Opsioni i
pushimit do té aktivizohet dhe LED né pullé do
té ndizet. "- -" do té shfaget né treguesin e
temperaturés sé dhomézés sé ftohjes dhe
dhoma e ftohjes nuk kryen ftohje né ményré
aktive.

Nuk duhet ta mbani ushgimin tuaj né
dhomézén e ftohjes kur ky funksion éshté i
aktivizuar. Dhomézat e tjera vazhdojné té
ftohen sipas temperaturave té vendosura.
Shtypni pérséri pullén pér 3 sekonda pér té
anuluar kété funksion.

8. Pulla pér vendosjen e temperaturés
né dhomén e ftohjes

Mundéson vendosjen e temperaturés pér

njé dhoméz mé té ftohté ( 'DE ) Shtypja e

késaj pulle do té mundésojé qé
temperatura e dhomés sé ftohjes té
vendoset né 8,7,6,5,4,3,2 dhe 1°C.

9. Pulla e modulit kundér erés

Shtypni kété pullé pér 3 sekonda pér té
aktivizuar/caktivizuar funksionin kundér
erérave ( @3-». Duke gené se funksioni
kundér erérave éshté aktiv, LED ndizet né
pullén pérkatése. Kur funksioni éshté aktiv,
moduli kundér erérave do té pérdoret
periodikisht.

10.Tasti pér rivendosjen e parametrave té
lidhjes me valé

Pér té rivendosur parametrat e lidhjes me

valé, shtypni "Ngrirja e shpejté" ( :?I:@ )
) duhet

dhe pullat e lidhjes me valé ( ’/E-“
té shtypen pér 3 sekonda. Né pajisjen ku
parametrat e lidhjes me valé jané
rivendosur/kthyer né standardet e fabrikés,
¢do set i té dhénave té méparshme té
pérdoruesit né pajisje humbet.

6.1. Ruajtja e ushgimeve né ndarjen
e ftohésit

o Temperaturat e ndarjes rriten
dukshém nése dera e ndarjes hapet dhe
mbyllet shpesh dhe mbahet e hapur pér njé
kohé té gjaté, kjo mund té zvogélojé
jetégjatésiné e ushgimeve dhe té shkaktojé
prishjen e ushgimeve.

.Frigorifer / Manual i pérdoruesit
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Pérdorimi i produktit

° Pér té mos shkaktuar ndryshime té
erés dhe shijes, ushgimet duhet té ruhen né
ené té mbyllura.

o Mos ruani shumé ushgime né
frigorifer. Pér té arritur njé ftohje mé té miré
dhe homogjene, vendosini ushgimet vegmas

né ményré gé ajri i ftohté té mund té
garkullojé népér to.

+ Siguroni garkullimin e ajrit duke Iéné njé
hapésiré midis ushgimeve dhe murit té
brendshém. Nése i mbéshtetni ushgimetpas
murit té pasmé, ushgimet mund téngrijné.

* Lérini ushgimet e nxehta té gatuara té
arrijné temperaturén e dhomés pérparase t'i
futni né frigorifer. Mé pas, mund t'i
vendosni gatimet e vakéta né raftet e
poshtme té frigoriferit tuaj. Mos ivendosni
gatimet e vakéta pranéushgimeve gé mund
té prishen lehté.

* Tregoni veganérisht vémendje gé té mos
pérzieni ushgimet qé shiten té ngrira me
ushgimet e freskéta. Shkrijini ushgimet tuaja
té ngrira né ndarjen e ushgimeve té
freskéta. Né kété ményré mund ta ftohni
ndarjen e ushgimeve té freskéta duke
pérdorur ushgimet e ngrira dhe té kurseni
energji.

* Ruajtja e frutave tropikale té papjekura
(mango, varietetet e bostaneve, papaja,
banane, ananas) né frigorifer mund ta
shpejtojé procesin e pjekjes. Kjo nuk
rekomandohet sepse do té sjellé njé kohé
mé té shkurtér ruajtjeje.

* Qepét, hudhrat, xhenxhefilét dhe perimet e

tjera me rrénjé duhet t'i ruani né njé dhomé
té errét dhe té ftohté, jo né frigorifer.

* Nése véreni se njé ushqgim éshté prishur
né frigorifer, hidheni até dhe pastroni
aksesorét qé kané réné né kontakt me té.

* Pér té ftohur shpejt ushgimet si supat dhe
gjellét gé gatuhen né tenxhere té médha,
mund t'i vendosni né frigorifer duke i
ndaré né enét e tyre té cekéta.

* Mos vendosni ushgime té paketuara
prané vezéve.

* Mbajini frutat dhe perimet ve¢gmas dhe
ruani ¢do varietet sé bashku (p.sh. mollét
me mollét, karotat me karotat)

* Nxirrni perimet jeshile nga gesja plastike
dhe vendosini né frigorifer pasi t'i
mbéshtillni me njé peshgir letre ose lecké
tharjeje.

* Nése i lani kéto lloj ushgimesh pérpara se
t'i vendosni né frigorifer, mos harroni t'i
thani.

* Mund té krijoni njé mjedis té lagésht dhe
té siguroni njé rriedhé ajri duke i mbajtur
frutat dhe perimet, qé kané prirjen té
thahen, né gese plastike té shpuara ose té
pambyllura.

* Me pérjashtim té rasteve té rrethanave
ekstreme né mjedis, nése produkti juaj (né
tabelén e vlerave té caktuara té
rekomanduara) éshté vendosur né vlerat e
pércaktuara, ushgimet e ruajné freskiné e
tyre pér njé kohé mé té gjaté si né ndarjen
e produkteve té freskéta, ashtu edhe né
ndarjen e ngrirésit.

Ruajini ushgimet né vende té ndryshme sipas karakteristikave té tyre:

Ushqimi Vendndodhja

Vezé Rafti i derés

Produktet e bulmetit (gjalpé, djathé) Ne“se !(a,‘ndarja zero gradé (pér ushgimet e
méngjesit)

Frutat, perimet dhe perimet jeshile

Ndarja e fruta-perimeve, ndarja e freskisé ose
Ndarja EverFresh+ (nése ka)

Mish i freskét, mish shpendésh, peshk, sallam etj.
Ushgime té gatuara

Nése ka, ndarja zero gradé (pér ushgimet e
méngjesit)

Ushgime gati pér t'u shérbyer, produkte té paketuara,
ushgime té konservuara dhe turshi

Raftet e sipérme ose raftet e derés

Pije, shishe, eréza dhe ushgime té shpejta

Rafti i derés
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6.2. Ruajtja e ushgimeve né
ndarjen e ngrirésit

* Mund té aktivizoni funksionin e ngrirjes
sé shpejté 4-6 oré para funksionit té
ngrirjes dhe té kryeni njé ftohje mé té
shpejté.

* Lérini ushgimet e nxehta té arrijné
temperaturén e dhomeés pérpara se t'i
futni né frigorifer.

* Ushgimet qé do té ngrini duhet té
ndahen né racione sipas madhésisé gé do
té konsumohet, dhe duhen té ngrihen né
pako té ndara.

* Rekomandohet paketimi i ushgimeve
pérpara se t'i vendosni né frigorifer.

* Pér té parandaluar skadimin e kohés sé
ruajtjes, shkruani datén e ngrirjes, kohén
dhe emrin e produktit né paketim sipas
kohézgjatjes sé ruajtjes sé ushgimeve té
ndryshme.

* Konsumoni shpejt ushgimet gé keni
shkriré. Ushgimet e shkrira nuk mund té
ngrihen pérséri nése nuk jané gatuar. Nuk
éshté e sigurt té konsumoni ushgime té
freskéta té ngrira pa i gatuar pasi té jené
shkriré.

* Kur ngrini ushgime té freskéta, mos i vini
né kontakt me ushgime tashmé té ngrira.
Né rast té kundért, ushgimet e ngrira do
té shkrihen.

Ruajtja e ushgimeve gé shiten té ngrira

. Ndigni gjithmoné udhézimet e
prodhuesit né lidhje me kohén pér té cilés ju
kérkohet té ruani ushgimet tuaja. Mos e
kaloni kohén e specifikuar né kéto
udhézime!

o Pér té mbrojtur cilésiné e
ushgimeve, mbajeni sa mé té shkurtér
intervalin kohor ndérmjet blerjes dhe
ruajtjes.

o Blini ushgime té ngrira gqé ruhen né

-18 °C ose temperatura mé té uléta.

o Shmangni blerjen e ushgimeve
paketimet e té cilave jané té mbuluara me
akull etj. Kjo do té thoté se produkti mund té
jeté shkriré pjesérisht dhe té jeté ngriré
pérséri. Temperatura ndikon né cilésiné e
ushgimeve

o Mos e kaloni kohén e ruajtjes té
rekomanduar nga prodhuesi i ushgimeve.
Higni nga ngrirja vetém aq sa ushgime ju
nevojiten.

o Me pérjashtim té rasteve té
rrethanave ekstreme né mjedis, nése
produkti juaj (né tabelén e vlerave té
caktuara té rekomanduara) éshté vendosur
né vlerat e pércaktuara, ushqgimet e ruajné

freskiné e tyre pér njé kohé mé té gjaté si né
ndarjen e produkteve té freskéta, ashtu
edhe né ndarjen e ngrirésit.

o Nése ndarja e ushgimeve té
freskéta éshté vendosur né njé temperaturé
mé té ulét, frutat dhe perimet e freskéta
mund té jené pjesérisht té ngrira.

o Ndarjet me dy yje jané té
pérshtatshme pér ushgimet e ngrira
paraprakisht. Mund té ruhen akulloret dhe
kubat e akullit.

o Mos i ngrini ushgimet né ndarjet
me njé, dy dhe tre yje.

6.3. Ndryshimi i lambés sé
ndrigimit

Pér té ndryshuar llambén/LED qé pérdoret
pér ndrigimin e frigoriferit tuaj, telefononi
shérbimin tuaj té autorizuar.

Llambat e pérdorura né kété pajisje nuk
jané té pérshtatshme pér ndrigimin e
dhomés shtépiake. Qéllimi i synuar i késaj
llambé éshté té ndihmojé pérdoruesin gé té
vendosé produktet ushgimore né frigorifer /

frigorifer me ngrirje té thellé né ményré té
sigurt dhe té rehatshme. Llambat e
pérdorura né kété pajisje duhet ti
rezistojné kushteve fizike ekstreme si
temperaturat nén -20 °C.

(vetém kraharori dhe ngrirés i pjesés sé
sipérme)

Frigorifer / Manual i pérdoruesit
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6.4. Ndryshimi i drejtimit té hapjes
sé derés

Drejtimi i hapjes té derés té frigoriferit tuaj
mund té ndryshohet sipas vendit ku do ta
pérdorni. Nése éshté e nevojshme kjo, ju
lutem thérrisni Shérbimin e Autorizuar mé té
afért.

6.5. Paralajmérimi pér derén e
hapur

Njé paralajmérim audio do té dégjohet kur
dera e dhomézés sé frigoriferit ose ngrirésit
té produktit tuaj té lihet e hapur pér njé
periudhé té caktuar kohore. Ky sinjal
paralajmérues audio do té ndalet kur shtypet
ndonjé buton né tregues ose kur dera éshté e
mbyllur.

6.6. HarvestFresh

* Mund té mos jeté i disponueshém pér té
gjitha modelet

Frutat dhe perimet e ruajtura né drithéra té
ndricuara me teknologjiné HarvestFresh
ruajné vitaminat e tyre pér njé kohé mé té
gjaté falé cikleve té kaltér, jeshilé, té kugé
dhe té erréta, té cilat simulojné njé cikél
ditor.

Nése e hapni derén e frigoriferit gjaté
periudhés sé errét té teknologjisé
HarvestFresh, frigoriferi do ta kuptojé
automatikisht kété dhe do té mundésojé
dritén blu-jeshile ose té kuge té ndricojé
koshin e freskét pér lehtésiné tuaj. Pasi té
keni mbyllur derén e frigoriferit, periudha e
errét do té vazhdojé, duke pérfaqésuar
kohén e natés né njé cikél té dités.

6.7. Ngrirja e ushgimeve té freskéta

e 8 oré para ngrirjes sé ushqgimit té freskét,
aktivizoni funksionin e ngrirjes sé shpejté.

e  Pér té ruajtur cilésiné e ushgimit, artikujt
ushgimoré té vendosur né dhomézén e

ngrirésit duhet té ngrihen sa mé shpejt gé té
jeté e mundur, pérdorni ngrirjen e shpejté
pér kété.

e Ngrirja e artikujve ushgimoré kur jané té
freskét do té zgjasé kohén e ruajtjes né
dhomézén e ngrirésit.

e Paketoni artikujt ushgimoré né pako
hermetike dhe mbyllini fort.

e Sigurohuni gé artikujt ushgimoré té jené
té paketuar pérpara se t'i vendosni né
ngrirés. Né vend té letrés tradicionale té
paketimit, pérdorni mbajtése ngrirési,
letér té géndrueshme ndaj lagéshtirés,
gese plastike ose materiale té ngjashme
paketimi.

m Akulli né dhomén e ngrirjes shkrihet
automatikisht.

e Shénoni ¢do paketé ushgimore duke
shkruar datén né paketim pérpara se ta
ngrini. Kjo do t'ju lejojé té pércaktoni
freskiné e ¢do paketimi sa heré qé hapet
ngrirési. Mbani artikujt ushgimoré té
méparshém né pjesén e pérparme pér
t'u siguruar gé ato té pérdoren sé pari.

e Ushgimet e ngrira duhet té pérdoren
menjéheré pas shkrirjes dhe nuk duhet
té ngrihen mé.

e Mos ngrini sasi shumé té médha ushgimi
né té njéjtén kohé.

6.8. Rekomandime pér ruajtjen e

ushgimeve té ngrira

Dhoméza duhet té vendoset né té paktén

-18°C.

1. Vendosni artikujt ushgimoré né ngrirés

sa mé shpejt qé té jeté e mundur pér té
shmangur shkrirjen.

2. Pérpara se ta ngrini, kontrolloni "Datén
e skadimit" né paketim pér t'u siguruar
gé nuk ka skaduar.

3. Sigurohuni gé paketimi i ushgimit nuk
éshté i démtuar.
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Rregullimi i
temperaturés té
dhomés sé ngrirjes

Konfigurimi |
temperaturés sé
pjesés sé ftohjes

Detajet

-18°C 4°C Ky éshté rregullimi normal i rekomanduar.
120°C,-22°C ose -24°C 4°C Kéto rllfegu.lli.me rekomandohen kur temperatura
e ambientit i kalon 30°C .
Pérdoreni kur doni té ngrini ushgime pér kohé té
Quick Freeze 4°C shkurtér. Kur procesi pérfundon, produkti do té
rikthehet né pozicionin e tij.
Pérdorni kéto cilésime nése besoni se dhoméza e
-18°C ose mé ftohté 2°C ftohésit nuk éshté mjaft e ftohté pér shkak té

té derés.

temperaturés sé ambientit ose hapjes sé shpeshté

6.9. Detajet e ngrirésit té thellé

Sipas standardeve IEC 62552, ngrirési duhet
té keté kapacitetin pér té ngriré 4,5 kg
artikuj ushgimoré né -18°C ose temperatura
mé té uléta né 24 oré pér ¢do 100 litra véllim

té dhomézés sé ngrirésit. Artikujt ushqgimoré
mund té ruhen vetém pér periudha té gjata
né ose nén temperaturén -18°C.

Ju mund t'i mbani ushgimet té freskéta pér

muaj té téré (né frigorifer té thellé né ose

nén temperatura 18°C).

Artikujt ushgimoré qé do té ngrihen nuk

duhet té kené kontakt me ushgimin tashmé
té ngriré brenda pér té shmangur shkrirjen e

pjesshme.

Zieni perimet dhe filtroni ujin pér té zgjatur

kohén e ruajtjes sé ngriré. Vendoseni
ushgimin né pako té mbyllura ajri pas

filtrimit dhe vendoseni né ngrirje. Bananet,

domatet, marulet, seleri, vezét e ziera,

patatet dhe ushgimet e ngjashme nuk duhet

té ngrihen.

Né rast se ky ushqim kalbet, do té ndikohen

negativisht vetém vlerat ushqyese dhe

cilésité e té ngrénit. Nuk béhet fjalé pér njé
kalbur gé éshté kércénues pér shéndetin e

njeriut.

6.10. Vendosja e ushqgimeve

Raftet e Ushgimet e ndryshme

dhomézés sé té ngrira si mishi,

ngrirésit peshku, akulloret,
perimet, et;j.

Raftet e Artikuj ushgimoré

dhomeézés sé brenda tenxhereve,

ftohésit pjata me kapak dhe

kuti me kapak, vezé
(né kuti té mbyllura)

Raftet e derés
sé dhomés sé

Ushgim ose pije té
vogla dhe té paketuara

té freskéta

ngrirjes
Koshi i Frutat dhe perimet
perimeve
Dhoma e De..l|ka'te§a (ushgimi i

. méngjesit, produktet e
ushgimeve

mishit duhet té
konsumohen brenda
njé afati té shkurtér)

Frigorifer / Manual i pérdoruesit
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6.11. Koshi i quméshtit
(magazinimi i ftohté)

Sjellé temperaturé té ulét brenda dhomézés
sé frigoriferit. Pérdoreni kété kosh pér té
ruajtur delikatesén (sallame, salsige, produkte
qumeéshti etj.) qé kérkojné temperaturé mé té
ulét té ruajtjes ose produkte mishi, pule ose
peshku pér konsum té menjéhershém. Mos
ruani pemé dhe perime brenda kétij koshi.

6.12. AeroFlow

Ai éshté njé sistem shpérndarjeje ajri gé
siguron shpérndarje homogjene té
temperaturés. Me garkullimin e ajrit
sigurohet shpérndarja homogjene e
temperaturés né ndarjen e ushgimeve té
freskéta dhe luhatjet e temperaturés mbahen
né nivele té uléta. Nuk ka ajér té
drejtpérdrejté qé fryn mbi ushgime dhe kjo
ndihmon né reduktimin e humbjes sé
lagéshtirés. Ai ruan freskiné e ushgimeve té
ruajtura né ndarjen e ushgimeve té freskéta
té frigoriferit. Né kété ményre, ushgimet tuaja
ruhen né temperatura mé té géndrueshme
dhe reduktohet kontakti me ajrin. Né kété
meényré parandalohet tharja dhe tkurrja e
ushgimeve duke humbur lagéshtiné dhe
sigurohet freskia e tyre pér njé kohé mé té
gjateé.

6.13. Koshi i perimeve

Koshi i perimeve i produktit &shté i projektuar
pér t'i ruajtur perimet e freskéta, duke ruajtur
lagéshtiné. Pér kété qéllim, qarkullimi i
pérgjithshém i ajrit té ftohté éshté mé i larté
né koshin e perimeve.

19/24 SQ

Frigorifer / Manual i pérdoruesit



Mirémbajtja dhe pastrimi

A Sigurohuni gé sé pari t'i lexoni ,udhézimet
e sigurisé“!

A\ Mos pérdorni asnjéheré gazoling, benziné
ose substanca té ngjashme pér té pastruar.

I\ Rekomandojmé qé ta higni pajisjen nga
priza para se ta pastroni.

/\ Mos pérdorni asnjéheré mjete té mprehta,
sapun, pastrues shtépiak, detergjent dhe
dyll lustrues pér pastrim.

I\ pér produktet jo non-Frost, pikat e ujit dhe
ngrirja deri né gjerésiné e gishtit ndodh né
dhomézén e pasme té frigoriferit. Mos e
pastroni; asnjéheré mos pérdorni vaj ose
agjenté té ngjashém mbi té.

/N Pérdorni vetém lecka mikrofibér pak té
njoma pér té pastruar sipérfagen e jashtme
té produktit. Sfungjerét dhe llojet e tjera té
leckave té pastrimit mund ta gérvishtin
sipérfagen.

Pérdorni ujé té ngrohté pér té pastruar
kabinén e frigoriferit dhe thajeni me lecké.

G pérdorni njé lecké té njomé té shtrydhur né
njé solucion me njé lugé caji bikarbonat
sode né njé pinté uji pér té pastruar pjesén
e brendshme dhe thajeni me lecké.

N Sigurohuni gé té mos hyjé ujé né pjesén e
llambés dhe né pjesét e tjera elektrike.

I\ Nése frigoriferi juaj nuk do té pérdoret pér
njé kohé té gjaté, higeni kordonin e
korrentit, higni té gjitha ushgimet,
pastrojeni dhe Iéreni derén pak té hapur.

G Kontrolloni gomat e vogla té derés
rregullisht pér t'u siguruar gé té jené té
pastra dhe pa mbeturina ushgimesh.

A\ pérte hequr raftet e derés, higni té gjitha
gjérat gqé gjenden né to dhe thjesht shtyjeni
raftin e derés lart nga baza.

A Mos pérdorni asnjéheré agjenté pastrimi
ose ujé gé pérmban klor pér té pastruar
sipérfaget e jashtme dhe pjesét e lyer me
krom té produktit. Klori shkakton gérryerje
mbi sipérfaget metalike.

A\ Mos pérdorni mjete té mprehta, gérryese,
sapun, agjenté pastrimi shtépiake,
detergjente, vajguri, vaj karburanti, llak etj.
pér té parandaluar hegjen dhe deformimin
e stampave né pjesén plastike. Pérdorni ujé
té vakét dhe njé lecké té buté pér pastrim
dhe mé pas fshijeni té thaté.

Mbrojtja e sipérfageve plastike

G Mos vendosni vajra té léngshme ose
ushgime té gatuara me vaj né frigorifer né
ené té pambyllura pasi ato mund té
démtojné sipérfaget plastike té frigoriferit
tuaj. Né rast té spérkatjes ose derdhjes té
vajti mbi sipérfaqget plastike, pastrojeni dhe
shpélajeni pjesén pérkatése té sipérfaqges
menjéheré me ujé té ngrohté.
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Ju lutem shikoni kété listé para se té thérrisni
shérbimin. Do t'ju kursejé kohé dhe para. Kjo
listé pérmban ankesat e shpeshta gé nuk lindin
nga defektet e prodhimit ose pérdorimi i
materialeve. Disa nga karakteristikat té
pérshkruar kétu mundésish nuk ekzistojné né
prodhimin juaj.

Frigoriferi nuk punon.

o Frigoriferi nuk éshté futur né prizé. >>>
Sigurohuni qé spina éshté futur né prizé.

e Parametrat e temperaturés nuk jané béré
miré. >>> Zgjidhni vlerén e duhur té
temperaturés.

e Ka njé ndérprerje energjie. >>> Frigoriferi
kthehet né punimin normal kur kthehet
energjia.

e Spina nuk éshté futur miré né prizé. >>>
Vendoseni spinén miré né prizé.

e Siguresa e prizés né té cilén éshté lidhur
frigoriferi juaj ose siguresa kryesore mund té
kené réné. >>> Kontrolloni siguresén.

Zhurma e punimit rritet kur frigoriferi éshté né
puné.

Kondensim né muret anésore té dhomézés sé
frigoriferit (MULTIZONE, COOL CONTROL dhe
FLEXI ZONE).

e Performanca e frigoriferit mund té ndryshojé
pér shkak té ndryshimeve né temperaturén e
ambientit. Kjo éshté normale dhe nuk éshté
defekt.

Frigoriferi punon shpesh pér njé kohé té gjaté.

e Dera é&shté hapur shpesh. >>> Mos e hapni
dhe mbylini derén e frigoriferit shpesh.

e Ambienti éshté shumé i lagésht. >>> Mos e
instaloni frigoriferin né vende me shumé
lagéshti.

e Ushgime gé kané léngje jané vendosur né
ené té hapura. >>> Mos e vendosni ushgimin
me pérmbajtje té Iéngshme né ené té
hapura.

e Dera e frigoriferit éshté |éné pak hapur. >>>
Mbylleni derén e frigoriferit.

e Termostati éshté vendosur né njé nivel
shumé té ftohté. >>> Vendoseni termostatin
né njé nivel té pérshtatshém.

Kompresori nuk punon.

e Mbrojtja termike e kompresorit do té fryhet
gjaté ndérprerjeve té papritura té energjisé
ose hegjes dhe vénies né prizé pasi presioni i
léngut ftohés né sistemin e ftohjes té
frigoriferit nuk éshté balancuar akoma.
Frigoriferi do té fillojé té punojé pér rreth 6
minuta. Ju lutem té thirrni shérbimin nése
frigoriferi nuk ndizet né fund té késaj
periudhe.

o Frigoriferi éshté né ciklin e shkrirjes. >>> Kjo
éshté normale pér njé shkrirje té ploté
automatike té frigoriferit. Cikli i shkrirjes
ndodh rregullisht.

e Produktiiri mund té jeté mé i gjeré se ai i
méparshmi. Frigoriferét mé té médhenj
punojné pér njé kohé mé té gjateé.

e Temperatura e dhomés mund té jeté e larté.
>>> Eshté normale qé produkti t& punojé pér
periudha mé té gjata né ambient té ngrohté.

e Frigoriferi mund té jeté véné né prizé sé
fundi ose mund té jeté i mbushur me
ushgime. >>> Kur frigoriferi vihet né prizé
ose éshté mbushur sé fundi me ushgime, do
té kérkojé mé shumé kohé gé té arrijé
temperaturén e caktuar. Kjo éshté normale.

e Sasi té médha ushgimesh té nxehta mund té
jené vendosur né frigorifer sé fundi. >>> Mos
vendosni ushgime té nxehta né frigorifer.

e Dyert mund té hapen shpesh ose té lihen
pak hapur pér njé kohé té gjaté. >>> Ajri i
ngrohté qé ka hyré né frigorifer bén qé
frigoriferi té punojé pér periudha mé té
gjata. Mos i hapni dyert shpesh.

e Dera e dhomézés té frigoriferit ose ngrirésit
mund té jeté I1éné pak hapur. >>> Kontrolloni
nése dyert jané mbyllur plotésisht.

o Frigoriferi éshté rregulluar né njé
temperaturé shumé té ulét. >>> Rregulloni
temperaturén e frigoriferit né njé gradé mé
té ngrohté dhe prisni derisa té arrihet
temperatura.
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e Gomina e derés té frigoriferit ose ngrirésit
mund té jeté ndotur, konsumuar, ¢aré ose té
mos jeté izoluar miré. >>> Pastroni ose
ndérroni gominén. Gominat e démtuara /
cara béjné gé frigoriferi té punojé mé gjaté
pér té ruajtur temperaturén aktuale.

o Frigoriferi éshté véné né prizé ose éshté
mbushur me ushgime sé fundi. >>> Kjo
éshté normale. Kur frigoriferi vihet né prizé
ose éshté mbushur sé fundi me ushgime,
do té kérkojé mé shumé kohé gé té arrijé
temperaturén e caktuar.

Temperatura e ngrirésit éshté shumé e ulét
ndérsa temperatura e frigoriferit éshté e
mjaftueshme.

Dridhje ose zhurmé.

e Temperatura e ngrirésit éshté rregulluar né
njé vleré shumé té ulét. >>> Rregulloni
temperaturén e ngrirésit né njé gradé mé té
ngrohté dhe kontrolloni.

Temperatura e frigoriferit éshté shumé e ulét
ndérsa temperatura e ngrirésit éshté e
mjaftueshme.

e Dyshemeja nuk éshté né nivel ose éshté e
pagéndrueshme. >>> Nése frigoriferi tundet
kur lévizet ngadalé, balancojeni duke i
rregulluar kémbét. Gjithashtu sigurohuni qé
dyshemeja té jeté e forté mjaft pér té
mbajtur frigoriferin, dhe té jeté né nivel.

e Sendet gé vendosni né frigorifer mund té
shkaktojné zhurmé. >>> Higni sendet qé
jané sipér frigoriferit.

e Temperatura e frigoriferit éshté rregulluar
né njé vleré shumeé té ulét. >>> Rregulloni
temperaturén e frigoriferit né njé gradé me
té ngrohté dhe kontrolloni.

Ka zhurma gé vijné nga frigoriferi si pér
shembull rrjedhje Iéngjesh, spérkatje, etj.

Ushgimet qé mbahen né sirtarét e dhomézés
sé frigoriferit kané ngriré.

e Rrjedha e léngut dhe gazit éshté sipas
parimeve té punimit té frigoriferit tuaj. Kjo
éshté normale dhe nuk éshté defekt.

Vjen njé fishkéllimé nga frigoriferi.

e Temperatura e frigoriferit éshté rregulluar
né njé vleré shumé té larté. >>> Rregulloni
temperaturén e frigoriferit né njé vleré mé
té ulét dhe kontrolloni.

e Pérdoren ventilatoré pér té ftohur
frigoriferin. Kjo éshté normale dhe nuk
éshté defekt.

Temperatura né frigorifer ose ngrirés éshté
shumé e ulét.

Kondensim né muret e brendshme té
frigoriferit.

e Temperatura e frigoriferit éshté rregulluar
né njé vleré shumé té larté. >>> Konfigurimi
i temperaturés sé dhomézés sé frigoriferit
ka njé efekt né temperaturén e ngrirésit.
Ndryshoni temperaturat e frigoriferit ose
ngrirésit dhe prisni derisa dhomézat
pérkatése té arrijné temperaturén e
mjaftueshme.

e Dyert hapen shpesh ose jané 1éné hapur pér
njé kohé té gjaté. >>> Mos i hapni dyert
shpesh.

e Dera éshté pak hapur. >>> Mbylleni derén
plotésisht.

e Sasi té médha ushgimesh té nxehta mund té
jené vendosur né frigorifer sé fundi. >>> Mos
vendosni ushgime té nxehta né frigorifer.

e Motiingrohté dhe i lagésht rrit akullin dhe
kondensimin. Kjo éshté normale dhe nuk
éshté defekt.

e Dyert hapen shpesh ose jané |éné hapur pér
njé kohé té gjaté. >>> Mos i hapni dyert
shpesh. Mbyllini nése jané hapur.

e Dera éshté pak hapur. >>> Mbylleni derén
plotésisht.

Ndodh lagéshti nga jashté frigoriferit ose midis
dyerve.

e Mund té keté lagéshti né ajér; kjo éshté
normale né mot me lagéshti. Kur lagéshtia
éshté mé e ulét, do té shfaget kondensimi.

Eré e kege brenda frigoriferit.

e Disa ené ose materiale paketimi mund té
shkaktojné eré. >>> Pérdorni ené té tjera
ose materiale paketimi origjinale.

Frigorifer / Manual i pérdoruesit
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Zgjidhja e problemeve

e Nuk éshté béré pastrimi rregullisht. >>>
Pastroni pjesén e brendshme té frigoriferit
rregullisht me njé sfungjer, ujé té ngrohté
ose karbonat té tretur né ujé

e Ushgimi vendoset né frigorifer né ené té
pambuluara. >>> Mbajeni ushgimin né ené
té mbyllura. Mikroorganizmat qé pérhapen
nga enét e pambuluara mund té shkaktojné
eréra té pakéndshme.

e Higni ushgimet gé u ka kaluar data e
skadencés dhe qé jané prishur nga frigoriferi.

Dera nuk mbyllet.

e Paketimet e ushgimeve nuk lejojné derén té
mbyllet. >>> Lévizni paketimet qé pengojné
derén.

e Frigoriferi nuk éshté plotésisht shesh mbi
dysheme. >>> Rregulloni kémbét pér té
balancuar frigoriferin.

e Dyshemeja nuk éshté né nivel ose nuk éshté
e forté. >>> Sigurohuni qé dyshemeja éshté
né nivel dhe éshté né gjendje té mbajé
frigoriferin.

Krisperét kané ngecur.

e Ushgimi prek tavanin e sirtarit. >>>
Rivendosni ushgimet né sirtar.

Nése sipérfaqja e produktit éshté e nxehté.

e Mund té vérehen temperatura té larta midis
dy dyerve, né panelet anésore dhe né grilén
e pasme ndérsa produkti éshté né puné. Kjo
éshté normale dhe nuk kérkon shérbim
mirémbajtjeje!

237124 SQ
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MOHIM | PERGJEGIJESISE / PARALAJMERIM

Disa defekte (té thjeshta) mund té trajtohen né
ményré adekuate nga pérdoruesi i fundit
ndonjé problem sigurie ose pérdorim té
pasigurt, duke gené qé ato té kryhen brenda
kufijve dhe né pérputhje me udhézimet e
méposhtme (shih seksionin "Veté-riparimi").

Prandaj, pérveg rasteve kur autorizohet
ndryshe né seksionin "Veté-riparimi" mé
poshté, riparimet duhet t'u drejtohen
riparuesve profesionisté té regjistruar né
ményré gé té shmangen ¢éshtjet e sigurisé. Njé
riparues profesionist i regjistruar konsiderohet
njé riparues profesionist té cilit i éshté dhéné
gasje né udhézimet dhe listén e pjeséve té
kémbimit té kétij produkti nga prodhuesi sipas
metodave té pérshkruara né aktet legjislative
né pérputhje me Direktivén 2009/125/EC.

Megjithaté, vetém agjenti i shérbimit (d.m.th.
riparues profesionisté té autorizuar) qé mund
té kontaktoni pérmes numrit té telefonit té
dhéné né manualin e pérdorimit/kartén e
garancisé ose népérmjet tregtarit tuaj té
autorizuar mund té ofrojé shérbim sipas
kushteve té garancisé. Prandaj, ju lutemi kini
parasysh gé riparimet nga riparues
profesionisté (té cilét nuk jané té autorizuar
nga Beko) do té anulojné garanciné.

Veté-riparimi

Veté-riparimi mund té kryhet nga pérdoruesi i
fundit lidhur me pjesét e méposhtme té
kémbimit: dorezat e dyerve, menteshat e
dyerve, tabaka, shporta dhe rondelat e dyerve
(njé listé e pérditésuar éshté gjithashtu e
disponueshme né support.beko.com gé nga 1
mars 2021).

Pér mé tepér, pér té garantuar siguriné e
produktit dhe pér té parandaluar rrezikun e
|éndimeve serioze, veté-riparimi i pérmendur
duhet té béhet duke ndjekur udhézimet né
manualin e pérdorimit pér veté-riparim ose qé
jané té disponueshme né support.beko.com.
Pér siguriné tuaj, higni produktin nga priza
pérpara se té provoni ndonjé veté-riparim.

Pérpjekjet pér riparim dhe riparim nga
pérdoruesit e fundit pér pjesét qé nuk
pérfshihen né kété listé dhe / ose mosndjekja e
udhézimeve né manualet e pérdoruesit pér
veté-riparim ose gé jané té disponueshme né
support.beko.com, mund té ngrené ¢éshtje
sigurie pér té cilat Beko nuk mund té mbahet
pérgjegjés, dhe do té anulojé garanciné e
produktit.

Prandaj, rekomandohet fugishém qgé
pérdoruesit e fundit té pérmbahen nga
pérpjekjet pér té kryer riparime gé jané jashté
listés sé pérmendur té pjeséve rezervé, duke
kontaktuar né raste té tilla riparues
profesionisté té autorizuar ose riparues
profesionisté té regjistruar. Né rastin e kundért,
pérpjekje té tilla nga pérdoruesit e fundit mund
té shkaktojné probleme sigurie dhe té démtojné
produktin dhe mé pas té shkaktojné zjarr,
pérmbytje, shok elektrik dhe Iéndime té rénda
personale.

Pér shembull, por pa u kufizuar né té, riparimet
e méposhtme duhet t'u drejtohen riparuesve
profesionisté té autorizuar ose riparuesve
profesionisté té regjistruar: kompresori, garku
ftohés, bordi kryesor, bordi i inverterit, paneli i
ekranit, etj.

Prodhuesi / shitési nuk mund té mbahet
pérgjegjés né asnjé rast kur pérdoruesit
pérfundimtaré nuk respektojné sa mé sipér.

Disponueshmeéria e pjeséve rezerveé té
frigoriferit qé keni bleré éshté 10 vjet.

Gjaté késaj periudhe, do té jené né dispozicion
pjesé kémbimi origjinale pér ta pérdorur miré
produktin.

Kohézgjatja minimale e garancisé sé frigoriferit
gé keni bleré éshté 24 muaj.

Ky produkt éshté i pajisur me njé burim ndrigimi
té klasés energjetike «G».

Burim i ndrigimit né kété produkt duhet té
zévendésohet vetém nga riparues
profesionisté.



YBaXKaemMu KIneHTH,
Mons, npouyeteTe TOBa PbKOBOACTBO, NPeAU Aa U3nos3Barte TO3M NPoAYKT!

Bnarogapum Bu, 4e n3bpaxTte TO3M NPOAYKT. BUXMe UCKanu Aa NOCTUITHeTe oNTUMasIHa
e(EeKTUBHOCT OT TO3M BUCOKOKAYECTBEH MPOAYKT, NPOM3BEAEH C Hall -CbBpemMeHHa
TEXHONOrMA. 3a Aa HanpasuTe TOBa, MPOYETETE BHUMATE/IHO TOBa PbKOBOACTBO U
npefocTaBeHaTa AOKYMeEHTaLMA Npeam Aa U3nosi3gaTe NPOAYKTa, U A 3anaseTe KaTo
cnpaska. O6bpHeTe BHUMaHMeE Ha uanaTa MHGopmaumsa 1 npeaynpeskaeHns 8
PbKOBOACTBOTO 3a NOTPebUTeNs. Mo To3n HauuH, We npegnasuTe cebe cv 1 Balwna
NPOAYKT CpeLly OnacHOCTUTE, KOMTO MOTaT Aa Bb3HUKHAT.

3anaseTe pbKOBOACTBOTO 3a NOTPebUTENS. BKAtoUeTe TOBa PbKOBOACTBO C
YCTPOMCTBOTO, aKO ro npeaageTe Ha HAKOW Apyr.

B pbKOBOACTBOTO Ha NoTpebuTeNa ce U3NoN3eaT CAeLHUTE CUMBOJIM:
A OnacHOCT, KOITO MOsKe A4a AoBeae 40 CMbPT UAM HapaHsBaHe.

BE/TEXXKA OnacHOCT, KOATO MOXKe Aa NPUYNHN MaTepuasiHK LWeTU Ha NPOoAYKTa Unun
OKOJIHaTa cpeaa.

(i BaykHa MHGOPMALMA UM NONE3HM CbBETU 3a yNoTpeba.

O MpoueTeTe pbKOBOACTBOTO 3a nNoTpeburens.

[i] wHoOPMALMA
MH¢OpMaLI,VIHTa 3a Mojena, CbXpaHABaHa B 6azaTa AaHHW Ha

*x O30l
ENERG * % npopaykTa, Moe fa Gbae nonyyeHa, KaTo BbBeAeTe CNeaHua
*ak
=

yebcaliT U noTbpcuTe naeHTMdUKaTopa Ha Bawua mogen (°),
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER——>{*) HaMWpaLy ce Ha eHepPrviHNA eTUKET.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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UHCcTpYKumnK 3a 6esonacHocT

e To3M pasgen CbabpKa MHCTPYKLMK 33
6e30MacHOCT, KOMTO e Bu nomorHat ga ce
npeanasuTe cpeLly PUCKOBE OT TeNECHU
HapaHABaHMA UAN MaTepUaNHU LWETK.

e Hawara KOMNaHWsA He HOCK OTrOBOPHOCT 3a
LEeTH, KOMTO MOTaT @ Bb3HMKHAT, KOraTo
Te3U MHCTPYKLMM He ce Cnas3garT.

A OnepauunTe NO UHCTaNAUMATA U PEMOHT
BMHaru TpabBa Aa ce U3BbPLBAT OT
OTOPM3NPAH CEPBU3.

A BuHaru nsnonssainte OpUrMHaNHU
pe3epBHU HacCTn U aKCceCcoapu.

A OpU1rMHanHW pe3epBHU YacTu e 6baaT
npefocTaBaHu 3a nepuog ot 10 roanHu cneq
[aTaTa Ha NOKyrMKa Ha ypefja.

A\ He nonpasAnTe 1 He 3aMmecTBaliTe HUKAKBaA
YacT OT NPOAYKTA, OCBEH aKO HE € U3PUYHO
NMOCOYEHO B PbKOBOACTBOTO 33 NOTpebutens.

A\ He npaBeTe HUKAKBU TEXHUYECKM
MOAMOMKALLMM HA MPOAYKTa.

/\ 1.1. NpegHa3HaueHne

e TO3¥ NPOAYKT He e NoAX0AALL 33 TbProBCKa
ynotpeba u He TpsbBa fAa ce U3non3Ba
M3BbH NpeAHa3HAYEHNETo My.

To3u NpoAyKT e npeAHa3HayeH Aa ce 13nos3sa
BKbLLM M Ha 3aKpUTU mecTa. Hanpumep:

- [epcoHanHW KyxHU B MmarasmHu, opucu m
npyra paboTHa cpega,

- Cencku Kby,

- 30HW, M3MNO3BAHU OT K/IMEHTU B XOTE/H,
MOTENN U APYrv BUAOBE HACTaHABaHe,

- B Kblwm 3a roct1, uam nofobHu cpegum,

- KeTbpuHr n noaobHM NPUNOKEHUS, KOUTO
He ca NpeAMeT Ha Tbproeus Ha gpebHo.

To3uM NPoAYKT He TpsabBa Aa ce M3No0/3Ba HA
OTKPWTO CbC UM 6e3 NOKPUTUA HAZ Hero, KaTo
NIoaKK, BanKoHM naKn Tepacu. He nsnaraite
NPOAYKTa Ha AbXA, CHAT, CTbHLLE UM BATHP.
Mma puck ot noxkap!

A 1.2, be3onacHOCT 3a Aaeua,
YA3BUMM NIMLLA U 4OMALLHU TI06MMUMU

e To3M NPOAYKT MOXe Aa ce U3MNon3Bsa oT
Aeua Ha v Hag 8 roAuHM 1 OT IMLa C
orpaHuyeHn Gusnyeckn, CeH30PHU Unn
YMCTBEHM CNOCOBHOCTM UM KOUTO HAMAT
ONWUT W 3HAHWA, NPU YCNOBUE Ye ca
KOHTPO/IMpPaHU nnun obyyeHu 3a 6esonacHo
M3MN0A3BaHe Ha NPOAYKTa U PUCKOBETE,
KOWTO TOW BK/ItOYBA.

e Jleua Ha Bb3pacT oT 3 40 8 roAMHN MmoraT
[@ 3apeXKaaT 1 pasToBapBaT X1aAnaHN
NPOAYKTH.

e EfleKTpUYECKMTE NPOAYKTM Ca OMAcHM 3a
Aeua 1 AomallHu nbumum. Jeua n
AOMALLIHKW tobUMUM He TpAbBa Aa urpaat
CbC, Aa Ce KaTepAT No UAu Aa BAU3AT BbTpe
B NPOAYKTa.

e [lOYMCTBAHETO M NOAAPDBIKKATA Ha
notpebutenute He TpabBa aa ce
M3BbPLLBAT OT AeLad, OCBEH aKO He ca Nog,
HaZ30pa Ha A4pyro auue.

e [laseTe ONAKOBBYHWUTE MaTepuanu ganey
oT geua. CblecTByBa PUCK OT HapaHABaHe
1 3agyuwaBaHe!

Mpeayn Aa U3XBBLPAUTE CTapUA UAKN OCTapenun
NPOAYKT:

1. U3KntoyeTe NPoAYKTa OT 3aXpaHBAHETO,
KaTo 3axBaHeTe Wwencena.

2. CperkeTe 3axpaHBalua Kaben v ro
n3BaZere OT ypeaa 3ae4Ho C Liencena my.

3. He u3Baxpalite papToBeTe Unn
YyekMenpKeTaTa, Taka Ye [a e no-TpyaHO
AeuaTa Aa BA3aT BbTpe B NPOAyKTa.
M3BapeTe BpaTuTte.

5. [pbXKTe NpoAyKTa Mo HauMH, KOUTO Lie
npesoTBpaTh NpeobpbLLAHETO MY.

6. He nossosABaiTe Ha AeLaTta Aa UrPasT CbC
CTapusA NPOAYKT.

e HuKora He U3XBbPAANTE NPOAYKTA B OMbH.
CbluecTByBa pUCK OT ekcnio3us!
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MHCcTpYKUMK 3a 6be3onacHocT

e AKO MMa 3aKNtoYBaHe Ha BpaTaTta Ha
NpPoAYKTa, KNoYbT TPA6BA Aa ce CbXpaHABa
Ha MACTO, He4,OCTBLINHO 3a Aeua.

/\ 1.3. Enektpuyecka 6e3onacHoct

e [IpoayKTbT TPA6Ba Aa 6bae U3KNYEH OT
KOHTaKTa Nno Bpeme Ha MHCTafaumaATa,
noAApbXKaTa, MOYUCTBAHETO, PEMOHTA U
npemecTBaHeTo.

e AKO 3axpaHBaLLMAT Kaben e noBpeseH,
TpAabBa ga 6bae 3ameHeH camo oT
OTOpM3MpaH Ccepeus, 3a aa usberHe Bcekm
PUCK, KOWTO MOKe 43 Bb3HUKHE.

e He cTucKaliTe 3axpaHBalLma Kaben nog unm
3aj, NpoAyKTa. He nocTaBaiTe TEXKM
npeaMeTH BbpXy 3axpaHBaluua kaben.
3axpaHBalmAT kKaben He Tpabea aa ce
OrbBa NPEKOMEepHO, Aa ce NPULLMMBA UK
[a BIN3a B KOHTAKT C KOMTO U fa e
M3TOYHMK Ha TOMJ/IMHa.

e He uM3nonssaiTe yabMXKUTENHN Kabenu,
MYATU rHe3da Uav agantepm 3a paboTa ¢
npoayKra

e [IpeHOCMMM MYATU KOHTAKTU M MPEHOCUMM
M3TOYHULLM Ha EHEpPrua MoraT 4a nperpest
W Aa NpUUUHAT noxap. CnegosaTtesiHo, He
APbKTE MYNTU rHe3aa 3a4, v 61130 fo
npoaykKra.

e lllencensbt TpsabBa Aa € IECHO AOCTbIEH.
AKO TOBa He e Bb3MOKHO, e/leKTpuyecKaTa
MHCTaNaumsa, KbM KOSTO e CBbp3aH
NPoAYKTHLT, TPA6GBa Aa CbabPKa
YCTPOWCTBO (KaTo npegnasuTen,
NpeBKAoYBaTEN, NPEKbCBAY U ApP.), KOETo
0TroBaps Ha eNnekTpuyecknTe pasnopenbm
M U3K/IOYBA BCUYKM NOKOCK OT MperKaTa.

e He foKocBaiiTe Lencena c MOKpu pbue!

e M3Bagerte wencena oT KOHTaKTa, KaTo
3axBaHerTe wencena, a He kabena.

/\ 1.4, BesonacHocT npu
TpaHcnopTUpaHe
e [IpoAyKTbT € TEXBK; He Fo MecTeTe cami.

e He ApbiKTe BpaTaTa My Npu npemectBaHe
Ha NpPoAyKTa.

O6bpHeTe BHUMaHMWeE Aa He noBpeaunTe
oxnaAuTeNnHaTa cuctema uam
TpbbONpoBOAMTE MO BpEME Ha
TpaHcnopTtupaHe. Ako TpbbonpoBoauTe ca
noBpeseHu, He M3NOA3BaTe NPOAYKTA U ce
obafieTe Ha OTOPU3NPAH CEPBU3EH areHT.

/\ 1.5.6e3onacHocT npuv UHCTanuUpaHe

Ob6apeTe ce Ha YNbIHOMOLLEHUA CEPBU3EH
areHT 33 UHCTaZIMpaHe Ha NPOoAYKTa. 3a Aa
HanpasuTe NPOAYKTa roTos 3a ynoTpeba,
nposepeTte MHboOpmaLmATa B
PbKOBOACTBOTO 3a NoTpebuTens, 3a ga ce
yBeEpUTE, Ye UHCTaNauunTe 3a
e1eKTPUYECTBO U BOAA Ca NOAXOAALLM. AKO
He ca, obageTe ce Ha KBaMbUUMpPaH
e/1eKTPOTEXHUK 1 BOAONPOBOAUMK, 33 Aa
npegnpvemat HeobxogMmuTe CTbNKKU. B
NPOTUBEH CAyYali CbLLLECTBYBA PUCK OT
TOKOB yZap, noxap, npobaemu ¢ npoaykta
WKW HapaHABaHe!

Mpeay MmoHTaKa nposepeTe Aanu
NPOAYKTHT MMa aedeKTn no Hero. AKo
NPOAYKTLT € NoBPeeH, He ro
WMHCTanunpainTe.

MocTaBeTe NPOAYKTa BbPXY YMCTA, paBHa U
TBbPAA NOBBPXHOCT U ro BanaHcupaiTte ¢
peryavpyemu KpayeTa. B npoTuseH cnyyai
NPOAYKTHT MOKe fa ce npeobbpHe un aa
NPUYUHM HapaHABAHWUA.

MSCTOTO 32 MOHTa) TPAGBA 4a e CyXo 1
[obpe BeHTUNMpaHO. He noctasaiTe
HACTUIKKU, KUIMMU UAN NOS0OHM NOKPUTUA
noa npoaykrta. HegoctatbyHaTa
BEHTUNALMA NPUYMHABA PUCK OT NoKap!
He nokpuBaiTe 1 He 61oKuMpaiiTe
BEHTUNALMOHHUTE OTBOPU. B NnpoTMBeH
C/ly4ait KOHCyMaumMATa Ha eHeprua ce
yBenu4yaBa v BalumaT NnpoayKT MoXe Aa ce
nospeau.

MpoAyKTbT He TpabBa fa 6bae cBbp3aH
KbM CMCTEMM 32 3aXPaHBaHe KaTo CONAapHU
MHCTanauuun. B npotmseH cnyyait Bawmar
NPOAYKT MOKe Aa ce noBpean nopaamu
BHE3aMHW NMPOMEHW B HanpexKeHneTo!
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MHCcTpYKUMK 3a 6be3onacHocT

KosnKoTo noBseue xnafinnieH areHT CbAbprKa
OafeH XNaANHUK, TOIKOBA NO-TONAMO
TpabBa fa 6bAe NPoCTPaHCTBOTO 33
MOHTaX. AKO MACTOTO 3a MOHTaX e TBbpAe
MaJIKO, 3aMaIMMUAT XNA[NNEH areHT n
Bb3/yLUHA CMeC LLie Cce HaTpynaT B Cayyai
Ha M3TWYaHe Ha X/IaAN/IeH areHT B
oxnagutenHata cuctema. Heobxognmoto
NPOCTPAHCTBO 33 BCEKM 8 rp xnaamneH
areHT e MrHumym 1 m3. KonnuectsoTto
XNagnneH areHT BbB Bawwna npoaykr e
noco4YeHo Ha TUNoB eTUKeT.

MpoayKTbT He TpAbBa Aa ce MOHTUPaA Ha
MecCTa, U3N10XKeHM Ha NpAKa CIbHYeBa
CBEeTMHA 1 TpAGBa Aa ce nasu ot
N3TOYHULM Ha TOMINHA, KaTo KOT/IOHW,
paguaTtopu v ap.

AKO e Hen3beKHO Aa UHCTasMpaTe NPoAayKTa
621130 40 M3TOYHMK Ha TONAUHA, TpAbBa fa ce
M3N0N3Ba NOAXOAALLA M30N1ALMOHHA NioYa
MeXAy TAX U Aa ce cnasBsart ciegHuTe
MWHUMAHW Pa3CTOAHUA 40 M3TOYHUKA Ha
TOnAWHa:

Ha muHumym 30 cm OT M3TOYHMLM Ha
TOM/IMHA KaTO KOTNIOHU, GYPHM, NMeYKHM,
HarpesaTenu,

Ha muHumym 5 cm oT enektpuyeckun
bypHy.

KnacbT Ha 3awmTa Ha Bawua npoayKTt e Tun
|. Bk/toyeTe NpoAyKTa B 3a3eMeHO rHe3jo,
KOETO CbOTBETCTBA Ha CTOMHOCTUTE Ha
HanpeXKeHMeTo, TOKa M YecToTaTa,
NMOCOYEHM Ha TUMOBUA €TUKET Ha NPOAYKTA.
[He3poTO TpabBa Aa 6bae obopyaBaHo C
npekbcBay 10 A - 16 A. HawaTta komnaHus
HEe HOCW OTTOBOPHOCT 3a LLLETU, KOUTO MoraT
03 Bb3HMKHAT NpU U3Non3BaHe Ha
npoayKTa 6e3 3a3emsaBaHe U eNleKTpuyecKa
BPb3Ka, B CbOTBETCTBME C MECTHUTE U
HaLMoHanHWTe pasnopenou.

MpoAyKTbT He TpAbBa Aa ce BKAOYBaA N0
Bpeme Ha MHcTanupaHe. B npotuseH
C/NlyYai CbLUECTBYBa PUCK OT TOKOB yaap 1
HapaHaABaHe!

He BKAtoyBaliTe NpoAyKTa B pasxnabeHu,
OUCNOUMPaHU, CHYNEHU, 3aMbBPCEHN,

Ma3HU UM KOUTO HOCAT PUCK OT KOHTAKT C
BOAA.

MpoKapaiTe 3axpaHBaLLMa Kaben un
MapKy4uuTe (aKo MMa TaKMBa) Ha NPOAYKTa
Mo HauWH, KOMTO Aa He Cb3Aasa PUCK OT
KbCO CbefMHeHue.

M3naraHeTo Ha AeTaan Ha TOK UAn
3axpaHBalLMA Kaben Ha BNAXKHOCT MOXKe A3
NMPUYNHM KbCO CbeAnHEeHMeE. 3aToBa He
MOHTUPaiTe NPOAYKTa Ha MecTa KaTo
rapa)ku v nepanHu, KbAeTo BAAXKHOCTTA
e BMCOKa WK BOAaTa MOXKe Aa ce
pasnpbcHe. AKO XaAUIHUKDBT C€ HAMOKPU
C BOAA, U3KJIIOYETE 0 OT KOHTaKTa U ce
obageTe Ha OTOPM3NPAHMA CEPBU3.

Hukora He cBbp3BaliTe Baluma xnaauaHuK
KbM eHeprocnecTABaLLM yCTPOMCTBA.
TakmBa cucTemu ca BpeaHu 3a Bawus
NPOAYKT.

A 1.6. OnepaTtuBHa 6e3onacHocT

HuKora He n3nonsBaliTe XMMUYECKU
pasTBOPUTENN BbPXY NPOAYKTA.
ChbluecTByBa PUCK OT eKcnno3sus!

AKO NpoAyKTbT He paboTn, nssagete ro ot
eNnekTpuyecKaTa Mmpexa u He ro paborterte,
[OKaTo He 6bJle NonpasBeH OT OTOPU3MPaH
cepsus. CbluecTsyBa PUCK OT TOKOB yaap!
He noctasaiTe M3TOYHULM Ha NIAMBK
(3ananeHu cewy, UMrapu 1 T.H.) BbPXy
nnn 61130 A0 NPoAyKTa.

He ce KauBawTe BbpXy NpoaykTa. Mma puck
OT NafiaHe U HapaHsaBaHe!

He nospexpaaite TpbbonposoamnTe Ha
oxNlafMTeNHaTa cMcTeMa C OCTpY UK
NPOHWKBALLM NPeamMeTU. XNaaUAHUAT
areHT, KOMUTO MOXe Aa usnese npu
npobueaHe Ha TpPbOYM, paswMpeHns Ha
TpbH6ONPOBOAMTE NN MOBBPXHOCTHM
NMOKPUTUA, NPUUNHABA Pa3pasHEHUA Ha
KOXKaTa U HapaHABaHWA Ha ounTe.

AKO He e NpenopbYyaHO OT NPOU3BOAMUTENS,
He NOCTaBANTe U He N3MNoN3BaNnTe
€/1eKTPUYECKM YCTPOICTBA B XNaAnHUKa /
Abnbokus ppusep.
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MHCcTpYKUMK 3a 6be3onacHocT

BHMMaBalTe fa He npulmneTe pbLeTe cm
VAW Apyra 4acT OT TAN0TO CU B MNOABUNKHUTE
4acTy BbTPE B X1aguNHUKA. ObbpHeTe
BHMMaHWe Aa He NPUTUCHEeTE NPbCTU
MeXay BpaTtaTa U XnaguaHuka.
BHMMaBaliTe, KOraTto oTBapATe U 3aTBapATE
BpaTaTa, 0cObeHO aKo MMa AeLua HaoKoso.
HuKora He sxKTe cnagones, Kybueta nepn
WUAW 3aMpa3eHa XpaHa BegHara cieg
M3BaXKAAHETO UM OT XNaANNHUKaA.
CbLLecTByBa PUCK OT U3MpPb3BaHe.

KoraTto pbuete Bu ca MoKpu, He
[,0KOCBalTE BbTPELHUTE CTEHN UAU
MeTaIHUTe YacTu Ha ppur3epa Uam XxpaHara,
CbXpaHsBaHa B Hero. CblLecTByBa PUCK OT
M3Mpb3BaHe.

He nocrtaBsiiTe KOHCEPBU UIU BYTUNKM,
KOWUTO CbAbPKAT razampaHun HanuMTKMU Uam
3aMpb3BaALLM TEYHOCTU BbB HpU3epHOTO
oTaeneHune. KoHcepsu 1 ByTUAKM MmoraT aa
ce cnykar. CbLiecTByBa pUCK OT
HapaHABaHe U MaTepuanHu wetn!

He nocTassiTe n He n3nonssanTe
3anaiMMu cnperioBse, 3anaanmm
MmaTepuasnu, cyx nes, XMMUYECK/ BelLecTsa
WA NOA0OHM YyBCTBUTENIHU KbM
TON/AIMHATa MmaTepuanu B 6an3ocCT fo
XxnagunHuKka. ColuecTByBa PUCK OT NOXKap U
ekcnnosusa!l

He cbxpaHsBaliTe BbB Bawus npoaykt
€KCNI03MBHM MaTepuann, KOUTo CbabpKaT
3anannMMM maTepuanu, KaTo aepo30/HU
KyTUmn.

He nocrtaBsiiTe KOHTeMHEPU, MbAHU C
TEYHOCT BbPXY NPoAyKTa. [IpbCcKaHeTo Ha
BOJ,A BbPXY €1EKTPMYEcKa YacT MoKe Aa
NPUYMHM TOKOB yAap UK PUCK OT NOXKap.
TO31 NPOAYKT He e NpeAHa3HayeH 3a
CbXpaHsABaHe Ha 1IeKapCTBa, KPbBHA
nnasma, nabopatopHuM nNpenapaTn uam
nogo6HU MegMLUMHCKM BellecTsa 1
NpoAyKTH, NpeaMeT Ha eBponeicKkaTa
[OVpeKTrBa 32 MeANUUHCKUTE NPOAYKTH.
M3non3eaHeTo Ha NpoAyKTa Cnpsamo
npegHasHaYeHMeTo My MOXKe A3 AoBese
0,0 B/OLABaHe UK pa3BanaHe Ha

CbXpaHABAHUTE B HETO NPOAYKTH.
AKO XN1agUAHUKBT Bu e 0bopyaBaH cbe
CWHA CBET/INHA, He rnefanTe Ha Tasu
CBET/IMHA C ONTUYHU UHCTPYMEHTU. He
rnepante aupektHo UV LED namna gbaro
Bpeme. YNTpaBMOAEeTOBaTa CBET/IMHA MOXKe
03 NPUYMHM HanpeXKeHue Ha ouunTe.

He npeTtoBapBaiite npoaykTa. NpegmeTute
B X/IafM/IHWKA MOraT Aa nagHaT npu
OTBapAHe Ha BpaTaTa, KOETO Aa NPUYMHU
HapaHsBaHe uaun nospeaa. NMogobHu
npobaemu morat @ Bb3HUKHAT, aKo BbPXY
NpoAyKTa ce NOCTaBM HAKaKbB Npeamet

3a fa v3berHeTe HapaHABaHUA, yBepeTe ce,
ye cTe NMOYUCTUAM Lenua nea v Boaa, KOUTo
MO3Ke [a ca NagHaaAu AN NPbCHATU Ha
noga.

MpomeHeTe no3uuuaTta Ha padpToseTe/
AbpXKauumTe 33 BYTUAKM Ha BpaTaTa Ha
Bawmna xnagnunHuk camo KoraTo Te ca
npasHu. CobluecTByBa PUCK OT HapaHaBaHe!
He nocrassiite npeameT, KOUTO MoOraT Aa
nagHat/ga ce npeobbpHAT BbPXY NPOAYKTA.
TakuBa npegmeTv moraT ga nagHaT npm
OTBapsAHe Ha BpaTaTa v Aa NPUYNHAT
HapaHABaHMA /MM MaTEPUANTHU LLETH.
He yapanTe 1 He ynpakHABalTe
NpPeKkomepHa cuia BbpPXy CTbKIEHU
noBbPXHOCTU. CHyNneHOTO CTHK/IO MOXKe Aa
NPUYNHM HAPaHABAHMWA U/UAN MaTepUanHu
weTu.

Oxnarkpawarta cmctema Ha Bawusa npoaykr
cbabpka R600a xnaguneH areHT. TUNbT Ha
XNaAWNIHUA areHT, U3NoA3BaH B NPOAYKTA, e
NOCOYEH Ha TUMOBUA eTUKeT. To3un
X/IaAMNEH areHT e 3anaaum. 3aTosa
0b6bpHeTe BHMMaHWe Aa He nospeauTe
oxnaguTenHaTta cuctema uam
TpbboNpoBOANTE, AOKATO NPOAYKTLT Ce
n3nonssa. AKo TpbboNpoBOALT €
noBpeaeH:

He gokocBaliTe npoayKTta uam
3axpaHBaLLma Kabesn,

[pbiKTe ganey oT NoTEHUMANIHN U3TOYHULM
Ha NnoKap, KOUTO MoraT Aa NPUYMHAT
roXap Ha NpoAyKTa.

XnaguaHuk / PbKOBOACTBO 3a notpebutens
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MHCcTpYKUMK 3a 6be3onacHocT

- MposetpeTe paiioHa, KbAETO CE HAMMUPA
NPoAyKTLT. He M3Mno/13BaiTe BEHTUATOPM.

- O6ageTe ce Ha yNMbAHOMOLLEHUA CEPBU3EH
areHT.

e AKO NPOAYKTHT € NoBpeaeH U 3abenexnte
M3TUYaHE Ha Xa4MW/IeH areHT, Mos, CTonTe
Ha Pa3CTOAHME OT XIaANNHNA areHT.
XNaAWNHUAT areHT MoXKe 43 NPUUNHU
M3Mpb3BaHe NPW KOHTAKT C KoxKarTa.

/\ 1.7. Be3onacHocT Npu noaapbKKa
M NoumncTBaHe

e He gbpnaiiTe oT ApbXKKaTa Ha BpaTaTa, ako
TpAbBa Aa npemecTuTe NPOAYKTa 3a
nouncTeaHe. [lpbKKaTa MOXKe Aa ce cuynu
W Aa NPUYUHM HaPaHABAHMA, aKo
YyNpa)KHUTE NPeKoMepHa Cuna BbpXy HeA.

e He npbcKaiiTe n He HanuBaKTe BOAa BbPXY
WK BBTPE B NPOAYKTA 33 MOYMCTBAHE.
CbLuecTByBa PUCK OT NOXKap 1 TOKoB yaap!

e He nsnonssaiTe ocTpu namn abpasmeHM
WHCTPYMEHTU, KOraTo noyncreate
npoAyKTa. He n3nonssalite JOMaKUHCKM
MoyYncTBalLM NpenapaTy, NepuneH
npenapar, ras, 6eH3uH, paspeauTen,
aNKoOXOJ, NaK U T.H.

e 3nonsBaiiTe caMo NPOAYKTM 3a
MoYMCTBaHe U NOAAPBIKKA BbTPE B
NpoAyKTa, KOUTO He ca BpeaHM 3a XpaHaTa.

e HuKora He “3non3BalTe NOYMUCTBALLM NN
pasmpasABalli NPOAYKTa CPeACTBa 3a
nouyncteaHe ¢ napa. Mapara Baunsa B
KOHTAKT C 4aCTUTe Ha TOKa BbB Bawwusa
XNAAUNHUK, MTPUYUHABANKM KbCO
cbeAnHeHWe uaun Tokos yaap!

e VYBeperTe ce, Ye BOAA He nonazja B
€NEKTPOHHUTE BEPUTM MU OCBETUTENHMU
eNeMeHTH Ha NPOoAYKTa.

e 3nonseaiite YucTa u cyxa Kbpna, 3a Aa
n3bbpLLETE YyKAM MaTepuanu UAn npax
BbPXY WMdTOBETE Ha Lencena. He
M3N0N3BaiiTe MOKPa UM BNaXKHa Kbpna
3a nouYncTBaHe Ha wencena. ColuecTyBa
PUCK OT NOXKap 1 Tokos yaap!

A\ 1.8. HomeWhiz

(Mo>ke Aa He e NPUNOKMMO 33 BCUUKM
mogenu)

e KoraTo pabotuTe c Balwma NnpoayKT upes
npunoxkeHneto HomeWhiz, Tpsabea ga
cnassaTe npeaynpexaeHuaTa 3a
6e30MacHOCT, LOPM KOraTo cTe Agasney oT
npoaykra. Tpabsa cblo Aa cnepsate
npeaynpexXaeHnaTa B NpUA0NKeHNeTo.

/\ 1.9 OcetneHue

(Moske Aa He e NPUNOXKMMO 33 BCUUKM
mogenm)

e Ob6apeTe ce Ha YyNbAHOMOLLEHUA CEPBU3,
KoraTo e Heob6xoaMMo Aa cmeHuTe LED/
KpYyLUIKaTa, M3N0/13BaHa 3a OCBET/IEHME.
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E MHCTpYKUMM 332 ona3BaHe Ha OKOJIHATa cpeaa

2.1. Cvsmectumoct ¢ WEEE
AupeKTuBa 3a UXBbpAIsiHE Ha
OTNAAbYHU NPOAYKTU:

MpoAyKTbT OTroBapA Ha
W3NCKBAHWATA Ha ANPEKTMBATa
Ha EC 3a uxsbpnaHe Ha
OTNaAbYHM NPOAYKTU

B | ()012/19/EU). To3u npogykT
HOCMK KnacudUKaLMOHEH CMMBO 32 OTNALBYHO
eNeKTPUYeCcKo 1 enekTpoHHo obopyaBaHe
(WEEE).

To3un cumBoA NOKa3Ba, Ye NPOAYKTHLT He 6uBa
[a ce U3XBbp/A € Apyra HecopTupaHa buUToBa
CMET B KpaA Ha NONe3HUA CU KUBOT.
M3nonssaHuAT ypes TpabBa fa ce BbpHe B
OTOPU3MPAH MYHKT 3@ peLuKaMpaHe Ha
eNleKTPUYECKUN U eNeKTPOoHHK ypeaun. 3a aa
OTKpWeTe Te3n NyHKTOBE 3a CbbUpaHe, mons
obbpHeTe ce KbM MECTHUA OpraH Ha pesa uau
TbProBeLbT, OT KOMTO e 3aKyneH NPoAYKTbT.
BcAKO lOMaKMHCTBO U3MbAHABA BaXKHa ponA B
CbOMPaAHETO U PELMKAMPAHETO Ha U3MON3BaHU
ypean. NpaBuUAHOTO U3XBBPAAHE Ha
M3MoN3BaHM ypeau cnomara 3a
npeaoTBPaTABAHETO HA NOTEHLUMANHN
HeraTMBHW NocneauLmM BbPXy OKONHaTa cpeaa
M YOBELLKOTO 3apaBe.

2.2. CbBMECTUMOCT C AUpPEKTUBATA 3a
orpaHuyaBaHe Ha ynoTtpebarta Ha
onpepeneHn onacHU BeLecTBa

3aKyneHMAT OT Bac NPOAyKT OTroBaps Ha
M3MCKBaHWATA Ha AMPEKTUBATA 33
orpaHuuyaBaHe Ha ynoTpebara Ha onpegeneHu
onacHu BeulecTsa Ha EC (2011/65/EU). Toit He
CbAbpXKa HUKOW OT BpeaHuUTe 1 3abpaHeHn
maTepuasnu, onucaHu B Aupextunsara.

2.3. Unpopmauma 3a onakoBKaTa

ey OnakoBKaTa Ha NpoAyKTa e
) @ | vsrotBeHa oT noanexawy Ha
- peunKanpaHe maTepuan B

CbOTBETCTBUE C HALMOHANHO TO
HW 3aKoHOAATe/CTBO. He n3xebpasiite
OMaKOBbBYHUTE MaTepUanu ¢ BUTOBU UK APYTU
oTnagbum. OTHeceTe r1 B LEHTbP 3a CbbupaHe
Ha OMaKoBbYHU MaTepuanu, NoCoYeH ot
MeCTHUTe BNacTu.

XnaguaHuk / PbKOBOACTBO 3a notpebutens
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1. * Perynupyemu padTo 7 * Chladiaca zasuvka
2. * Taga 3a AW 8. *Nadoba na ovocie a zeleninu
3. * Pa¢T 3a byTUN 9. * CrbBaem KoL 3a BUHO
4. * Perynnpyemu npeaHu Kpaye 10. * BeHTUNATOP
5. * ®pusepHo oTaeneH 11. * Perynvupyemu padtose
6. * KoHTeliHep 3a n 12. * OcBeTUTENHA lamna
13. * OTaeneHuve 3a xnaauiHo
CbXpaHeHue

Mo n3bop: Purypute B ToBa PHKOBOACTBO 3a NOTPebUTENS ca
CXeMaTUYHU M MOXKEe A2 He OTroBapsAT TOYHO Ha Balmsa npoayKT. AKo
BalLMAT NPOAYKT He CbAbpXKa CbOTBETHUTE YacTu, nHGopmaumaATa ce
OTHacs 3a APpYr1 Moaenu.

*MosKe Aa He e HaJIMYHO BbB BCUYKU MOAENM.

durypuTe, B HaCTOALLETO PHKOBOACTBO 3a ynoTpeba, ca CXeMaTUYHU U MOXKe [a He
m OTroBapAT TOYHO Ha BaLUMA ypes,. AKO CTOMeHaTUTe YacTu INMCBAT BbB BalLMA ypes, To
Te BaXKaT 3a 4pyrM moLenu.
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n MoHTax

A MbpBo NpoueteTe pasagena ,VHCTpyKLMHK 32
6esonacHoct”!

4.1. NMNoaxoAALw,0 MACTO 32 MOHTAX

3a MOHTa¥Ka Ha NPOAYKTA, Ce CBbPKETe C
OTOPM3MPaH cepsus. 3a 4a NOATOTBUTE
npoayKra 3a ynotpeba, npernegaire
nMHdopMaumATa B PbKOBOACTBOTO 33
eKcnioaTauma 1 ce yseperte, ye
eNeKTpuYecKaTa MHCTaNaLMsa U MOHTAXKbT Ha
BOAaTa ca nogxoaslm. Ako He, ce obagete Ha
KBaAMOUUMPAH eIEKTPOTEXHWUK M TEXHUK, 3a Aa
M3BBbPLINTE HEOBXOAMMUTE MOHTAXKM.

NPEAYNPEXAOEHWUE:
Mpon3BOAUTENAT HE HOCK
OTrOBOPHOCT 3a LLLeTU, KOUTO mMoraT
[a Bb3HUKHAT BCNeACcTBUE
npoueaypv, U3BbpLUBaHKN OT
HeymbJHOMOLLEHWN AnLLA.

A\

NPEAYNPEXAEHWUE: Mo Bpeme Ha
MOHTaKa, NPOAYKTLT He TpsbBa Aa
6bae BKNOYEH B KOHTAKT. B
NPOTMBEH C/lyYall, CbLLECTBYBA PUCK
33 XKMBOTA UK OT CEPUO3HO
HapaHABaHe.

NPEAYNPEXOEHUE: Ako
Pa3CTOAHMETO NPU OTBAPSAHETO Ha
BpaTaTa B MOMELLEHMETO, KbAETO e
Ce NOCTaBW NPOAYKTLT, He e
[OCTaTbyHO, 33 A2 MOXKe [ia ce BKapa
npoAyKTa, cBaseTe BpaTaTa Ha
NMOMeLL,EeHNETOo M BKapaiTe NpoayKTa
BbTPE, KaTo ro BbPTUTE; aKo TOBa He
paboTu, cBbpIKETE Ce C
YMbJIHOMOLLLEH CepBu3.

A\

* 3aja npenoTBpaTUTE KAATeHe Ha ypesa,
nocTaBeTe ro Ha paBHa MNOBbPXHOCT.

e MoHTUpanTe xnaaniHMKa Ha Halt-manko 30
CM OT U3TOYHMLM HA TOM/IMHA KaTo
KOT/IOHW, MApHO M NOoHe Ha 5 cm oT
enekTpuyecku GypHu.

e [poayKTbT He TpA6Ba Aa ce nogsara Ha
npsKa CbHYEBA CBETANHA U @ CE AbPXKM
Ha BNaXHW MecTa.

e Tpnabsa aa ocurypute aobpa BeHTUNALMA
OKOJ10 X/TAIUNHMKA, 32 [ MOKe TOW Aa
paboTn epeKkTMBHO. AKO NPOAYKTLT TPsA6Ba
na 6bae nocTaBeH BbB BANbOHATUHA B
cTeHaTa, BHMMaBaiTe Aa ocTaBuTe noHe 5
CM pPa3CTOsHME OT TaBaHa W CTPAHUYHUTE
CTEHMU.

e Mons, ocuryperte noHe 5 cM pascTosiHue 3a
LUMPKyNaUmsa Ha Bb3ayxa Mexay 3agHaTa
CTpaHa Ha BaluA NPOAYKT M CTeHaTa, 3a 4a
nsberHeTe KOHAEH3aLMA HA 3a4HUA NaHeN
Ha NpoAyKTa.

e  BawwuAT NPOAYKT M3UCKBA afeKBaTHa
LUMPKyaumsa Ha Bb3ayxa, 3a 4a
bYHKUMOHMPa epeKTUBHO. AKO MPOAYKTHLT
e 6bae NocTaBeH B HULWWA, He 3abpaBaliTe
[la OCTaBUTE NOHE 5 CM pasCTosAHME MeXay
NpoAyKTa, TaBaHa U CTEHUTE.

® AKO NPOAYKTHT Lie 6bae NOCTaBeH B HULWIA,
He 3abpaBAaiTe Aa ocTaBuUTe NOHe 5 cm
pasCcToAHWEe MeXKAy NPOAYKTA, TaBaHa U
cteHuTe. MposepeTe AaNM KOMMNOHEHTHT 3a
3almTa Ha xnabunHa Ha 3agHara cTeHa
NPUCBHCTBA Ha MACTOTO MY (aKo e
npefocTaBeH ¢ NPoAyKTa). AKo
KOMMOHEHTDLT He e Hanuue uam e nsrybex
WM NagHan, nocTaBeTe NPoAyKTa Taka, ye
[a OCTaHe noHe 5 CM pascToaHne mexay
3a4HaTa NOBbPXHOCT HA MPOAYKTa U
CTeHUTE Ha NnomelyeHuneto. CBob6oaHOTO
MPOCTPAHCTBO OT3a/ € BasKHO 3a
edeKTnBHaTa paboTa Ha NPoAyKTa.

4.2. PerynupaHe Ha KpayertaTa

AKO NpOAYKTLT e HebanaHcupaH cneg
WNHCTaIMPaHETO, peryMpanTe KpakaTta otnpes,
KaTo M 3aBbPTUTE HANABO MM HAAACHO.

{?J {J

XnaguaHuk / PbKOBOACTBO 3a notpebutens
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MoHTaX

4.3. EneKTpuyecko cebp3BaHe

NPEAYNPEXAEHUE: He npaseTte
& BPB3KM Upe3 YA bKUTENHN

Kabenu nnm MHOTOXUAHU
encenu.

NPEAYNPEXAOEHUE:

A MoBpeaeHUAT 3axpaHBaly, Kaben
Tpabea aa 6bae 3ameHeH oT

KBaANOUUMPaAH TEXHUK.

AKO ABa oxn1aauTens ce

m WMHCTaNUpaT eauH 40 Apyr, TpA6Ba
[a MMa noHe 4 cm pascTosiHue

nomesKay UM.

Halwarta KomnaHuA He HOCKM OTFOBOPHOCT 3a
LWETHM, KOUTO LLE Bb3HUKHAT, KOrato
NpPOAYKTHLT ce n3nonsea 6es3 ga b6vae
3a3emMeH U 6e3 enekTpuyeckaTta Bpb3Ka 4a
6bae HanpaBeHa B CbOTBETCTBME C
HauMoHanHuTe pa3nopeabu.

LLlencensbT Ha 3axpaHBalLma Kaben TpabBa
Aa 6be NecHo AOCTbMNEH Ces MOHTaXa.
He yabnxkasaiite kabenmTe uam
6E3}KMYHUTE MHOTODYHKLMOHAMHU M3BOAM
MeK Ay BallusA MPOAYKT U KOHTaKTa B
cTeHarTa.

CTpaHWYHUTE CTeHU Ha ypesa ca
CHabAeHW ¢ XNaanaHN TpboU 3a
nopobpsaBaHe Ha oxlaxaalaTa
cuctema. MNpes Te3n 30HU MoKe 4a
npoTUYa OXNagmMTenN C BUCOKa

A TemnepaTtypa, KOeTo 4a BoAM A0
HaropelysBaHe Ha CTPAHUYHUTE
cTeHW. ToBa € HOPMa/HO U He
M3MCKBa CEPBU3HO 06C/yKBaHeE.
Mosisi, 06pbluaiiTe BHUMaHKUE npu
[0KOCBaHe Ha Te3W 30HMU.
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B MoaroTtoBKa

A MbpBo NpoueteTe pasagena ,VHCTpyKLMHK 32
6esonacHoct”!

e 3a camocrtoATeneH ypea; To3un xnaguneH
ypea He e npeHa3Ha4yeH Aa ce U3nos3ea
KaTo BrpajZieH ypea.

e XNnaAWNHUKDBT BM TpAbBa Aa ce MHCTanmpa
noHe Ha 30 cm pa3cToaHMe OT TOMIMHHU
W3TOYHULLM KaTO KOTNIOHU, GypHM,
LLeHTPaHO MapHO, Ha NoHe 5 cm oT
e/IeKTPUYECKUN NeYKU U He TpabBa aa ce
M3/ara Ha NpAKa C/IbHYeBa CBET/INHA.

e TemnepaTtypaTa Ha OKOJ/IHaTa cpesa B
NomeLLLeHNETO, KbAETO UHCTaInpaTe
XNaaAnnHuKa, Tpsbea ga 6bae noHe +5°C.
PaboTaTa Ha xnafnMAHUKA NPU NO-CTYAEHM
YCNOBUA He ce NpenopbyBa No OTHOLLEHWE
Ha HeroeaTa epEeKTUBHOCT.

e [lpoBepeTe Aanu BbTPELIHOCTTA Ha
XNAaANAHWKA € NOYMUCTEHA M3LANO.

e AKO ABa XN1afW/IHUKa Ce MHCTanupaT eauH
00 Apyr, TpAabBa Aa MMma noHe 2 cm
pa3CTOAHWE NMOMENKAY UM.

e KoraTo usnonssarte x1aAnHMKa 3a NbPBU
nbT, cneaBaliTe cnefHUTe YKaszaHuA npes
nbpBuTe 6 Yaca.

e BpaTaTa He 61Ba fa ce 0TBapA YecTo.

*  XnagunHuKbT TpsAbBa Aa paboTu npaseH,
6e3 xpaHa B Hero.

e He u3kntouBaiTe BaWmMA XNaAUAHUK. AKO
MMa NpeKbCBaHe Ha 3aXpPaHBaHETO, KOETO
He MOM)KeTe fia KOHTponpaTe, MoNA
npoyeTeTe NpeAynpeXaeHnaTa B pasaen
“Bb3MOKHW peLlleHns Ha Bb3HUKHaNU
npobnemun”.

e Opur1MHaaHaTa onakoBKa U M30AMpaLLn
maTepuanu Tpabsa Aa ce 3anasAT 3a
6baeLLo TpaHCNopTMpaHe unu
npemecTsaHe.

e KowHMuMTe/HeKMmeasKeTaTa, KOUTO ca
npefoCTaBeHU B XNaAUAHOTO OTAENEHUE,
TpA6Ba Aa ce M3MO0A3BAT BUHAIM 33 HUCKA
KOHCYMaLMa Ha eHepruaA 1 3a no-1o6pu
YCNOBUA 33 CbXPaHEHME.

JonupaHeTo Ha XxpaHaTa c TemnepaTypHuA
CeH30p BbB GPU3EPHOTO OTAE/EHNE MOXKE
[a yBennun notpebaeHMeTo Ha eHeprua Ha
ypepaa. NMopagm Toa Tpabea ga ce n3barsa
BCEKWM KOHTAKT CbC CeH30pa (ceH3opuTe).
Mpu HAKOU Mogenn apmaTypHoTo Tabno ce
M3KNI0YBa aBTOMATUYHO 1 MUHYTa cnep,
3aTBapAHe Ha BpaTaTa. To e ce akTuBUpa
OTHOBO, KOraTo BpaTaTa ce OTBOPU UK Ce
HaTUCHE NPOM3BOJIEH KNABULL.

Mopagmn npomaHa Ha TemnepaTypaTta B
pes3ynTaT Ha oTBapsaHe/3aTBapsAHe Ha
BpaTaTa Ha NPoAyKTa No Bpeme Ha paboTa,
KOHZEeH3aLuuaATa no paptoseTte Ha
BpaTaTa/Kopnyca v CTbKNEHWUTe
KOHTelHepn e HopmasnHa.

Tbi KaTo BBB BalIMA NPOAYKT HAMA Aa
NPOHWKHE AUPEKTHO ropeLL, U BaXKeH
Bb3/yX, KOraTo BPaTUTe He Ce OTBapAT,
BALUMAT MPOAYKT e ce ONTMMU3Mpa A0
YCN0BWA AOCTaTbYHM Aa NpeanasaT
XpaHata Bu. Mpu Te3n obcToATeNncTsa
bYHKLMU M KOMMOHEHTH KaTo KomMnpecop,
BEHTW/1ATOP, HarpesaTen, pasmpassaBaHe,
OCBeT/IeHWe, Ancnaen u apyru e paboTat
Cnopea HyKAnTe NPu KOHCYMUpPaHe Ha
MWHUMA/NHO KOJIMYECTBO EHEPrus.

B cnyyald, ye ca Ha/IMYHU MHOXKECTBO
onumK, CTbkNeHuTe padpTose Tpabea Aa
6bAaT NoCcTaBeHM TaKa, Ye U3nyckaTesHuTe
OTBOPW Ha 3aHaTa CTeHa Aa He 6baaT
3anyLieHu, 3a NpeanoYnTaHe Bb3ayLHUTE
M3XOAM Aa OCTaHaT NoJ, CTbKAEHUA padT.
Tasu KombuHauMA MoKe Aa MOMOTHe 33
nopobpasaHe Ha pasnpeaeneHneTo Ha
Bb34yXa U eHepruitHata eGekTUBHOCT.

~

_dad—-—i
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I Pa6ora c npoaykra

KoHTponeH naHen Ha NpoAyKTa

0

1 * be3KnyeH byToH

3 * ByTOH 3a HacTPOWKa Ha
TemnepaTtyparta Ha OX/1aANTEeIHOTO
oTaeneHune

5 * ByTOH 3a npeobpasyBaHe Ha
otaeneHune

7 * IHAMKATOP 3a NecTeHe Ha eHeprua
(n3KkntoueH ancnnen).

9 * ByTOH 3a 6bP30 3aMpasABaHe

MbpBo npoueteTe ,,MHCTPYKLMK 32
6e3sonacHocT”!

CnyxosuTe 1 BU3yanHUTE GYHKLUM Ha
WHAMKATOPHMA MaHen Lie BM MOMOTHaT npu
M3NoN3BaHe Ha NPOAYKTa.

*Mo usbop: MokasaHuTe GyHKLMUN He ca

334 b/IKUTE/IHU, MOKE A,a MMa Pa3INKK BbB
dopmata M mecTononoxKeHneTo Ha GyHKUMUTe,
HaMMpaLLY ce Ha MHAMKATOPHUA NaHen Ha
Bawwua ypen.

1.6be3}KunueH 6yToH
To3u KAtoY ce N3Nn0/13Ba 3a OCbLLECTBABAHE HA
6e3XM1YHa Bpb3Ka C BaLlLIMA NPOAYKT upes
MobunHoTo npunoxkeHme HomeWhiz. Korato
HaTUcHeTe ByTOHa 3a 3 CeKyHAN, CBETOAMOA LT
Ha 6yToHa mura 6aBHo (Ha nHTepBanm ot 0,5

L~
<

2 * OyHkuma U3KTHOYEHO (BakaHuus)
OXNaAMUTENHO OTAeNieHme

4 * ByTOH Ha Moayna 3a
nesofopupaHe

6 * ByTOH 3a HacTpoOWKa Ha
TemnepaTtypaTa Ha ppur3epHOTO
oTAeneHne

8 * MHAMKaTOp 3a CbCTOAHME HA
rpewkKa

10 * ByTOH 3a HyAMpaHe Ha
HacTpoWKWTe 3a 6e3KMYHa Bpb3Ka

cekyHam). JomaluHaTta mpexa ce
WMHWLMAAM3NPA Ha NPOAYKTA NO TO3M HAUMH.
Cnep nocturaHe Ha 6e3)unyHa Bpb3Ka C
NpoAYyKTa, CUMBONBT 32 6€33KMUHA BPb3Ka
CBETU HEMPEKbCHATO, MOXKeTe Aa akTueupate/
[eaKTMBMpaTe BPb3KaTa C KPAaTKO HaTUCKaHe
Ha To3u 6yTOH. CBETOAMOABLT Ha ByTOHA LWe
mura 6bp30 (Ha nHTepsanu ot 0,2 cekyHaK),
[OKaTo BawuAT ypes, 6bae cBbp3aH. Korato
BpPb3KaTa € aKTUBHA, CBETOAMOADT Lie
NPOABbAXKM Aa CBETU. AKO Bpb3KaTa HE MOKe
Ja 6bJe ycTaHOBEHa 3a Ab/bl Nepuog,
npoBepeTe HaCTPOMKUTE Ha Bpb3KaTa CU U
BUKTe pasgena ,OTcTpaHABaHe Ha
HensnpaBHOCTU, NpeaocTaBeH B PbKOBOACTBO
3a ynotpeba.

13 /24 BG

XnaguaHuk / PbKOBOACTBO 3a notpebutens



Pabora c npoAayKra

3a 6e3X1YHa Bpb3Ka e ce 13nos3ea
npunoxeHneto HomeWhiz. Ctbnkute 3a
HACTpoWKa ca 06ACHEHM Ypes NPUIOKEHNETO
no Bpeme Ha HacTpoiKkaTta. MoxeTe aa
nosyyYnTe AOCTbN A0 NPUIOKEHMETO, KaTo
cKaHupaTe QR Koga Ha eTukeTa HomeWhiz
BBPXY ypesa. NpunoxkeHneTo moxe fa b6bvae
naterneHo ot App Store unu ot Play Store 3a
ycTpoictBa ¢ Android. 3a nogpo6bHocTH
nocertete agpec https://
www.homewhiz.com/.

2. ®yHKUMOHaNeH 6YTOH 3a U3KAIOUBaHe Ha
OX1aAUTeNHOTO aTAeNeHNne

(BakaHuusA). ﬁ

HatucHeTe 6yToHa 3a 3 cekyHAM, 3a Aa
aKkTMBMpaTe QYHKLMATA 32 BaKaHLMA. PeKMMbT
BaKkaHLMA e aKTUBMPAH M CBETOAMOABT Ha
6yTOHa CcBeTW. ,- -“ Lie ce Nokassa Ha
VMHAMKaATOpa 3a TemnepaTtypaTa Ha
OXNAaANTENHOTO OTAENEHNE U OXNaAUTENHOTO
OTAe/IeHNe He M3BbPLUBA aKTUBHO OX/1aXkAaHe.
He TpabBa ga AbpKuUTe XpaHaTa cu B
OX/1aAUTENHOTO OTAENIeHNe, aKo aKTUBUpaTe
Tasun GyHKUMA. OcTaHanuTe oTaeneHus
NPOABLANKABAT 43 Ce OX/1aXKAaT Cnopes,
3aflafeHunTe Npeam ToBa TemnepaTypu.
HaTucHeTe 1 3aapbKTe OTHOBO ByTOHa 3a 3
CEeKyHAM, 3a Aa OTMeHUTe Ta3un GyHKLMA.

3.. ByTOH 3a HacTpoiiKa TemnepaTypara Ha
OXNaAUTEeNHOTO oTAeNneHune ﬁg--
Mo3BonABa HacTpPOIKa Ha TemnepaTypaTa 3a
OXN1aXAaLoTo oTAeNeHne. HaTucKaHeTo Ha
6yTOHa Le No3BoU

HacTpolKaTa Ha TemnepaTtypaTa Ha
oxfagutenHoTo otaeneHune Ha 8 °C, 7 °C, 6 °C,
5°C,4°C,3°C,2°Cun1l-C.

4. Kntou Ha moayna 3a gesogopupa QD "

HaTtucHeTe To3M BYTOH 3a 3 cekyHaM, 3a Aa
aKTVMBMpaTe/AeaKkTuBMpaTe Ae3040pupallata
byHKUMA. KoraTo gesofopupaluata ¢yHKLmMA e
aKTWBHA, CBETOAMOABLT Ha CbOTBETHMA BYTOH
cBeTu. Korato ¢pyHKLMATa e aKTUBHa,
[€304,0PMPaLLMAT MOAY e ce 3aeicTBa
nepuoaunyHo.

5.Kniou 3a npeobpasysBaHe Ha oTaeneHne O';|3"
Mpw HaTUcKaHe Ha ByToHa 3a NnpeobpasyBaHe

Ha oTAeneHueTo 3a 3 cekyHam, bpulepHaTta
CeKUMA NPeBK/OYBA MEXKIY PEXUMM Ha
oxnaxaaHe, nskaouBaHe n ¢ppusep. Ako ce
13M0/13Ba KaTo OX/1a4UTeNHO OTAeNeHMe,
TemnepaTtypaTta B OTAeNeHMETO e 6bae
3aageHa Ha 4 °C. B U3K0YEH pexnm
VMHAMKATOPBbT 33 TeMmnepaTypaTta Ha
oTAeneHneTo Tpabea Aa Nokasea ,,- -“.

6.ByTOH 3a HacTpoiiKa Ha TemnepaTypaTa Ha
$pusepHoTO OTAENEHME

HacTpoiiBaHe Ha TemnepaTypaTa ce U3BbpLIBA
3a ppm3epHOTO oTAeNeHne. HaTuckaHeTo Ha
6yTOHa Le NO3BON HAacTPOMKaTa Ha
TemnepaTtypaTa Ha ppM3epHOTO OTAENEHMNE Ha
-18°C,-19 °C,-20°C, -21°C,-22°C,-23°Cwm
-24 °C.

7.UHaMKaTOp 3a NecTeHe Ha eHeprua
(u3knioueH aucnnen). [ ]
PyHKUMATA 33 NeCTEHE Ha eHeprusa ce
aKTVBMpPa aBTOMATMYHO ¥ CUMBOBLT 33
necTteHe Ha eHeprvaA cBeTBa, KoraTo BpaTaTa
Ha NPOAYKTa He ce OTBaps WM 3aTBapA 3a
N3BECTeH Nnepuog, oT Bpeme. Korato e akTuBHa
bYHKUMATA 33 NecTeHe Ha eHeprus, BCUUKK
CMMBO/IM Ha eKpaHa, Pas3/IMyHK OT CUMBO/IA 33
necTeHe Ha eHeprus, Tpabea ga 6bvaat
M3KoYeHn. Korato ¢yHKLMATA 33 NecTeHe Ha
eHeprus e akTMBHA, HAaTUCKAHETO Ha KOWTO U
[a e KNaBuLW WAW OTBAPAHETO Ha BpaTarTa Lie

AeakTneupa GyHKLMATA 33 NecTeHe Ha
EHEepPrua U CUrHaNuTe Ha Aucnies e ce
BbPHAT KbM HOpManHoTo. DyHKLMATA 33
necTeHe Ha eHeprus e GyHKLMSA, aKTUBMpPaHa
$abpuyHO 1 He morKe Aa 6bae OTMeHeHa.

8. MHAMKaTOp 3a CbCTOAHUE Ha rpeLlKa @

To3un MHAMKaTop TPAbBa Aa € aKTUBEH, KOraTto
BALUMAT XNAANTHUK HE MOXKe 43 U3BBbPLUIU
a[EKBATHO OXNAXKAAHE UK B C/lyYai Ha rpeLlka
B ceH3opa. Ha nHguKaTopa 3a Temnepartypa Ha
oTaeneHneTo Ha ¢pusepa byksata ,E“ a Ha
MHAMKaTopa 3a TemnepaTypa Ha OTAe/leHNEeTo
Ha ox/lagUTens We ce NoKaxKat undpure 1, 2, 3.
Te3n undpu Ha MHAMKATOPA YTOYHABAT
ycayraTta no oTHOWeHMe Ha noBpeaara. AKo

XnaguaHuk / PbKOBOACTBO 3a notpebutens
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Pabora c npoAayKrta

NnocTaBuUTe ToMa XpaHa BbB GppM3epHOTO
oTAEe/IeHNE UM OCTaBUTE BpaTaTa OTBOPEHa
33 Ab/IT0 BPEME, MOXKE [1a CBETHE
YOMBUTENIEH 3HAK. TOBA He e rpeLuka, ToBa
npeaynpexaeHune Tpabea ga ce npemaxHe,
KOraTo XpaHaTa ce ox/J1agu Uan KoraTto ce
HaTUCHe KOMTO U Aa e ByToH.

9.ByTOH 32 6bp30 3ampasaBaHe ﬁi@

Mpw HaTUCKaHe Ha 6yToHa 3a 61:p35
3aMpassBaHe, CBETOANOALT Ha ByToHa
cBeTBa U QyHKLMATA 33 6bP30 3ampassBaHe
ce akTMBmpa.

TemnepaTypaTa Ha Gpu3epHOTO OTAENEHNE
e HacTpoeHa Ha -27 °C. HaTucHeTe 6yToHa
OTHOBO, 3a A2 OTMeHUTe QYHKLMATA.
dyHKUMATA 32 6bP30 3ampasnBaHe e bbae
OTMeHeHa aBTOMAaTU4YHO. 3a Aa 3ampasute
roAMO KONNYECTBO NPACHA XPaHa,
HaTucHeTe ByToHa 3a 6bP30 3ampasnBaHe,
npeau Aa NocTaBuTe XpaHaTa BbB
dpu3epHOTO OTAENEHME.

10. ByTOH 3a Hy/IMpaHe Ha HAacTPOMKuTe 3a
6e3}KUyHa Bpb3Ka % + /’:?\

3a @ HyMpaTe HacTPOKKKTe 3a He3nyHa
Bpb3Ka, TpAbBa Aa ce HaTUCHaT ByToHuMTe 3a
6bp30 3ampasaBaHe M 6e3KnYHa Bpb3Ka
eHOBPeMeHHO 3a 3 cekyHau. Lianata
notpebutencka nHdopmaumsa, sanmcaHa
npeam ToBa, ce Npemaxsa OT NPOAYKTa,
KbZETO HAaCTPOMKNUTE 33 He3KUYHa Bpb3Ka
ce HyAunpaT/Bb3cTaHOBABAT 40 dabpuuHUTe
HACTPOWKK Mo noapasbupaHe.

6.1. CbxpaeHBE HxXpBaA
B OX/1aAUTE/IHOTO OTAeNneHue

e TemnepaTtypuTe Ha OTAENEHMETO ce
NOBMLLIABAT 3HAYMTENHO, aKo BpaTaTa Ha
OTAEeNEeHNETO Ce OTBaPA 1 3aTBapA YeCTo U
ce AbpKU OTBOPEHa 3a Ab/Iro Bpeme, TOBa
MOXKe @ Hama v KMBOTA Ha XpaHaTa v 4a
4oBeje [0 pa3BanaHe Ha XpaHarta.

o 3a Aa He ce NPOMeHA MMpKU3MaTa U1
BKyCa, XpaHaTa TpabBa Aa ce cbXpaHABa B
3aTBOPEHM CbAoBe.

o He cbxpaHaBaiTe TBbpAE MHOMO
XpaHa B XxNaguaHUKa cu. 3a fa NocTUrHeTe no-
£06p0o 1 XOMOreHHO ox/1axKAaHe, nocraBeTe
XpaHaTa OTAEe/HO MO Ha4MH, No KOUTO
CTYAEHUAT Bb3AYX MOXKE Aa NpeMUHaBa npes
TAX.

o OcurypeTe Bb3AyLUEH NOTOK, KaTo
OCTaBWUTE PA3CTOAHME MEXAY XpaHaTa U
BbTpeLlHaTa cTeHa. AKo obierHeTe xpaHaTta Ha
3a4HaTa CTeHa, XpaHaTa MoXXe [a 3ampb3He.

o OcraBeTe CroTBeHWUTE TOMJ/IM ACTUA Ha
CTallHa TemnepaTypa, Npeaun Aa rv noctasuTe B
XnagunHuka. Cneps ToBa MoXeTe Aa nocTaBuTe
XNafKoTo ACTME B A0/IHUTE padToBe Ha
XnagunHuka. He nocrasanTe x1afKuTe AcTUA
61130 [0 XpaHK, KOUTO NIECHO MoraT Aa ce
pasBanAaT.

3 O6bpHeTe 0cobeHo BHMMaHWE Aa He
cMecBaTe XpaHuTe, NpoAaBaHu KaTo
3aMpaseHu, C NPecHUTE XpaHMu.

o Pasmpa3seTe Bawara 3ampaseHa
XpaHa B OTAe/IeHMeTOo 3a NpAcHa xpaHa. Mo
TO3W HAYMH MOKETE [a OXNagUTe OTAeNeHNETO
3a NpACHa XpaHa, KaTo M3no/3BaTe 3ampaseHa
XpaHa 1 Aa CnecTuTe eHeprus.

o CbXpaHABaHETO Ha Hey3penu
TPOMWUYeCcKM naogose (MaHro, cCopToBe MbneLw,
nanas, 6aHaH, aHaHac) B XN1agUHUK MOXe A3
yCcKopM npoueca Ha 3peeHe. Tosa He ce
npenpbyp3alDaLe ABAe [0 NEKPAKO pem3a
BXpEEHE.

o TpabBa Aa cbxpaHABaTe /YK, YECHH,
OXKUHOXUOUA U APYTU KOPEHONIOAHM
3e/1eHYyLM B TbMHa M CTyZleHa CTan, a He B
XNAANNHUK.

o AKo 3abenexuTe, Ye gageHa xpaHa ce
€ pasBanuia B X1aANNHWUKA, U3XBbPETE A U
roYmnCTeTE aKCecoapuTe, KOUTO ca Be3NU B
KOHTaKT C Hes.

o 3a ga oxs1aamTe 6bP30 ACTUATA KaTo
CYMU U AXHUU, KOUTO Ce FOTBAT B rOsIeMM
TEHAMKEPU, MOXKETE 3 MM NoCcTaBuTe B
XNaAnNHWUKa, KaTo M1 pasgenute B No-masku
NAUTKU CbAoBE.
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o He nocraBainTe HeonakoBaHa XxpaHa
61130 8o Anua.
o CbxpaHaBaliTe naogoseTe u

3e/IeHYyLIUTE OTAE/IHO U CbXPaHsABaliTe BCEKU
COpT 3aeA4H0 (Hanpumep A6BIKK C ABBAKY,
MOPKOBM C MOPKOBM).

° M3BageTe 3eneHUTe 3eneHYyLm oT
Hal/IOHOBMA NAUK U T'M NOCTaBeTe B
XNaAWNHWUKa, cneq KaTo r'v yBmeTe B XapTUeHa
Kbpna uan noAcyleHa Kbpna. AKO mneTe TO3n
TUN XpaHa, npeau aa rm noCctaBuTe B
XNaguaHWKa, He 3abpasaiiTe 4a r'm nscywmre.
. MosKeTe KakTo Aa Cb3AafeTe BAaxHa
cpena, Taka v 4a ocurypuTe Bb3ayLueH

NOTOK, KaTo AbPKUTE NNOAOBETE U
3e/1eHYyLMTe, KOWUTO Ca CKIOHHM KbM CyLLeHe,
B nepdopupaHm UAN HesaneyaTaHu
HaW/IOHOBM TOPOMYKM.

o C U3KNIOYEHME HA CNyYauTe, KOraTo B
OKOJIHaTa cpesa Mma eKCTPEMHMU
06CTOATENCTBA, aKO BALWMAT NPOAYKT (B
Tab/MuaTa ¢ NpenopbUYUTENIHUTE 3aaeHu
CTOMHOCTW) € HAaCTPOEH Ha NOCOYEHUTE
3aZ,afleHN CTOMHOCTW, XpaHaTa 3anas3Bea cBoATa
CBEXKECT 32 NO-ABb/ITO BPEME KaKTO B
OTAENEHNETO 3a NPECHU NPOAYKTU, TaKa U BbB
dpu3epHOTO OTAENEHME.

CbXpaHﬂBaﬂTe XpaHuTe Ha pasnuyHu mMecTa cnopen cBoKCTBaTa UM:

XpaHa

MecTononoxeHue

Anua

Etaxepka Ha BpaTtaTa

MneyHn npogykTh (Macno, cupeHe)

AKO e Hanun4Ho, OTAENEeHWe ¢ Hyna rpagyca (3a
XpaHa 3a 3aKycka).

I'Ino,qose, 3eneHYyuun un 3eneHnHa

Otaenexve 3a NIoA0Be U 3eneHYyLm, Unm

Ortpenexuve EverFresh+ (ako e HannyHo)

MpsicHo meco, nTuum, puba, kondacu n ap. FoTBEHN XpaHu

Axko e Hann4Ho, oTAeneHue ¢ Hyna rpagyca (3a
XpaHa 3a 3aKycka).

XpaHu rotoBw 3a cepBupaHe, NakeTrpaHy NPoAyKTH,
KOHCEPBU ¥ TypLUNK

[opHu pacTOBE MNK eTaxepkn Ha BpaTaTa

Hanutku, 6yTunku, nognpaskn 1 3aKkycku

Etaxepka Ha BpaTtara

6.2. CbxpaHeHMe Ha XpaHa BbB
¢pusepHoTO OTAENEHUE

* MoKeTe Aa akTuBMpaTe PyHKLMATA 33
6bp30 3ampassasaHe 4- 6 Yyaca npeau
dYHKLMATA 32 3ampasaBaHe U Aa U3BbpLUUTE
no-6bP30 OxNaAKAAHe.

e OcTaBeTe TON/AUTE ACTUA Aa AOCTUTHAT
CTaviHa TemnepaTypa, Nnpeam Aa rm
noctasuTe BbB dppusepa.

e XpaHuTe 3a 3ampa3snBaHe TpAbsa ga 6baaT
pasgeneHu Ha nopumu cnopes pasmepa,
KOMTO Le ce KOHCYMUPAT, Y 3aMpa3eHu B
OTA.e/IHU ONAKOBKM.

* [penopbyunTeNHO € Aa OnaKoBaTe XpaHuTe
npeau Aa rv noctaBute BbB Gppusepa.

* 3a Aa npefoTBpaTUTe U3TMYAHE HA CPOKA 3a
CbXpaHeHWe, HanuweTe gaTaTa, Yaca u
HAaMMEHOBAHMETO Ha NPOAYKTA BbPXY
OnaKoBKaTa crnopez, BpeMeTo 33 CbXpaHeHue
Ha Pas/IMYHUTE XPaHW.

* KoHcymupaiite 6bp30 pasmpaseHuTe XpaHu.
PasmpaseHuTe XxpaHu He MoraT fa ce
3aMpa3ABaT OTHOBO, OCBEH aKo He ca
croTBeHu. He e 6e3onacHo ga ce
KOHCYMMPAT NOBTOPHO 3aMpa3eHuUTe NpPecHu
XpaHu 6e3 roTeeHe cies pasmpassnBaHeTo
WM.

* KoraTo 3ampassBaTe NpecHU XpaHu, He
NOCTaBANTE B KOHTAKT C BeYe 3aMpaseHu
XpaHu. B NpoTuBeH cyyall 3ampaseHnTe
XpaHu we 6bAaT pasmpaseHu.

CbxpaHeHue Ha XpaHUTe, KOUTO ce
npoAaasaTt 3amMmpaseHu

. BuHarn cnegpaite MHCTPYKLMUTE HA
Npou3BOAUTENA NO OTHOLLEHWE HA BPEMETO,
npes KoeTo TpAbBa Aa cbxpaHaABaTe Bawwute
XpaHu. He npesuLLaBaiiTe BpEMETO, NOCOYEHO
B T€3U UHCTPYKLMK!
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J 3a fa 3almMTMTe KayecTBOTO Ha
XpaHaTa, noaabprKaviTe MHTEPBaANa OT Bpeme
MeXay 3aKynyBaHeTo U CbXpaHeHeTo
BBH3MOMHO Hal-KpaTbK.

J KynyBsaliTe 3ampaseHn XpaHn, KOUTO
ce cbxpaHaBaT npu —18 °C nAn No-HUCKK
TemnepaTypu.

o MN3bAareaitTe aa KynysaTe xpaHu,
YMUTO OMAKOBKM Ca MOKPUTK C el u gp. Tosa
03Hay4aBa, Ye NPOAYKTLT MOXe Aa bbae
YaCTUYHO pa3mpaseH 1 3ampaseH OTHOBO.
TemnepaTypaTa BiMsAe BbPXy Ka4ecTBOTO Ha
XpaHarTa.

o He npesuwwaBaiTe BpemeTo 3a
CbXpaHeHWe, NpenopbYaHoO OT NPoOU3BOANUTENSA
Ha xpaHaTa. M3BaaeTe oT ppm3epa camo
TOJ/IKOBA XpaHa, KOJKOTO BM e Heobxoanma.

J C “3KNKoYEeHMeE Ha CnyvaunTe, Korato
B OKO/IHaTa Ccpefia UMa eKCTPEMHMU
06CTOATENCTBA, aKO BALLMAT NMPOAYKT (B
TabnumuaTa c NnpenopbyYNTENHUTE 3a4aLEHN
CTOWHOCTM) € HaCTPOEH Ha NOCOYEHUTE
3aflafleHn CTOMHOCTM, XpaHaTa 3ana3Ba CBOATa
CBEMKECT 32 NO-AbAr0 Bpeme KaKkTo B
oTZeNIeHNeTOo 3a NPecHU NPOAYKTH, TaKa U BbB
dpusepHoTO oTAENEHME. AKO OTAENEeHMETO 33
NPACHA XpaHa e HaCTPOEeHO Ha NO-HUCKA
Temnepartypa, NpecHUTe NJ1oA08e 1
3e/1eHYYLIM MOXe 3 €A YaCTUYHO 3aMpPaseHu.
° OTaeneHunATa c ABe 3Be34uM ca
noAxoAALLM 3a NpesBapUTeNHO 3aMpaseHun
XpaHu. Morart fia ce CbXxpaHABaT cnagones u
KybuyeTa nep,

o He 3ampa3saBaite xpaHu B
oTAeNeHunA C eaHa, ABe U TPY 3Be34M.

6.3. MogmsaHa Ha ocBeTUTEIHATA
NaMnnYKa

3a Aa nogmeHuTe namnuykaTa/LED B
XNagunHuKa, mons, obasere ce B
OTOPU3NPAHUA CEPBU3.

Namnata(uTe), usnonssaHa(u) B To3n ypenq, He
e / ca nogxoaawa(un) 3a 4omalwHoO
ocseT/ieHne. JlamnuTe, U3MNoN3BaHU B TO3M
ypea, TpabBa Aa U3AbpKaT Ha eKCTPEMHU
dU13NYECKM YCI0BUA KaTo TeMnepaTypa nog,
-20°C. (camo pakna v usnpaseH ¢ppusep)

6.4. NpomAaHa Ha NocokaTa Ha
OTBapsiHe Ha BpaTaTa

lMocokarta, Ha KoATO Ce OTBapA BpaTaTa Ha
XNaAMTHUKA, MOKE a ce NPOMEeHU criopes,
MACTOTO, Ha KoeTo ro nsnonssare. Mpu
HEeobXoAMMOCT Ce CBbpXKeTe C Han-61n3KuA
OTOPU3MPaAH CepPBU3.

6.5. MpeaynpexaeHue 3a
OTBOpEHa BpaTa

AKo BpaTaTa Ha X1agWUHOTO UK GPU3EPHOTO
oTZeneHue e OcTaBeHa OTBOPEHa 33 NO-AbAbr
nepvoz, oT Bpeme, ce YyBa NpeaynpeauTeneH
ayauo curHan. NpeaynpeauTenHUAT ayAno curHan
M3racea npum HaTUCKaHe Ha Kol Aa e 6yToH Ha
WHAMKATOPa UK NPU 3aTBapsHe Ha BpaTaTa.

6.6. HarvestFresh
*MO)Ke Aa He € HA/INYHO BbB BCUYKHU
moaenu.

MNnoposeTe 1 3eneHYyLmMTE, KOUTO Ce
CbXpaHABAT B OTAE/IEHNETO 3a 3aMa3BaHe Ha
CBE)EeCTTa, KOUTO Ca OCBETEHU OT
TexHosnoruaAta HarvestFresh, 3anassart
BUTaMUHUTE B cebe cu 3a NO-4bAro Bpeme
6narofapeHne Ha CUHATA, 3e/1eHaTa,
yepBeHaTa JlaMna U TbMHUTE LUUKIU, KOUTO
UMUTMPAT AHEBHUA LUKDBA.

AKO 0TBOpPUTE BpaTaTa Ha XJ1afM/IHMUKa No
Bpeme Ha TbMHMSA Nepuoga Ha TexHonorvaTa
HarvestFresh, xnaguiHWKbT aBTOMaTUYHO
e OoTYeTe TOBa U 3a Balle yao6cTeo we
No3BOJ/IN HA CUHbO-3€/1eHATa UK YepBeHaTa
namna A4aoCcBeTM OTAe/IeHNETO 3a 3ana3BaHe
Ha cBekecTTa. Ciies KaTo 3aTBOpUTE BpaTaTa
Ha XNAgUHUKA, TBMHUAT Nepuoz, e
NPOABAXKM, NPEACTABANKN HOLLHOTO Bpeme
B AHEBEH UMKbA.

6.7.KowyeTo 3a MneYHU NPOAYKTU

(xnagunHo xpaHunuwe)

ocurypsisa no-HWCKa Temneparypa B
OTAENEeHNETO Ha XNagunHUKa. M3nonseaite
TO3M KOLU 33 CbXPaHeHue Ha Ae/iMKaTecu
(canam, konbacu, maeuyH NPOAYKTU U Ap.),
KOWTO M3MCKBAT NO-HMUCKa TemnepaTtypa Ha
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PaboTta c npogyKra

CbXpaHeHWe UM Meco, Nuae UAu pubHu
NpPOAYKTU 3a He3abaBHa KOHcymauua. He
CbXpaHABaiTe NAOLOBE U 3e/1eHYYLIM B TO3U
Kouw.

6.8. 3ampasaBaHe Ha NpecHU
NPoAYyKTH

e 8uyaca npeau 3ampasABaHe Ha NpAcHaTa
XpaHa, akTMBUpaKTe PyHKLMATA 33 6bpP30
3ampasnBaHe.

e 33 fa 3anasuTe KayecTBOTO Ha XpaHaTa,
XpaHUTENHUTE NPOAYKTU BbB GpU3epHOTO
oTaeneHve Tpabsa Aa ce 3ampasar
Bb3MOKHO Hal-6bp30, N3M0I3BANKM
dyHKLMATA 33 6bP30 3ampasnaBaHe.

e 3ampa3nBaHeTo Ha NPEeCHU XPaHUTENHM
NPOAYKTY LLe YABAKM BPEMETO UM 33
CbXpaHeHWe BbB GPU3EPHOTO OTAENEeHMeE.

e OnaKkoBaWTe XpaHUTENHUTE NPOAYKTU B
XEePMeTUYECKN 3aTBOPEHM ONAKOBKM U
3aneyartayTe NAbTHO.

e YBepeTe Ce, Ye XpaHUTENHUTE NPOAYKTM ca
OnakoBaHW, Npean 4a rm noctasuTe BbB
dpusepa. M3non3sainte AbpPKKUTE HA
dpu3epa, cTaHMON M BNAroycTonunea
XapTuA, NN1aCTMacoBa YaHTa Uau NOA06HM
0NaKoBbBYHM MATepuann, BMeCTo

JlegbT B OTAENEHMETO 33
3ampasABaHe ce pa3mpasaBa
aBTOMATUYHO.

0

MapKupaiiTe BCEKM XPaHUTENEH NaKeT,
KaTo HanuweTe AataTa Ha OMakoBKaTa
npeav sampasssaHe. Tosa Le BM NO3BO/N
[a onpesenunTe CBEXKEeCTTa Ha BCEKM NakeT
BCEKM MbT, KOrato GppusepsuT ce OTBOPMU.
[pbsKTe Nno-paHo 3ampaseHunTe NPOAYKTH B
npegHaTa 4acT, 3a 4a v U3noa3saTte Nbpsu.
3ampaseHunTe XpaHUTEIHM NPOAYKTH
TpabBa Aa ce U3Non3BaT BeAHara cneg
pasmpasnBaHe U He TpA6Ba aa ce
3amMpa3aBaT OTHOBO.

He 3ampasnBaiiTe rosemm KoamM4ecTsa
XpaHa HaBeAHbX.

6.9. MpenopbKu 3a CbXxpaHeHUe Ha
3ampaseHa xpaHa

OTtneneHveTto TpsAbBa Aa ce HaCTPOU HaMasKo
Ha -18°C.

1.

MocTaBeTe XpaHUTENHUTE NPOAYKTU BbB
¢dpu3epa Bb3IMOKHO Hal-6bP30, 3a Aa ce
nsberHe pasmpassasaHe.

Mpepayn 3ampasasaHe nposepete "Cpok Ha
rofHocT" Ha ONakoBKaTa, 3a Aa ce yBepuTe,
ye He e U3TEeKbI.

YBepeTe ce, Ye OMaKOBKaTa He e

TPaAMLMOHHATa XapT1A 33 ONaKoBaHe. nospegeHa.
HacTpoiiku Ha HacTpoiiku Ha
Temnepatypara Ha Temnepatypara Ha
Moapo6HocTn
¢pusepHoTo XNapgUNHOTO
otaeneHue otaeneHue
-18°C 4°C ToBa e NnpenopbyMTENHATA HACTPOMKA MO
Te3n HacTPOWMKM ca NPenopPbLYNTENHM 33
-20,-22 nnmn -24°C 4°C o
TemnepaTypu Ha oKoHaTa cpeaa Hag 30°C.
M3nonssaiTe KoraTto Uckate 6bp30 Aa 3ampasuTte
Bbp30 3ampasnaBaHe 4°C XpaHa. KoraTo npoLecsT NPUKOYM, NPOAYKTDLT Lie
Bb3BbPHE NO3ULUATA CU.
M3nonssaiTe Te€3U HAaCTPOWKM, aKO CMATATE, Ye
XN3ANNHOTO OTAE/IEHUE He e JOCTaTbYHO CTYAEHO
-18°C uau no-cTyaeHo 2°C o > . A
nopagy TemnepaTtypaTa Ha OKO/IHaTa cpega uau
4ecTOTO OTBapAHE Ha BpaTaTa.

XnaguaHuk / PbKoBoACTBO 3a notpebutens
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Pabora c npoAayKrta

6.10. MogpobHOCTH 33 AbN6OKOTO
3ampasnABaHe

CovrnacHo IEC 62552 cTtaHgaptute, dpmsepsbT
TpA6Ba Aa e B CbCTOAHME Aa 3ampasu 4,5 kr
XPaHUTENHW NPOAYKTU Npu -18°C UAn NOHUCKMK
TemnepaTypu B pamkuTe Ha 24 yaca 3a BCeKM
100 nuTpa obem Ha GpM3epPHOTO OTAENEHME.
XpaHuTeNHUTe NPOAYKTU MOraT Aa ce 3anasAT
CaMo 32 NPOAB/IKUTENHN NEPUOLM OT Bpeme
npu Temnepatypa ot -18°C.

MoseTe fa 3anasuTte XpaHUTEIHUTE NPOAYKTU
CBEXMW B NPOAb/KEHUE HA Meceum (BbB
dpur3epu 3a AbN60KO 3ampaszaBaHe Npu nam
nog 18°C). XpaHuTeNHUTE NPOAYKTH, KOMTO e
ce 3ampa3nBaT, He TPAOBA Aa BAWU3AT B KOHTAKT
C Beye 3aMpa3eHaTa xpaHa, 3a Aa ce nsberHe
YaCcTUYHO pa3mpasnBaHe.

Csaperte 3eneHuyumuTe u GUnTpupainTe BoaaTa,
33 43 yAbIXKUTE Nepuoaa Ha CbXpaHeHwue.
MocTaBeTe xpaHaTa B XepMeTUYECKM 3aTBOPEHU
OMNaKoBKM cnep, GpUNTpMpaHe U NocTaBeTe BbB
¢dpusepa. baHaHW, 4OMATH, MapyAA, LENnHa,
BapeHM LA, KapTodu 1 ApyrM Nogo6HM
XpaHUTENIHM NPOAYKTU He TpAbBa Aa ce
3ampasABsaT. B cayyait, ye Ta3m xpaHa usrHue,
we 6baaT 3acerHaT oTpMLATEIHO CaMo
XPaHUTENIHUTE CTOMHOCTU U XPaHUTENHUTE
KayecTtBa. He cTaBa BbMNpocC 3a rHUeHe,
3aCTpaLlaBalllo YOBELLIKOTO 34paBe.

6.11. Kow 3a 3eneHuyumn

KowbT 3a 3eneH4Yyum e npegHasHayeH Aa nasm
NpecHUTe 3e/1eHYyLM KaTo 3anas3sa BsiaraTa. 3a
Tasu L/, B KOLa 3a 3e/IeHYyLM Ce 3aCnnBa
obuiarta UMpKynaUms Ha CTYAEHUSA Bb3ayX.

6.12. NMocraBaAHe Ha XpaHaTa

PaznnynHun 3amMmpaseHun

Pa¢ToBe Ha

B — CTOKM, BK/IOYUTENHO MECO,

- puba, cnagonea,
3e/1IeHYYLM U T.H.
XpaHWUTENHN CTOKK B

PadToBe Ha TEHOKEPU U ApYTU

XNagnNHOTO [OMaKMHCKM CbA0BE C

oTaeneHue Kanauu, Anua (B NoKpuT
cba)

Pa¢ToBE Ha

BpaTaTa Ha MasKa 1 onakoBaHa xpaHa

XNagNAHOTO WM TEYHOCTH

oTaeneHune

OTpeneHus 3a

Mnopose n 3eneHuyumn
3eNeHYyLm A yu

[ennkatecHu xpaHu
(3aKyCKM, MECHU NPOAYKTH,
KowuTo TpAbBa Aa ce
KOHCYMMPAT B KpaTbK
CPOK)

OTpeneHune 3a
npsAcHa xpaHa

6.13. AeroFlow

ToBa e cucTema 3a pasnpegeneHne Ha Bb3gyxa,
KOATO OCUTypsiBa XOMOTEHHO pasnpegeneHue
Ha Temnepatypata. C UMPKyaumaTa Ha Bb3ayxa
ce ocurypsasa XOMOTreHHO pasnpegeneHune Ha
TemnepaTtypaTa B OTAE/IEHWNETO 33 CbXPaHeHue
Ha NPeCcHU XpaHu, a TemnepaTypHUTe
KonebaHua ce NoaAabPIKaT Ha HUCKK HMBaA. He
ce oCblLecTBABa AMPEKTHO 064yxBaHe Ha
Bb3yX BbPXy XpaHaTa v ToBa nomara 4a ce
Hamanwu 3arybaTa Ha B/aara. 3anas3Ba CBeKecTTa
Ha XpaHWTe, CbXPaHABaHM B OTAENEHMNETO 32
NPECHN XPaHU Ha XNagUaHUKa. M0 TO3M HauuH
BaLLATa XpaHa ce CbXpaHABa NpW NO-CTabuaHM
TemnepaTypu 1 ce HaMansABa KOHTAKTBLT C
Bb3ayxa. [lpeaoTBpaTaBa ce U3CbXBAHETO U
CBMBAHETO Ha XpaHWTe ypes 3aryba Ha Bnara u
Ce OCUrypsBa CBEXKECT 3a NO-4bAr0 Bpeme.
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MoaapbXKKa n NOYUCTBaAHE

A MbpBoO NpoueTteTe pasgena ,VHCTpyKLMHK 3a
6esonacHoct”!

/\ Hukora ne usnonssaiite ras, 6e3H3uH nan
noao6HM BelecTsa 3a MOYMCTBaHE Ha
ypeaa.

I\ MpenopbyBame BM Aa U3KNOUYUTE ypeaa oT
KOHTaKTa npeam NoymcTeaHe.

/\ Hukora He n3nonssaiite 3a nouncTeame
ocTpu UK abpasmBHU maTepuanu, canyH,
[OMAKUHCKM npenapaTtu, NepuaHmn
npenapatu Uaun noamp.

I\ 3a NPOAYKTUTE, KOUTO He NpuTexKasaTt
byHKUMA 33 NpeAoTBpaTABaHe Ha
3amMpasnBaHeTo, BOAHUTE Kanku moraT aa
0b6pasyBart cnoi ¢ aebennHa 4o wWnpmHaTa
Ha MPbCT Mo 3a4HaTa cTpaHa Ha
XNagunHoTo oTaeneHue. He ro
MOYNCTBaNTe; HUKOTa He NpunaraiTe
CMasKa Uau Apyru nopgobHu npenapaty-

/\ V3nonssaiite camo neko HaBnaskHeHa
MUKpOodMBBPHA Kbpna, 3a Aa NoYncTUTe
BbHLUHATa MOBBPXHOCT Ha NPOAYKTa.
Mb6UTe 1 gpyruTe TMNOBE NOYMCTBALLM
Kbpnu mMoraT a HagpackaT
NOBBbPXHOCTUTE.

G usnonssaiire XNafika BoA4a, 3a Aa
MOYMCTUTE KOPMyCa Ha XAaANNHMKE, U
noacyuwere.

(] Wsnonssaiite snaskHa Kbpna, HaToneHa B
pa3TBOP OT e4Ha CyneHa NbK1La coaa
61KapbOHaT B NONIOBUH NNTLP BOAQ, 3a A3
NOYMCTUTE BLTPELLHOCTTA, U NOACYLIETE.

/B rHe3foTo Ha namnaTta v apyrute
eNeKTPUYECKN KOMMOHEHTHM He BuBa 4a
HaB/iM3a BoAa.

A AKO XNaguaHUKDBT HAMA Aa ce U3NoN3Ba
AbATo Bpeme, U3KAKYeETE o OT KOHTAKTa,
n3pagete BCUYKU XPaHUTENTHU NMPOAYKTH,
no4yncreTe ro U octaBeTe BpaTata
OTKpexHaTa.

Vi PenoBHO NpoBepsBaiiTe yNabTHEHUATA Ha
BpaTaTa, 3a ia CTe CUTYPHMU, Ye Ca YMCTU 1
4e Mo TAX HAMA XPaHWUTENHW OCTaTbLM.

A\ 3a Aa ceanuTe padT OT BpaTaTa, M3BajerTe
BCUYKM NPOAYKTU U ro ByTHETe Harope oT
OCHOBATa Mmy.

/\ Hukora He nsnonssaiite noyYncTBaLLM
npenapaTi UM BOAA CbC CbAbpiKaHMe Ha
X/10p 3@ NOYUCTBAHE HA BbHLUHKTE
NOBBPXHOCTM U XPOMUPAHUTE YaCTU Ha
NpPoAyKTa. XNI0pbT passakaa TakmMBa
MeTaIHU MOBbPXHOCTMU.

/\ He uznonssaiite ocTpu, abpasmBHK
WNHCTPYMEHTMU, CanyH, LOMaKUHCKM
MoYMCTBaLLM NpenapaTh, AeTEPreHTH,
KEPOCUH, TOPUBHO Mac/o, NaK U ApyrK, 3a
Aa usberHeTe 3anmuyaBaHe n gedpopmunpaHe
Ha HagnucuTe Ha nJacTMacoBaTa 4acT.
M3nonsBaiite x1afKa BOA4A M MEKa Kbpra
3a NoYNUCTBaHe, C/ies KOeTo noacyluere.

MNpepna3saHe Ha NaacTmacoBuTe
NMOBBPXHOCTU

(] He cnaraiite TeuHn MasHUHM MAK rOTBEHM B
Ma3HMWHa ACTUA B XNagU/THUKA OCBEH B
3aTBOPEH KOHTEHEP, Tbil KaTo Te
MoBpeXAaT N1acTMacoBUTE NMOBbPXHOCTK
Ha XxflagunHuKa. B cnyyait Ha pasnuBaHe
WM OMa3BaHe Ha NiacTMacosuTe
NMOBBPXHOCTU C Ma3HMHa, NoyuncTeTe 1
M3NaaKHeTe CbOTBETHATA YacT oT
MOBBPXHOCTTa C TOMNA BOAaA.

XnaguaHuk / PbKoBOACTBO 3a notpebutens
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EJ orcrpanssane Ha npo6nemu

Monisi, npernegaiTe TO3M CIUCHK Npean Aa ce
obaauTe B cepBu3a. TOBA LUe BM CNECTU Bpeme
1 napu. TO3u CNUCHK CbabPIKa Npobaemu,
KOWTO He Ca B pe3y/TaT Ha AedeTHo
NpPo13BOACTBO MK NoLWwa yrnoTpeba Ha
maTtepuanu. Hakou oT onucaHuTe TyK
XapaKTEPUCTUKM MOXKe Aa He Ca Ha/IMYHU BbB
BaLLMA NPOAYKT.

XNagUNHUKbLT He pabotu

e LllencensbT He e BK/IOYEH B KOHTAKTa
npasuaHo. >>> BkatoueTe 6e3onacHo
Lencena B KOHTAKTa.

e Moe Aa e u3ropan NpeanasuTenaT Ha
KOHTaKTa, KbM KOMTO € CBbP3aH XN1aguIHWKa
WU TNaBHUAT npeanasuTen. >>> MNposeperte
npeanasurtens.

e XNaguaHUKDBT e B LMKb/ Ha pa3mpassaBaHe.
>>> ToBa € HOPMa/HO 3a HaMmb/HO
aBTOMATMYHO pPa3mpasABaLl, Ce XNaAUNHMK.
LIMKbABT Ha pasnexkaaHe ce 3a4eicTea
nepuoaunyHo.

e XNaguAHUKDBT HE € BK/IIOUYEH B KOHTaKTa. >>>
YBepeTe ce, Ye WencensbT nacBa Ha KOHTaKTa.

e TemnepaTypHWTE HACTPOMKM He ca 3aJaAeHun
npasuaHo. >>> M3bepeTe NpasuHK
TemnepaTypHU HaCTPOMKM.

e Hanumue e npekbcBaHe Ha 3axXxpaHBaHeTo. >>>
XNaZWNHUKDBT ce BPbLLA KbM HOpMaieH
peMm Ha paboTa, KoraTo 3axpaHBaHeTo ce
Bb3CTAHOBM.

Pa6oTHUAT wym ce yBe/ZidaBa Korato
XNagUNHUKDT paGom.

KoHpaeH3aumMaA no cTpaHMAHATa CTeHa Ha
XnagunHoto otaenenune (MYITUSOHA,
KOHTPOJ1 HA OXNAXOAHETO m FLEXI ZONE).

e BpataTta e oTBapsAHa yecTo. >>>He oTBapsaiiTe
1 3aTBapAiTe BPaTUTE Ha XNaAM/HMKA YecTo.

e B cpeaaTa MMa BUCOKa BAaXKHOCT. >>> He
MOHTUPaTe XNaAUNHMKA B Cpeaa C BUCOKA
BNIAYKHOCT.

e TeyHaTa XpaHa ce CbXpaHABa B KOHTeMHepK
6e3 Kanak. >>> He cbxpaHsBaiiTe TeuHa
XpaHa B KOHTeWHepu 6e3 Kanak.

e BparaTa Ha XN1agUHMKA € OCTaBeHa
OTKpexHaTa. >>> 3aTBopeTe BpaTtaTa Ha
XNnagunHuKa.

e TepmoCTaTbT € HAaCTPOEH Ha MHOIO HUCKa
Temnepartypa. >>> HacTpoiTe TepmocTaTa
Ha noAxoaAlLa Temneparypa.

e OnepaTMBHUTE XapaKTEPUCTUKM Ha
XNaAUNHVKA BU MOXKe Aa Ce NPOMEHAT B
3aBMCUMOCT OT NPOMEHMUTE Ha OKOHATA
TemnepaTtypa. ToBa e HOPManHo 1 He e
nospegsa.

XNnagunHUKLT paboTu YecTo unu
NPoAbMKUTENHO Bpeme

KomnpecopbT He paboTu

e 3aLWMTHUAT TEPMOCTAT Ha KOMMpecopa ce
M3KNH0UBA NPY BHE3aMHO NPeKbCBaHe B
3aXPaHBAHETO WU NPU BKIOYBAHE U
W3KNHOYBaAHe OT KOHTAKTa Tbi KaTo
Ha/fAraHeTo Ha OXNaAMUTeNs B OXNaguTenHara
cMCTema Ha XNaguHUKa BCe OLLe He e
ypaBHOBECEH. XNaAUHUKBT L 3anodHe 4a
paboTu cnep 0KoM0 6 MUHYTU. AKO cnes,
TO3M Nepuos OT Bpeme XNagUaHUKBT He
noyHe Aa paboTu, ce CBbPKETe CbC CepBM3a.

e Bparara Ha xnagunHuKa unm bpusepa moxe

e  HoBMAT BU XNaAUHUK MOXe A3 e NO-LUMPOK
OT NpeauwHuA. flonemute xnaanaHnum
paboTaT No-4b/Aro Bpeme.

e TemnepaTypaTa B CTaATa MOXe A3 BMCOKa.
>>> HopmanHo e, ypeasT Aa paboTu
Nno-Ab/Ir0 BpeMe, KOrato ce Hamupa B
no-tonsa cpega.

e XNagUNHUKBT MOXKE CKOPO Aa € BK/IOYEH B
KOHTaKTa WM B HEro Aa uma npekasieHo
MHOrO0 XpaHa. >>> KoraTto x1aaAnHUKbT
HACKOpPO € BK/IIOYEH B KOHTAKTa UAKU B HEro
MMa MHOFO XpaHa, OTHEMA NO-AbJIro Bpeme
[0CTUTaHeTOo Ha 3aZageHaTa TemnepaTypa.
ToBa e HOpmanHo.

e Bb3MOXKHO e HaCcKopo Aa CcTe NoCTaBUAU
rosIAMO KO/IMYECTBO TOMAA XPaHa B
XNaguaHuKa. >>> He nocrasaiTe Tonna
XpaHa B XNafWHUKa.

[a e ocTaBeHa oTKpexHara. >>> poBepeTe
[Janu BpaTuTe ca HaMmb/IHO 3aTBOPEHMU.
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OTtcTpaHABaHe Ha npobaemu

BpaTtuTe moxKe Aa ca 61an OTBAPAHM YECTO
NN OCTaBEHM OTKPeXHaTu 3a Ab/ro Bpeme.
>>> TonAuAT Bb3AyX, NPOHWUKHAN B
XNafAWNHKKA, O Kapa Aa paboTu 3a
no-npoAb/KUTENHU Nnepuoan He otsapsaiite
BpaTHTe YecTo.

XNagUNHUKBT € HaCTPOEeH Ha MHOTO HUCKA
TemnepaTtypa. >>> HacTpoiTe xnagunHuka
Ha NO-BMCOK rpaflyc 1 M34yakarnTe A0KaTo
[OCTUrHe TemnepaTyparta.

YNnbTHEHMETO Ha BpaTaTta Ha X1agnaHUKa
nnn dpusepa moxe Aa e 3ambpCceHo,
N3HOCEHO, NOBPeAEeHO NN HeNnpPaBUAHO
nocraseHo. >>>loyncrete unam noameHete
ynabTHeHWeTo. MoBpeaeHOTo ynabTHEHME
Kapa xf1afuaHuKa aa pabotu
No-nNPoAb/IKMTENHO BPEMe 33 A3 NoAAbpKa
TemnepaTypaTa.

HoBMAT BU XNagMAHWK MOXKe Aa e NO-LIMPOK
OT NpeanWwHuA. flonemute x1agnaHnLm
paboTAT No-4bAro Bpeme.

TemnepaTypaTa B CTaATa MOXe [ BUCOKa.
>>> HopmasHo e, ypeabT aa pabotu
no-A4b/ro Bpeme, KoraTo ce Hamupa B
no-tonna cpeaa.

XNagMNHMKBT MOXe CKOPO Aa € BK/IIOYEeH B
KOHTaKTa UK B HEro Aa MMa npeKaneHo
MHOrO XpaHa. >>> Korato xn1aguaHuksT
HACKOpPO e BKJ/II0YEH B KOHTAKTa UK B HEro
MMa MHOTO XpaHa, OTHEMa No-Ab/Iro Bpeme
[OCTUraHeTo Ha 3ajajeHaTa TemnepaTypa.
ToBa e HoOpmasHo.

Bb3MOKHO e HacKopo Aa cTe NOCTaBUAn
roIAMO KOZIMYECTBO TOMNa XpaHa B
XNagunHuKa. >>> He nocrasanTte Tonna
XpaHa B XNagUAHUKa.

BpaTtuTe moxKe Aa ca 61amn OTBApPAHM YECTO
NN OCTaBEHM OTKPEeXHaTW 3a Ab/ro Bpeme.
>>> TonAuAT Bb3AyX, NPOHWUKHAN B
XNaAWNHWKA, O Kapa Aa paboTu 3a
no-npoAb/KUTENHU Nnepuoam He otsapsaiite
BpaTMTe YecTo.

BpaTaTta Ha xnagunHuka nav ppusepa moxe
[a e oCcTaBeHa OoTKpexHaTa. >>> [IposepeTe
[aNM BpaTUTE Ca HaMb/IHO 3aTBOPEHM.

e XNagMAHUKDBT € HAaCTPOEH Ha MHOMO HMUCKa
Temnepatypa. >>> HacTpoiiTe xnaguaHuka
Ha No-BMCOK rpagyc v U3yaKaiiTe JoKaTo
[OCTUrHe TemnepaTypaTa.

e YNAbTHEHMETO Ha BpaTaTa Ha X1aAu/HMKa
nnm Gpusepa MoxKe 4a e 3aMbpCeHo,
M3HOCEHO, NOBPEAEHO MW HENPABWUIHO
nocraseHo. >>> lMouncrerte MU NogMeHeTe
ynabTHEHKWeTo. [oBpeseHOTOo YTbTHEHNE
Kapa xf1aAunHuKa ga pabotu
No-NpoAb/IKUTENHO BpeMe 3a Aa NOALbPKA
Temneparypara.

TemnepatypaTta BbB GpuU3epa e MHOFO HUCKa,
[0KaTo TemnepaTyparta B X1aAU/IHUKa e
3a4,0BONIUTENHA.

e ®dpusepbT e HaCTPOEH Ha MHOTO HUCKa
TemnepaTypa. >>> Hactpoitte
TemnepaTtypaTa Ha ¢pusepa Ha No-BMCOKA
TemnepaTtypa 1 nposepere.

TemnepatypaTa B X1aAW/IHUKA € MHOTO HUCKa,
[OKaTo TemnepaTtyparta BbB ppusepa e
3a4,0BO/IMTEHA.

e XNaAMNHUKBT € HAaCTPOEH Ha MHOTO HKCKa
Temnepatypa. >>>HacTpoiite TemneparypaTa
Ha X1aAWAHUKA Ha NO-BMCOKaA M NpoBepeTe.

XpaHUTEIHUTE NPOAYKTU, CbXPaHABaHU B
YyeKkmepKeTaTa Ha X1aguHOTO OTAeNeHue ca
3aMpb3HaNM.

e XJaAMNHUKBLT € HAaCTPOEH Ha MHOTO BMCOKA
Temnepatypa. >>>HacTpoiite TemnepaTypara
Ha XNaAWAHUKA Ha NO-HUCKA U NpoBepeTe.

Temnepatypata B Xx1agunHuka uam dpusepa e
MHOFO HUCKa.

e XNaguaHUKDBT € HAaCTPOEH Ha MHOTO BMCOKa
Temnepatypa. >>> HacTpoiikaTa Ha
XNagnNHUKa OKa3Ba BAUAHME BbPXY
TemnepaTtypara BbB ppusepa. MpomeHeTe
TemnepaTtypaTa Ha XnaguaHuka u dpusepa u
M34aKaiiTe, 4OKATO CbOTBETHUTE OTAENEHNA
[OOCTUIHaT 40 3a40BOAMTE/IHA TeMnepaTypa.

e BpaTuTe MmoxKe Aa ca 6uan 0TBapsAHU YecTo
WM OCTaBEHU OTKPEXHATU 33 Ab/IT0 Bpeme.
>>> He oTBapsiiTe yecTo BpaTtuTe.

e BparaTa e oTKpexHaTa. >>> 3aTBOpeTe
BpaTaTa HambJ/HO.

XnaguaHuk / PbKOBOACTBO 3a noTpebutens
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OTtcTpaHABaHe Ha npobaemu

®  XNaAWHMKBT HaCKOPO € BK/IKOYEH B
KOHTaKTa UM B HEFO MMA MHOTO XpaHa. >>>
ToBa e HopmanHo. KoraTto X1agUAHUKBT
HaCKOPO e BK/IHOYEH B KOHTAKTa UM B HETO
MMa MHOTO XpaHa, OTHEMa MO-4b/Iro Bpeme
[OOCTUraHeTo Ha 3ajajeHaTa TemnepaTypa.

* Bb3MOXKHO € HAaCKopo Aa CTe NoCTaBuAn
roAMO KO/IMYECTBO TOMJIA XpaHa B
XNaAunHuKa. >>> He nocTtasaiTte Tonna
XpaHa B XnaguaHuUKa.

B/1aXXHOCTTa BbB Bb34YyXa Hamasiee,
KOHAEeH3MpaHaTa BOAa We U34e3He.

Jlowa mupusma B X1agUNHUKA.

Bu6pauun unm wym.

e [MoabT He e paBeH 1 cTabuneH. >>> Ako
XNAJUNHUKDBT Ce Tpece, KOraTo ce MecTu
6aBHO, banaHcMpanTe ro Kato peryavpare
KpaueTaTa. YBeperTe ce, Ye NoabT e
[OCTaTbyHO 34paB U PAaBEH U MOXKE A3
U3BPKU XNAJUNHMKA U HUBOTO.

e [peameTuTe, NOCTaBeHU BbPXY XNAANNHUKA,
MOrart ga Baurat wym. >>> [pemaxHeTe
npeameTuTe, KOUTO CTe NOCTaBUAN BbPXY
XNAJUHWKA.

e He ce n3BbpLLBa PELOBHO NOYNCTBAHE. >>>
MoyncTBalTe PeAOBHO BbTPELIHOCTTA Ha
XNagunHUKa ¢ rbba, xnazKa uam rasmpana
BOAA.

® HAKOM KOHTEMHEPU MM OMAKOBBYHMU
MaTepuanm MoXe Aa NponyckaT MMpU3ma.
>>> /13non3BaiTe pasiMyeH KOHTeNHep Uan
pas/iMyHa MapKa maTepuasnu 3a onakoBaHe.

e XpaHaTa e nocTaBeHa B XNaAUNHUKA B
KOHTeliHepu 6e3 Kanak. >>> CbxpaHaABaiTe
XpaHaTa B 3aTBOPEHU KOHTEWHEepW.
MUKpoopraHMammTe U3Nn3aLm ot
HENOKPUTUTE KOHTEWHepW moraT Aa
NPUYUHAT HENPUATHA MUPU3MA.

e [IpemaxHeTe XpaHUTe C U3TEKbJ1 CPOK Ha
roAHOCT U pa3BasieHnTe XpaHu oT
XNaAUNHNKA.

Bpartara He ce 3aTBaps.

OT XN1agMNHMKA Ce YyBaT LWYMOBE, KaTo OT
pasnuBaHe Ha TEYHOCT UK CNPEeN.

e OnaKkoBkuTe C XpaHa npeyaT Ha BpaTaTa Aa

e [TOTOKbT Ha TEYHOCT U ras e B CbOTBETCTBME C
onepaTMBHMTE MPUHLMNK Ha BaWMsA
XNaAWNHWK. TOBa € HOPMaHO U He e
nospesa.

e XNaAUNHUKDBLT He e n3npaBeH Hanb/1HO

OT x1agu/IHUKA ce YyBa CBUpEHe

e [loAbT He e paBeH WY U3APBKINB. >>>

e BeHTM/IaTOpUTE Ce M3M0/I3BaT 3a OX/1aXaaHe
Ha XfaAnaHMKa. ToBa € HOPMasIHO U He e
nospesa.

ce 3aTBOpu. >>> [pemecTeTe NakeTuTe,
KOUTO NnpeyaT Ha BpaTaTta.

BbPXy noga. >>> Peryaunpaiite kpaderata, 3a
Aa 6anaHcupate x1aAWUNHMKA.

YBeperte ce, Ye NoAbT € PaBeH, U3LPbXKANB
1 cNocobeH Aja U3LbPKU XNAAUIHMKA.

KoHAeH3auuaA no BbTPeLHUTe CTPaHU Ha
XNaguIHUKa.

KoHTeliHepuTe 3a 3ana3BaHe Ha CBEXKeCTTa ca
3aK/IeLEHN.

e  TonauAT 1 BNaXKEH KNMMaAT NOBULLIABA
3a1eXaaHeTo U KoHAeH3auuATa. Tosa e
HOPMasIHO U He e noBpeaa.

e Bpatute Moxe Aa ca bunm oTBapsAHM YecTo
W OCTaBEHW OTKPEXHATU 32 Ab/IF0 BpeMe.
>>> He oTBapAiTe YecTo BpaTuTe. 3aTBOpETE
1, aKO ca OTBOPEHMU.

e BpaTaTa e oTKpexHaTa. >>> 3aTBopeTe
BpaTaTa HambJHO.

e XpaHaTa MOKe [a AOKOCBa ropHaTa YacT Ha
uekmeaeto. >>> MNoapenete 0THOBO
XpaHaTa B YeKMeAsKeTo.

AKO NOBbPXHOCTTa Ha ypeaa e ropeLua.

e [lokaTo ypeasbT paboTu, moraT aa ce
HabtogaBaT BUCOKM TemMMepaTypu Mexay
[ABeTe BPaTW, CTPAHUYHUTE NaHenu v
3a4HaTa pelleTka. ToBa e HOPMasHO U He
M3MCKBa cepBu3Ha ycayral

OTBbH Ha X/IagUIHUKA WK MEXAY BpaTuTte ce
cbbupa Bnara.

e Bb3MOXKHO e Bb34yXbT Aa € B/IaXKeH; TOBa €
HOPMAJIHO Mpu BAAXeH Kanmar. Korato
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OTKA3 OT OTFTOBOPHOCT / MPEAYMPEXAEHUE

Hsakou (npoctu) HemsnpaBHOCTM moraT Aa 6baar
afleKBaTHO 0bpaboTeHu OT KpalHuAa noTpebuten,
6e3 Aa Bb3HUKHAT Npobnemu c besonacHocTTa
WK onacHa ynotpeba, Npu ycaosume ye Te ce
M3BbPLIBAT B rpaHULMTE U B CbOTBETCTBUE CbC
clefiBalmTe MHCTPYKUMK (BUXKTE pasaena
,CamopemoHT").

CnesioBaTesIHO, OCBEH aKO He e PaspeLleHo Apyro
B pasgena ,,CaMopeMoHT” No-40/1y, PEMOHTUTE
we 6baaT agpecupaHmn 4o perucTpmpaHm
npodecroHaHu cepsuau, 3a aa ce usbersar
npobaemu ¢ 6esonacHocTTa. Peructpupax
npodecmoHaneH cepeus e npodecroHaneH
CepBu3, KOMTO e NoyYna JOCTbN A0
MHCTPYKLMMTE M CMIMCHKa C Pe3ePBHM YacTu Ha
TO3M MPOAYKT OT NPOM3BOAUTENS CbIIACHO
METOAMTE, OMMUCaHM B 3aKOHOAATE/IHUTE aKTOBE
cbrnacHo Aupektmnsa 2009/125 / EO.

Camo CepBU3HUAT areHT (T.e. OTOPU3MPaAH
npodecuoHaneH cepseus), C KOrOTO MOXeTe Aa ce

CBbpKeTe upes TeniepOHHUA HOMED, AAJEH B
PbKOBOACTBOTO 3a noTpeburens /
rapaHUMOHHAaTa KapTa uam Ypes Bawmsa
OTOPU3UPaH ANADBP, MOXKE A3 NpeaocTaBss
ycayra npu yci0BuATa Ha rapaHumaTa. ETo 3awo,
MOAA, UMaTe NpeaBusa, Ye PeMOHTUTE OT
npodecuoHanHu cepsmsn (KOUTO He ca
ynbaHomoweHu ot Beko) aHyaunpar rapaHumara.

CamopemoHT

CamMOpPEeMOHTBLT MOKeE [1a Ce U3BbPLUIM OT KpaHus
notpebuTen no oTHOLWeHMe Ha cnegHuTe
pe3epBHU YACTU: APBKKM HA BPATUTE,NAHTU, TaBK,
KOLUHMUM M YTIJTbTHEHMA Ha BpaTUTe
(aKkTyanmsmpaH CNmUCbK € HaIMYeH 1 B
support.beko.com ot 1 mapt 2021 r.).

OcBeH TOBa, 3a Aa ce rapaHTupa besonacHocTTa
Ha NPOAYKTa U Aja ce NpefoTBpaTH PUCK OT
CepVOo3HU HapaHABaHUA, CIOMEHATUAT
CaMOpPEMOHT TpsAbBa fa ce U3BbPLUM, CeBaWKM
MHCTPYKLMWTE B PbKOBOACTBOTO 3a NoTpebutens
33 CAMOPEMOHT MW KOUTO Ca Ha/IMYHU B
support.beko.com. Bawa 6e3onacHocT,
M3K/OYEeTe NPOAYKTa OT KOHTaKTa, Npeau Aa
onuTaTe Aa U3BbPLUNTE PEMOHT.

PemoHTUTE 1 oNuTUTE 3a NONpaBKa OT KpalHu
noTpebuTeNIn 3a YacTu, KOUTO He ca BK/IHOYEHU B
TaKbB CMUCHK U / UAK He CeaBaT MHCTPYKLMMTE B
pbKOBOZACTBATA 33 NOTpebuTeNs 3a
CaMOCTOATE/IHO NOMPaBAHE MU KOUTO ca
HanuyHuM B support.beko.com, moxe aa
noBaurHat npobaemu ¢ 6e30nNacHoOCTTa, KOUTO He
morart fa 6baaT oTHeceHn Beko, v we aHyavpat
rapaHuma Ha NpoAayKTa.

Mopaau ToBa € CUHO NPEMOPBUNTENHO KpalHNUTE
notpebuTenu Aa ce Bb3AbPKAT OT ONUTUTE Aa
M3BBPLUBAT PEMOHTH, NONaAALLM U3BBH
MOCOYEHUA CMIUCHK C Pe3ePBHM YacTK, KaTo B
TaKMBa Cly4an ce CBbP3BAT C YMbHOMOLLEHM
npodecMoHanHu ceper3n UK PerucTpupaHmn
npodecrMoHanHu cepsnsun. HanpoTus, Taknea
ONWUTK OT KpaliHW NoTpebuTenn morat Aa
NPUYUHAT Npobaemu ¢ besonacHocTTa U Aa
noBpeaAT NPOAYKTa U BNOocAeACcTBUE Aa NPUYUHAT
noap, HaBOAHEHWE, TOKOB YAap U CEPUO3HO
HapaHsaBaHe.

KaTto npumep, HO He camo, CiegHWUTE PEMOHTH
TpabBa Aa 6bAAT aApecupaHn 40 OTOPU3UPaHU
npodecMoHanHM CEPBU3M MW PEFUCTPUPAHM
npodecrmoHanHun cepemsu: Komnpecop,
OXJ1afMTesHa BepWra, OCHOBHA N/aTKa,
MHBEPTOPHA NaaTka, Tab/10 3a NoKa3BaHe v Ap.

MpousBoanTeNAT / NPOAABAYBT HE MOXKE Aa HOCK
OTrOBOPHOCT BbB BCEKM Cyyal, KOraTo KpanHute
noTpebuTenn He cnaseaT ropHoTO.

HanuyHOCTTa Ha pe3epBHU YaCTU HA XNALUNHUK,
KOATO cTe 3aKynuaun, e 10 roamnHu.

Mpes To31 neprog we 6baat Ha PasnonoxeHue
OPUrMHaNHM Pe3epBHM YacTy 3a NpaBuaHa
eKCnioataums Ha XNaauaHUK.

MuHMManHaTa NPOABb/IXKUTENHOCT Ha rapaHumATa
Ha 3aKyneHuA OT Bac XJ1aAuaHUK e 24 meceua.

To3u NpoAyKT e 06opyABaH C U3TOYHMK Ha
OCBeT/IeHMe OT eHeprueH Knac "G".

M3TOUHMKBT Ha OCBET/IEHWE B TO3U NPOAYKT MOXKeE
na 6bae 3ameHeH camo oT NpopecrMoHanHu
CEPBU3HU TEXHULM.



Dragi kupec,
Prosimo, da pred uporabo izdelka preberete navodila za uporabo.

Hvala, ker ste izbrali ta izdelek. 2e|imo, da bi s tem visokokakovostnim izdelkom,
izdelanim z najsodobnejso tehnologijo, dosegli optimalno ucinkovitost. Zato pred
uporabo izdelka skrbno preberite navodila za uporabo in vso drugo prilozeno
dokumentacijo ter ju shranite kot referenco. Upostevajte vse informacije in opozorila
v navodilih za uporabo. Tako boste zas(itili sebe in svoj izdelek pred nevarnostmi, ki
se lahko pojavijo.

Shranite navodila za uporabo. Ce predate enoto nekomu drugemu, ji priloZite ta
navodila.

V navodilih za uporabo so uporabljeni naslednji simboli:

A Nevarnost, ki lahko povzroci smrt ali poskodbe.
OBVESTILO Nevarnost, ki lahko povzroci materialno Skodo na izdelku ali njegovi
okolici

o Pomembne informacije in koristni nasveti o delovanju.

OPreberite navodila za uporabo.

[i] INFORMACIIE
Do informacij o modelu, ki so shranjene v zbirki podatkov o

ENERG 7 % izdelkih, IahI.<o pridete tako, da obiSete naslednje spletno

mesto in poisCete identifikator modela (*), ki je naveden na
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER —— (*) | energijski nalepki.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/




1 Varnostnanavodila........ccoeeeeeeeeeeeeeeereneennnn. 3

5 Priprava.......ceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e ee e eeea e

A 1.1 Namen UPOrabe. ... 3 6 Upravlianje izdelka
A 1.2 Vamost otrok, ranljivih 6.1 Shranjevanje hrane v hladilnem predelu..15
05€b in hiSNIA ZIVAlT ... ..o..oeeeeeeeeeeeeeeeeee 3 6.2 Zamenjava Ui ........co.coveveeeeeeeeseeeerenn. 16
A 1.3 Elektriéna varnost 4 6.3 Spreminjanje smeri odpiranja vrat............ 17
A ' ) '_ """""""""""""""" 6.4 Opozorilo o odprtih vratih ....................... 17
1.4 Varnost pri ravnanju ........................... 4 6.5 . HarvestFresh .......ccccooiiiiiiiiis 17
A 1.5 Varnost pri namestitev..............c.......... 4 6.6 Prostor za ohranjanje svezine ................ 17
A 1.6 Operativna varnost.................ccccc.ce.. 5 6.7 ACTOFIOW ..o
a 1.7 Varnost pri vzdrzevanju in ¢is¢enju...... 7 6.8 zamrzovanje svezih Zvil
A 18H Whi . 6.9. KoSara za mle¢ne izdelke (hladen
B HomeWhIz ...
A (010 15) (o] ) TSRS 17
1.9.0svetlltev 6.10 Priporocila za shranjevanje
2 Okoljska navodila S
3 Vas hiadilnik 9 zamrznjenih ZiVil .........ccoooi 18
as hladilnik........coceeveeeeiiieeiieceeece s
4 Namestitev 10 6.11. Podrobnosti globokega zamrzovanja ....18
4.1 Primerno mesto za namestitev .............. 10 6.12. Postavitev Zivil ........cccooociiiiiiiiiiinne. 18
4.2 Prilagajanie Nogic ...........ooovorveervverreeeen. 10 6.13. Modul z osvezilcem zraka............c......... 19
4.3 Elektri¢na povezava .............cccccceveune... 11 7 Vzdrzevanije in €iS€enje.......ccuvveeiieeiiuennes 20
8 Odpravljanje tezav ...........coccviieiiiieciinnens 21
Hladilnik / Navodila za uporabo 02/24SL



nVarnostna navodila

e Tarazdelek vkljuCuje varnostna
opozorila, ki so pomembna za
prepre€evanje nevarnosti povzrocitve
poskodbe in materialne Skode.

» NasSe podjetje ne odgovarja za Skodo, ki
bi lahko nastala, ¢e teh navodil ne boste
upostevali.

A Postopke namestitve in popravil vedno
izvaja pooblasceni servis.

Vedno uporabljajte originalne
nadomestne dele in dodatke.

A Originalni nadomestni deli so na voljo

10 let po datumu nakupa izdelka.

A Ne popravljajte ali zamenjajte nobenega

dela izdelka, razen Ce je izrecno navedeno

v uporabniskem priro¢niku.

Na izdelku ne izvajajte nobenih
sprememb.

A 1.1 Namen uporabe

« Taizdelek ni namenjen komercialni
uporabi in se ne sme uporabljati zunaj
predvidenega namena.

Ta izdelek je namenjen za uporabo v

notranjih prostorih, kot so gospodinjstva in

podobno. Na primer:

- v kuhinjah za osebje trgovin, pisarnah in
drugih delovnih okoljih, - na kmetijah,

- v enotah hotelov, motelov ali drugih
prostorih za pocitek, ki jih uporabljajo
stranke,

- v hostlih ali podobnih okoljih,

- v gostinskih storitvah in podobnih
neprodajnih uporabah.

Ta izdelek se ne sme uporabljati v odprtih

ali zaprtih zunanjih okoljih, kot so plovila,

balkoni ali terase. I1zpostavljanje izdelka
dezju, snegu, soncu ali vetru predstavlja
elektricno nevarnost.

A 1.2 Varnost otrok, ranljivih

oseb in hisnih zivali

« Ta izdelek lahko uporabljajo otroci, stari
8 let in vec, ter osebe z manj razvitimi
fizi€nimi, senzoriénimi ali duSevnimi
sposobnostmi ali s pomanjkanjem
izkuSenj in znanja, ¢e so bili pod
nadzorom ali pouceni o uporabi
naprave na varen nacin in o
nevarnostih, povezanih z njo.

e Otrokom od 3 do 8 let je dovoljeno
dajanje in jemanje hrane v/iz hladilnika.

» Elektri¢ni izdelki so nevarni za otroke in
hisne zivali. Otroci in hiSne Zivali se ne
smejo igrati z izdelkom, plezati na
izdelek ali vstopiti van;.

e Otroci ne smejo izvajati ¢is€enja in
vzdrzevanja, razen Ce jih nekdo
nadzoruje.

» Embalazo hranite stran od otrok.
Nevarnost poskodb in zadusitve.

« Preden odstranite stare izdelke, ki jih ne
boste ve¢ uporabljali:

1. Odklopite napajalni kabel iz omrezne
vti€nice.

2. Prekinite napajalni kabel in ga skupaj z
vtiCem odstranite iz naprave.

3. lzizdelka ne odstranjujte polic in
predalov, da otroci ne bi prisli v
notranjost naprave.

4. Odstranite vrata.

5. lzdelek hranite tako, da se ne prevrne.

6. Otrokom ne dovolite, da se igrajo z
odpadnim izdelkom.

» lzdelka ne odstranjujte tako, da ga
vrzete v ogenj. Nevarnosti eksplozije.

« Ce imajo vrata izdelka kljuavnico,
hranite klju¢ izven dosega otrok
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Varnostna navodila

A 1.3 Elektriéna varnost

e lzdelka med namestitvijo,
vzdrzevanjem, CiS€enjem, popravilom
in transportom ne smete priklopiti v
vti¢nico.

+ Ce je napajalni kabel poskodovan, ga
lahko zamenja le pooblasceni
serviser, da se izognete morebitnim
tveganjem.

* Napajalnega kabla ne potisnite pod
izdelek ali na zadnjo stran izdelka. Na
napajalni kabel ne polagajte tezkih
predmetov. Napajalni kabel ne sme
biti upognjen, stisnjen in ne sme priti
v stik z nobenim virom toplote.

e Za delovanje izdelka ne uporabljajte
podaljSka, veCnamenskega vti¢a ali
adapterja.

e Prenosne vec vti¢nice ali prenosni
napajalniki se lahko pregrejejo in
povzrocijo pozar. Zato za ali v blizini
izdelka ne imejte veCnamenskega
vtica.

« Vti& mora biti lahko dostopen. Ce to ni
mogoce, mora biti na elektricni
napeljavi na voljo mehanizem, ki
ustreza elektri¢ni zakonodaji in ki
odklopi vse terminale iz omrezja
(varovalko, stikalo, glavno stikalo itd.).

e Vti¢a se ne dotikajte z mokrimi
rokami.

* Ko izklapljate napravo, ne drzite za
napajalni kabel, ampak za vtic.

A 1.4 Varnost pri ravnanju

» Taizdelek je tezak, zato z njim ne
ravnajte sami.

e Med rokovanjem z izdelkom le tega
ne drzite za vrata.

» Pazite, da pri rokovanju z izdelkom ne
poskodujete hladilnega sistema in
cevi. Ne uporabljajte izdelka, ¢e so
cevi poSkodovane, in se obrnite na
pooblasceni servis.

A 1.5 Varnost pri namestitev

Za namestitev izdelka se obrnite na
pooblaséeni servis. Ce Zelite pripraviti
izdelek na namestitev, glejte
informacije v uporabniskem prirocniku
in se prepricajte, da so elektricne in
vodovodne storitve ustrezne. Ce
namestitev ni ustrezna, poklicite
kvalificiranega elektri¢arja in
vodovodarja, da poskrbita za
potrebno ureditev. V nasprotnem
primeru lahko pride do elektricnega
udara, pozara, tezav z izdelkom ali
poskodb.

Pred namestitvijo preverite, ali je
izdelek posSkodovan. izdelka ne
namescCajte, Ce je poSkodovan.
Izdelek postavite na ravno in trdo
podlago ter uravnovesite z
nastavljivimi nogicami. V nasprotnem
primeru se lahko hladilnik prevrne in
povzroCi poskodbe.

Izdelek mora biti nameS¢en v suhem
in prezratevanem okolju. Pod izdelek
ne namescajte preprog ali podobnih
talnih prevlek. Zaradi neustreznega
prezraevanja to lahko povzro i
nevarnost pozara!

Ne blokirajte ali prekrivajte
prezracevalnih lukenj. V nasprotnem
primeru se lahko povec¢a poraba
energije in lahko pride do poskodb
izdelka.

Izdelka ne prikljuCujte na napajalne
sisteme, kot so son¢ni napajalniki. V
nasprotnem primeru lahko pride do
poskodb vasega izdelka zaradi
nenadnih nihanj napetosti!
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Varnostna navodila

Ve¢ hladilnega sredstva vsebuje
hladilnik, vecji mora biti prostor za
njegovo namestitev. V zelo majhnih
prostorih lahko pride do vnetljive
mesanice plina in zraka v primeru
puscanja plina v hladilnem sistemu. Za
vsakih 8 gramov hladilnega sredstva je
potrebno najmanj 1 m3 prostornine.
Koli¢ina hladilnega sredstva, ki je na
voljo v vasem izdelku, je navedena na
tipski nalepki.

Mesto namestitve izdelka ne sme biti
izpostavljeno neposredni sonéni
svetlobi in ne sme biti v bliZini vira
toplote, kot so pedi, radiatorji itd.

Ce ne morete preprediti namestitve izdelka
v blizini vira toplote, uporabite primerno
izolacijsko plos¢€o in najmanj$a razdalja do

vir
sp

a toplote mora biti, kot je navedeno

odaj.
Vsaj 30 cm stran od virov toplote, kot so
peci, grelne enote in grelniki itd.,
In vsaj 5 cm stran od elektri¢nih pedic.
Vas$ izdelek ima zascitni razred |.
Vkljucite izdelek v ozemljeno vti¢nico, ki
ustreza vrednostim napetosti, toka in
frekvence, navedenim na tipski nalepki.
Vti€nica mora biti opremljena z
varovalko z nazivno vrednostjo 10 A -
16 A. NaSe podjetje ni odgovorno za
Skodo, ki bi nastala zaradi uporabe
izdelka brez zagotovljenih ozemljitvenih
in elektri¢nih povezav v skladu z
lokalnimi ali nacionalnimi predpisi.
Med nameS¢€anjem mora biti napajalni
kabel izdelka izklju€en. V nasprotnem
primeru lahko pride do elektricnega
udara in poskodb!
Izdelka ne priklapljajte v zrahljane,
poskodovane, umazane, zamascene
vtiénice ali vti¢nice, ki niso ved v

pravilnem polozaju ali vtiCnice z
nevarnostjo stika z vodo.

Napajalni kabel in cevi izdelka (Ce so na
voljo) namestite tako, da ne povzroc¢ajo
nevarnosti spotikanja.

Prodor vlage v dele pod napetostjo ali
na napajalni kabel lahko povzroci kratek
stik. Zato izdelka ne uporabljajte v
vlaznih okoljih ali v prostorih, kjer lahko
brizga voda (npr. garaza, pralnica itd.)
Ce je hladilnik moker zaradi vode, ga
izkljugite iz vtiCnice in se obrnite na
pooblas€eni servis.

Ne prikljuCujte svojega hladilnika na
naprave za var€evanje z energijo. Ti
sistemi so za izdelek Skodljivi.

M6 Operativna varnost

Na izdelku ne uporabljajte kemicnih
topil. Ti materiali vsebujejo nevarnost
eksplozije.

V primeru okvare izdelka ga izkljuCite iz
elektricnega omreZja in ne uporabljajte,
dokler ga ne popravi pooblas¢eni
serviser. Obstaja nevarnost
elektricnega udara!

Na izdelek ali v njegovo blizino ne
postavljajte virov ognja (npr. svec,
cigaret itd.).

Ne stopite na izdelek. Obstaja
nevarnost padca in poSkodb!

Ne poskodujte cevi hladilnega sistema z
ostrimi in prebadajoc€imi orodji. Hladilno
sredstvo, ki se razprsi v primeru predrtja
plinskih cevi, podaljskov cevi ali zgornjih
povrSinskih premazov, lahko povzroGi
drazenje koze in poSkodbe o¢i.

V hladilnike/zamrzovalnike ne
postavljajte in upravljajte z elektricnimi
napravami, razen ¢e vam tako svetuje
proizvajalec.
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Varnostna navodila

Nobenega dela rok ali telesa ne
priblizujte gibljivim delom v izdelku.
Pazite, da se prsti ne pris€ipnejo med
hladilnikom in njegovimi vrati. Bodite
previdni pri odpiranju ali zapiranju vrat,
¢e so v blizini otroci.

Ne zauzijte sladoleda, ledenih kock ali
zamrznjene hrane, takoj ko jih vzamete
iz zamrzovalnika. Nevarnost ozeblin!

Z mokrimi rokami se ne dotikajte
notranjih sten, kovinskih delov
zamrzovalnika ali Zivil v hladilniku.
Nevarnost ozeblin!

V predel zamrzovalnika ne postavljajte
plo€evink z gaziranimi pija¢ami ali
plo€evink in steklenic, ki vsebujejo
tekocCine, ki lahko zamrznejo.
PloCevinke ali steklenice lahko
eksplodirajo. Nevarnost telesnih
poskodb in materialne Skode!

V blizini hladilnika ne uporabljajte ali
postavljajte temperaturno obcutljivih
materialov, kot so vnetljivi spreji,
vnetljivi predmeti, suhi led ali druga
kemi¢na sredstva. Nevarnost pozar in
eksplozije!

V izdelku ne shranjujte eksplozivnih
materialov, kot so aerosolne plocevinke
z vnetljivimi materiali.

Na izdelek ne postavljajte ploCevink s
tekoc€ino. Brizganje vode na elektri¢ni
del lahko povzro€i nevarnost
elektricnega udara ali pozara.

Ta izdelek ni namenjen shranjevanju in
hlajenju zdravil, krvne plazme,
laboratorijskih pripravkov ali podobnih
materialov in izdelkov, za katere velja
direktiva o medicinskih izdelkih.

Ce izdelek uporabljate v nasprotju s
predvidenim namenom, lahko povzrodi
poskodbe ali poslabSanje izdelkov, ki so
vV njem.

Ce je vas$ hladilnik opremljen z modro
lugjo, ne glejte v to lu€ z opticnimi
napravami. Ne glejte neposredno v UV
LED svetlobo dlje ¢asa. Ultravijoli¢ni
zarki lahko povzrocijo obremenitev oci.

» lzdelka ne napolnite z vec¢ zivili, kot je
njegova zmogljivost. Ce vsebina
hladilnika pri odpiranju vrat pade, lahko
pride do poskodb ali Skode. Podobne
tezave se lahko pojavijo, ko je predmet
postavljen nad izdelek.

« Prepric¢ajte se, da ste odstranili led ali
vodo, ki je morda padla na tla, da
preprecite poskodbe.

« Spremenite postavitev polic/stojal za
steklenice na vratih vasega hladilnika,
medtem ko so stojala prazna.
Nevarnost telesnih poskodb!

¢ Na izdelek ne postavljajte predmetov, ki
bi lahko padli/se prevrnili. Ti predmeti
lahko med odpiranjem ali zapiranjem
vrat padejo in povzrocijo telesne
poskodbe in/ali materialno Skodo.

* Ne udarjajte po steklenih povrsinah in
ne pritiskajte nanje. Razbito steklo
lahko povzro¢i poskodbe in/ali
materialno Skodo.

« Hladilni sistem v vadem izdelku vsebuje
hladilno sredstvo R600a. Vrsta
hladilnega sredstva, ki se uporablja v
izdelku, je navedena na tipski nalepki.
Ta plin je vnetljiv. Pazite, da pri
rokovanju z izdelkom ne po$kodujete
hladilnega sistema in cevi. V primeru
poskodbe cevi:

- se ne dotikajte izdelka ali napajalnega

kabla,

- izdelek hranite stran od moznih virov

ognja, ki lahko povzrocijo vzig.

- prezracite prostor, kjer je izdelek

namescen. Ne uporabljajte ventilatorja.

- Obrnite se na pooblasceni servis.

« Ce je izdelek poskodovan in opazite
puscanje plina, se ne priblizujte plinu.
Ce plin pride v stik z vaso koZo, lahko
povzroCi ozebline.

Hladilnik / Navodila za uporabo
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Varnostna navodila

A 1.7 Varnost pri vzdrzevanju

in ¢iS€enju

» Ce boste izdelek premikali zaradi
giséenja, ne vlecite za rogaj vrat. Ce
roCaj potegnete premocno, se lahko
poskodujete.

e lzdelka ne Cistite s prSenjem ali
zlivanjem vode nanj in v njegovo
notranjost. Nevarnost elektri¢nega
udara in ognja.

e Za Ci8Cenje izdelka ne uporabljajte
ostrih ali abrazivnih orodij. Ne
uporabljajte materialov, kot so
gospodinjska Cistila, detergenti, plin,
bencin, alkohol, vosek itd.

e Sredstva za ¢iS€enje in vzdrZevanje,
ki niso Skodljiva za zZivila, uporabljajte
samo v notranjosti izdelka.

e lzdelka nikoli ne Cistite in odtajajte s
paro ali parnimi Cistilnimi sredstvi.
Para, ki pride v stik z deli hladilnika
pod napetostjo lahko povzroc€i kratek
stik ali elektri¢ni udar!

» Pazite, da voda ne pride do
elektronskih vezij ali osvetlitve
izdelka.

e S disto, suho krpo obrisite prah ali
tujke na konicah vtiev. Za €iSCenje
vti€a ne uporabljajte mokre ali vlazne
krpe. V nasprotnem primeru lahko
pride do elektricnega udara in
poskodb.

A 1.8 HomeWhiz

(Ne velja za vse modele)

e Varnostna opozorila upostevaijte tudi,
¢e med upravljanjem izdelka prek
aplikacije HomeWhiz niste v blizini
izdelka. Prav tako bodite pozorni na
opozorila v aplikaciji.

A 1.9 Osvetlitev

(Ne velja za vse modele)

¢ Ko boste zamenjali LED-
luCko/svetilko za osvetlitev, se obrnite
na pooblasc€eni servis.

07/24SL
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EOkoIJska navodila
2.1 Skladnost z direktivo OEEO in
odstranjevanjem odpadnih izdelkov:
Izdelek je v skladu z
direktivo EU OEEO
(2012/19/EU). Izdelek
vsebuje simbol za
B | ;;\rstitev odpadne
elektricne in elektronske opreme
(OEEO).
Ta simbol oznacuje, da tega izdelka po
koncu njegove Zivljenjske dobe ne smete
odvreci med druge gospodinjske
odpadke.
Uporabljeno napravo je treba vrniti na
uradno zbirno mesto za recikliranje
elektriénih in elektronskih naprav. Ce
Zelite poiskati te sisteme zbiranja, se
obrnite na lokalne oblasti ali prodajalca,
pri katerem je bil izdelek kupljen. Vsako
gospodinjstvo ima pomembno vlogo pri
predelavi in recikliranju starih naprav.
Ustrezno odstranjevanje rabljene
naprave pomaga prepreciti morebitne
negativne posledice za okolje in zdravje
ljudi.

2.2Skladnost z direktivo RoHS

Izdelek, ki ste ga kupili, je v skladu z
direktivo EU RoHS (2011/65/EU). Ne
vsebuje Skodljivih in prepovedanih
materialov, ki so navedeni v direktivi.
2.3Informacije o embalazi

Embalazni material izdelka je

"‘6 izdelan iz materiala, ki ga je
W@ | mogoce reciklirati, v skladu z
nasimi nacionalnimi

okoljskimi predpisi. Embalaznega
materiala ne odlagajte skupaj z
gospodinjskimi ali drugimi odpadki.
Odnesite ga na zbirna mesta za
embalazni material, ki so jih dolocile
lokalne oblasti.

Hladilnik / Navodila za uporabo
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EJvas hiadilnik
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8 * Predal za zelenjavo

9 *Zlozljiva polica za steklenice

10 * Ventilator

11 *Nastavljiva polica v prtljazniku
12 *Lucka za osvetlitev

13 * Hladilni predal

1 Nastavljiva polica na vratih
2 *Polica za jajca

3 *Polica za steklenice

4 * Nastavljive nogice

5 * Zamrzovalni predal

6 * Posoda za ledene kocke
7 * Sveiza zivila

*Izbirno: Stevilke v tem priro¢niku so
shematicne in se morebiti ne bodo popolnoma
ujemale z vado napravo. Ce vas izdelek ne
vsebuje ustreznih delov, se podatki nanasajo na
druge modele.

*Ni na voljo pri vseh modelih

Slike v navodilih za uporabo so shematske in morda ne ustrezajo vasemu
G] proizvodu. Ce naprava, ki ste jo kupili, ne vsebuje dolo¢enih delov, so veljavni za
druge modele.
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nNa mestitev

A Naijprej preberite vamostna navodilal ~ * Zagotovite vsaj 5 cm razdalje za
4.1 Primerno kroZenje zraka med zadnjo stranjo
. vaSega izdelka in steno, da preprecite

Mesto za namestitev kondenzacijo na zadnji ploséi izdelka.
Za namestitev izdelka se obrnite na + lzdelek za uginkovito delovanje rabi
pooblasceni servis. Za pripravo izdelka zadostno kroZenje zraka. Ce bo
na uporabo se obrnite na informacije v izdelek nameséen v nigo, ne
priroCniku za uporabnika in zagotovite, pozabite, da pustite razdaljo vsaj 5
da sta elektricna in vodna napeljava cm med izdelkom in stropom, zadnjo
primerni. Drugace poklicite steno in stranskimi stenami.
kvalificiranega elektriarja ali tehnika, ki « Ce bo izdelek named&en v nigo, ne
bo izvedel potrebne prilagoditve. pozabite, da pustite razdaljo vsaj 5

OPOZORILO: Proizvajalci niso cm med izdelkom in stropom, zadnjo

odgovorni za skodo, ki lahko steno in stranskimi stenami.

A nastane zaradi postopkov s Preverite, ali je na svojem mestu
strani nepooblascenih oseb. prisoten za&gitni element za za$gito
OPOZORILO: Med zadnije stene (e je priloZen izdelku).
namescanjem izdelek ne sme biti Ce sestavni del ni na voljo ali &e se
vklopljen v napajanje. V izgubi ali pade, izdelek postavite tako,

A nasprotnem primeru obstaja da ostane najmanj 5 cm prostora med
nevarnost smrti ali resne zadnjo povrsino izdelka in steno
poskodbe! prostora. Odmik na zadniji strani je
OPOZORILO: pomemben za uginkovito delovanje
Ce je razdalja med vrati prostora, izdelka.

v katerem naj bi bil izdelek
namesc¢en, tako majhna, da 4.2 Prilagajanje nogic
onemogoca prehod izdelka, Ce izdelek po namestitvi ni stabilen, lahko

& odstranite vrata prostora in prilagodite polozaj s premestitvijo sprednjih
izdelek potisnite skozi vrata tako, | nogic proti levi ali desni strani.
da ga obrnete na stran; ¢e to ne
pomaga, se obrnite na

pooblas&eni servis.

* |zdelek namestite na ravno povrsino, da ﬁ
preprecite tresenje. w &

» Namestite izdelek vsaj 30 cm oddaljen ’ ’
od virov toplote, kot so kuhinjske @3 %ﬂ
plo&ce, sredina grelca ali Stedilniki, ter
vsaj 5 cm dale¢ od elektri¢nih pedi.

* lzdelek hranite na suhem mestu in ga
ne izpostavljajte soncni svetlobi.

¢ Da bo izdelek u€inkovito deloval, mora
biti okoli njega primerna zracna
ventilacija. Ce ga nameravate vgraditi v
odprtino v steni, bodite pozorni, da
pustite vsaj 5 cm razdalje od stropa in
stranskih sten.
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Namestitev

4.3 ElektriCna povezava

A\

OPOZORILO: Ne povezujte s
povezovalnimi ali razdelilnimi
kabli.

A

OPOZORILO: Poskodovan
napajalni kabel lahko zamenja
le pooblas&eni servis.

0

Ce bosta dva hladilnika
namesc¢ena drug ob drugem,
naj bo vmes vsaj 4 cm razmika.

Podjetje ne odgovarja za skodo, ki
nastane zaradi uporabe izdelka brez
pravilne ozemljitve in elektricne
povezave v skladu z nacionalnimi
pravili.

Vti¢nica za napajalni kabel mora biti po
namestitvi na neposrednem dosegu

kabla.

Med izdelek in stensko vti¢nico ne
napeljujte podaljSevalnih ali razdelilnih
kablov.

Opozorilo glede vroce podlage!
Stranski del vasega izdelka je
opremljen s cevmi, ki vsebujejo
hladilno tekocino, kar izboljSa
hladilni sistem. Skozi ta obmocja
lahko tece hladilno sredstvo z
visokimi temperaturami, kar
povzroci vroCe povrsine na
stranskih stenah. To je normalno
in ne zahteva servisiranja. Bodite
previdni, ko se dotikate teh
obmodij.

11/24SL
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BPriprava

a Najprej preberite varnostna navodila!

Za prostostoje€o napravo: ,ta hladilna
naprava ni namenjen za uporabo kot
vgradna naprava.

Hladilnik morate namestiti vsaj 30 cm
od virov toplote kot so kuhalne
plosce, pecice, glavni grelci ali
Stedilniki in vsaj 5 cm od elektri¢nih
pecic, prav tako ga ne postavljajte
pod neposredno son¢no svetlobo.
Temperatura prostora kjer boste
namestili hladilnik naj bo vsaj +5 °C.
Delovanje hladilnika v hladnejSih
razmerah ni priporocljivo zaradi
njegove ucinkovitosti.

PrepriCajte se, da je notranjost
hladilnika popolnoma dista.

Ce bosta dva hladilnika name$éena
drug ob drugem, naj bo vmes vsaj 2
cm razmika.

Pri prvi uporabi hladilnika upostevajte
naslednja navodila med prvimi Sestimi
urami delovanja.

Izognite se pogostemu odpiranju vrat.
Delovati mora prazen, brez Zivil.
Hladilnika ne izklopite. Ce se pojavi
nenadzorovan izpad elektrike,
upostevajte opozorila v poglavju
»Priporocljive reSitve za tezave«.
Originalno embalaZo in penasti
material shranite za prihodnji prevoz
ali premikanje.

Za manjSo porabo energije in boljSe
pogoje shranjevanja morajo biti
kosare/predali, ki so prilozeni
hladilnemu oddelku, vedno v uporabi.
Stik zivil s temperaturnim senzorjem v
zamrzovalnem predelu lahko poveca
porabo energije naprave. Zato se je
treba izogibati vsakemu stiku s
senzorjem(-i).

Pri nekaterih modelih se instrumentna
plos¢a samodejno izklopi 1 minuto po
zaprtju vrat. Ponovno se aktivira, ko
se vrata odprejo ali ko pritisnete
katero koli tipko.

Zaradi temperaturnih sprememb, ki
so posledica odpiranja/zapiranja vrat
izdelka med delovanjem, je
kondenzacija na vratih/policah in
steklenih posodah normalni pojav.
Ker vro€ in vlaZzen zrak ne bo
neposredno prodrl v vas izdelek, ko
vrata niso odprta, se bo va$ izdelek
optimiziral v pogojih, ki zadostujejo za
zascito vase hrane. Funkcije in
sestavni deli, kot so kompresor,
ventilator, grelec, odmrzovanje,
osvetlitev, zaslon in tako naprej, bodo
delovali v skladu s potrebami po
porabi minimalne energije v teh
okolis¢inah.

V primeru, da je prisotnih ve¢
moznosti, je treba steklene police
postaviti tako, da odvodi zraka na
zadniji steni niso blokirani, po
moznosti ostanejo odvodi zraka pod
stekleno polico. Ta kombinacija lahko
pomaga izboljsati distribucijo zraka in
energetsko ucinkovitost.

™3
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EUpravaanje izdelka

Nadzorna plosca izdelka

1

1 * Tipka za brezZi¢no povezavo

3 * Tipka za nastavitev temperature
hladilnega prostora

5 * Tipka za preklop predela

7 * Kazalnik varcevanja z energijo
(zaslon izkljucen)

9 * Tipka za hitro zamrzovanje

Najprej preberite »Varnostna navodila«!
Zvocne in vizualne funkcije indikatorske plosce
vam pomagajo pri uporabi izdelka. *Izbirno:
Prikazane funkcije so neobvezne, funkcije na
indikatorski plosci vasega aparata se lahko
razlikujejo po obliki in lokaciji.

1. Tipka za brezzi¢no poveza ?

Ta tipka se uporablja za vzpostavitev brezzi¢ne
povezave z vasim izdelkom prek mobilne
aplikacije

HomeWhiz. Ce pritisnete tipko za 3 sekunde,
LED-indikator na tipki pocasi utripa (v
intervalih po 0,5 sekunde). Na ta nacin se
izdelek poveze z domacim

2 * Funkcija I1ZKLOP hladilnega
prostora (Pocitnice)

4 * Klju¢ modula preprecevanje
neprijetnih vonjav

6 * Tipka za nastavitev temperature
zamrzovalnega prostora

8 * Indikator stanja napake

10 * Kljuc za ponastavitev nastavitev

brezzi¢ne povezave
omrezjem. Po vzpostavitvi brezzi¢ne povezave z
izdelkom, simbol za brezzi¢no povezavo
neprekinjeno sveti, s kratkim pritiskom na to
tipko povezavo lahko vklopite/izklopite. LED-
indikator na tipki hitro utripa (v intervalih po
0,2 sekunde), dokler se aparat ne poveze. Ko je
povezava aktivna, LED lu¢ka ostane prizgana. Ce
povezave dlje ¢asa ni mogoce vzpostaviti,
preverite vase nastavitve povezave in poglejte v
uporabniskem prirocniku poglavje
»Odpravljanje teZav«. Za brezzZi¢no povezavo se
uporablja aplikacija HomeWhiz. Koraki za
namestitev so razlozeni v aplikaciji med
namestitvijo. Do aplikacije lahko dostopate s
skeniranjem
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Upravljanje izdelka

QR kode na nalepki HomeWhiz na napravi.
Aplikacijo lahko dobite v App Store ali v Play
Store za naprave Android. Za podrobnosti
obiscite https://

www.homewhiz.com/.

2. Tipka za funkcijo 1ZKLOP hladilne

prostora (Pocitnice) “ 3"

Pritisnite tipko za 3 sekunde, da aktivirate
funkcijo pocitnice. Aktiviran je nacin pocitnic in
LED tipke sveti. Na kazalniku temperature
hladilnega dela se prikaZze »- -«, hladilni prostor
pa ne izvaja aktivnega hlajenja. Ce aktivirate to
funkcijo, ne smete hraniti hrane v hladilnem
prostoru. V drugih prostorih se e naprej izvaja
hlajenje skladno z nastavljeno temperaturo. Za
preklic te funkcije znova pritisnite in drzite tipko
za 3 sekunde.

3. Tipka za nastavitev peratu
hladilnega prostora EI“

Omogoca nastavitev temperature hladilnega
prostora. S pritiskom na to tipko bo
temperatura hladilnega prostora nastavljena na
8°C,7°C,6°C,5°C,4°C,3°C,2°Cin1°C.

4. Tipka modula za preprecevan

neprijetnih vonjav Qja..

Drzite ta gumb za 3 sekunde, da vklopite/
izklopite funkcijo za preprecevanje neprijetnih
vonjav. Ko je funkcija za preprecevanje
neprijetnih vonjav aktivna, sveti LED lucka na
ustreznem gumbu. Ko je funkcija aktivna, bo
modul za preprecevanje neprijetnih vonjav
deloval periodic¢no.

5. Tipka za preklop prede OI;|3"

Ce za 3 sekunde drzite tipko za preklop predela,
zamrzovalni del preklopi med hladilnim,
izklopljenim in zamrzovalnim na¢inom. Ce se
uporablja kot hladilni prostor, je temperatura
prostora nastavljena na 4 °C. V izklopljenem
nacinu se na indikatorju temperature v predelu
prikaze »- -«.

6. Tipka za nastavitev temperatu
zamrzovalnega prostora

Nastavi se temperatura za zamrzovalni del. S
pritiskom na to tipko bo temperatura
zamrzovalnega prostora nastavljena na -18 °
C,-19°C,-20°C, -21°C, -22 °C, -23°Cin-24°
C.

7. Indikator varcevanja z energijo (zasl
izklopljen) D

Funkcija Varcevanje z energijo se samodejno
omogoci in simbol varCevanja z energijo se
prikaZe, Ce se vrata izdelka nekaj ¢asa ne
odpirajo ali zapirajo. Ko je funkcija
Varcevanje z energijo aktivna, se izkljucijo vsi
simboli na zaslonu, razen simbola za
varcevanje z energijo. Ko je funkcija
Varéevanje z energijo aktivna, s pritiskom
katere koli tipke ali odpiranjem vrat funkcijo
Varcevanje z energijo izklopite in simboli na
zaslonu se vrnejo v normalno stanje. Funkcija
varcevanja z energijo je tovarnisko aktivirana
in je ni mogoce preklicati.

8. Indikator stanja napa

Ta kazalnik mora biti aktiven, kadar hladilnik
ne more primerno hladiti ali v primeru
napake senzorja. Na kazalniku temperature
zamrzovalnega prostora bo prikazana crka
»E«, na kazalniku temperature hladilnega
prostora pa bodo prikazane Stevilke 1, 2, 3.
Stevilke na kazalniku dolo¢ajo storitev v
zvezi z okvaro. Ce v zamrzovalni prostor
postavite vroco hrano ali pustite vrata dlje
Casa odprta, lahko zasveti klicaj. To ni
napaka, to opozorilo se odstrani, ko se hrana
ohladi ali ¢e pritisnete na katerokoli tipko.

9. Tipka za hitro zamrzovan *:,—9

Ko pritisnete tipko za hitro zamrzovanje, na
tipki sveti LED in aktivira se funkcija hitrega
zamrzovanja. Temperatura zamrzovalnega
prostora je nastavljena na -27 °C. Za preklic
funkcije znova pritisnite tipko. Funkcija
hitrega zamrzovanja se samodejno preklice.
Ce zelite zamrzniti vedjo kolicino

Hladilnik / Navodila za uporabo
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sveZe hrane, pritisnite tipko za

hitro zamrzovanje, preden jo

postavite v zamrzovalni prostor.

10. Kljuc za ponastavitev nastavi brezzicne
povezave #Id__‘-\ + 6

Ce Zelite ponastaviti nastavitve brezzi¢ne
povezave, istoCasno pritisnite gumba za Hitro
zamrzovanje in brezzi¢no povezavo in drzite
za 3 sekunde. Ko so nastavitve brezzi¢ne
povezave ponastavljene/obnovljene na
tovarniske nastavitve, se vse predhodno
zabeleZene uporabniske informacije v izdelku
odstranijo.

6.1. Shranjevanje hrane v
hladilnem predelu

. Temperature predelka se izrazito
dvignejo, Ce se vrata predelka pogosto
odpirajo in zapirajo ter ostanejo odprta dlje
Casa, kar lahko skrajsa Zivljenjsko dobo hrane
in povzrodi, da se hrana pokvari.

. Da ne pride do sprememb vonja in
okusa, Zivila shranjujte v zaprtih posodah.
. V hladilniku ne shranjujte prevec

hrane. Da bi dosegli boljse in enakomerno
hlajenje, postavite Zivila lo¢eno tako, da lahko
skozi njih uhaja hladen zrak.

. Zagotovite pretok zraka tako, da

pustite prostor med hrano in notranjo
steno. Ce hrano prislonite na zadnjo steno,
lahko zmrzne.

e Kuhane tople jedi segrejte na sobno
temperaturo, preden jih postavite v
hladilnik. Nato lahko mlacen obrok postavite
na spodnje police hladilnika. Mla¢nih
obrokov ne postavljajte v blizino Zivil, ki se
lahko hitro pokvarijo.

« Se posebej bodite pozorni, da ne mesate
kupljene zamrznjene hrane in sveZe hrane.
e Zamrznjeno hrano odtajajte v predalu za
svezo hrano. Tako lahko predelek za svezo
hrano ohladite z

uporabo zamrznjene hrane in prihranite
energijo.
. Shranjevanje nezrelega

tropskega sadja (manga, melone, papaje,
banane, ananasa) v hladilniku lahko
pospesi proces zorenja. To ni
priporocljivo, ker se bo skrajsal ¢as
shranjevanja.

. Cebulo, ¢esen, ingver in druge
korenovke hranite v temnih in hladnih
prostorih, ne v hladilniku.

. Ce opatzite, da se je Zivilo v
hladilniku pokvarilo, ga zavrzite in odistite
pribor, ki je prisel v stik z njim. Da bi jedi,
kot so juhe in enoloncnice, ki se kuhajo v
velikih loncih, hitro ohladili, jih lahko
postavite v hladilnik tako, da jih razdelite v
svoje plitke posode. Nepakirane hrane ne
postavljajte blizu jajc.

. Sadje in zelenjavo hranite lo¢eno
in vsako vrsto shranjujte skupaj (na primer
jabolka z jabolki, korenje s korenjem).

. Zeleno zelenjavo vzemite iz
plasti¢ne vrecke in jo postavite v hladilnik,
potem ko jo zavijte v papirnato brisaco ali
krpo za su$enje. Ce tovrstna Zivila operete,
preden jih postavite v hladilnik, jih ne
pozabite posusiti.

. Ustvarite lahko vlazno okolje in
zagotovite pretok zraka tako, da sadje in
zelenjavo, ki sta nagnjena k susenju,
hranite v perforiranih ali nezatesnjenih
plasti¢nih vreckah.

. Razen v primerih, ko so v okolju
na voljo ekstremne okolis¢ine, Ce je vas
izdelek (v tabeli priporocenih nastavljenih
vrednosti) nastavljen na navedene
nastavljene vrednosti, Zivila dlje ¢asa
ohranijo svojo sveZino tako v predelku za
sveze izdelke kot v zamrzovalniku.
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Shranjujte zivila na razliénih mestih glede na njihove lastnosti:

Hrana

Mesto postavitve

Jajca

Vratna polica

Mlecni izdelki (maslo, sir)

Ce je na voljo, predal brez stopinj (za hrano za zajtrk).

Sadje, zelenjava in zelenjava

Predal za sadje-zelenjavo, prostor za ohranjanje
svezine oz.

Predal za vzdrzevanje svezine hrane (Ce je na voljo)

SveZe meso, perutning, ribe, klobase itd. Kuhana hrana

Ce je na voljo, predal brez stopinj (za hrano za zajtrk).

Pripravljena hrana, pakirani izdelki, konzervirana hrana in
kumarice

Zgornje police ali polica na vratih

Pijace, steklenice, za¢imbe in prigrizki

Vratna polica

Shranjevanje hrane v zamrzovalnem
predelu

* Funkcijo hitrega zamrzovanja lahko aktivirate
4-6 ur pred funkcijo zamrzovanja in izvedete
hitrejSe hlajenje.

* Tople jedi segrejte na sobno temperaturo,
preden jih postavite v zamrzovalnik.

+ Zivila za zamrznitev je treba razdeliti na
porcije glede na velikost, ki jo boste zauzili, in
zamrzniti v loCenih pakiranjih.

* Priporocljivo je, da Zivila zapakirate, preden
jih postavite v zamrzovalnik.

* Da preprecite potek roka shranjevanja, na
embalaZo napisite datum zamrzovanja, uro in
ime izdelka glede na Cas shranjevanja razlicnih
zivil.

* Hitro zauZzijte Zivila, ki ste jih odmrznili.
Odmrznjenih Zivil ni mogoce ponovno
zamrzniti, razen Ce so kuhana. Zauzitev
ponovno zamrznjenih sveZih Zivil brez
kuhanja, potem ko so odmrznjena, ni varno.
Ko zamrzujete sveza Zivila, ne pridete v stik z
Ze zamrznjenimi Zivili. V nasprotnem primeru
bodo zamrznjena Zivila odmrznjena.

Shranjevanije Zzivil, ki se prodajajo
zamrznjena

* Vedno upostevajte navodila proizvajalca
glede Casa, v katerem morate hraniti
Zivila. Ne prekoracite Casa, navedenega v
teh navodilih!

* Da bi zascitili kakovost Zivil, naj bo ¢asovni
interval med nakupom in shranjevanjem
¢im krajsi.

* Kupujte zamrznjena Zivila, ki so shranjena
pri—18 °C ali nizjih temperaturah.
Izogibajte se nakupu Zivil, katerih
embalaza je prekrita z ledom itd. To
pomeni, da bi izdelek lahko delno
odmrznili in ponovno zamrznili.
Temperatura vpliva na kakovost hrane.

* Ne prekoracite ¢asa shranjevanja, ki ga
priporocCa proizvajalec hrane. Iz
zamrzovalnika vzemite samo toliko Zivil,
kot jih potrebujete.

Razen v primerih, ko so v okolju na voljo
ekstremne okoliscine, Ce je vas izdelek (v
tabeli priporoce nih nastavljenih
vrednosti) nastavljen na navedene
nastavljene vrednosti, Zivila dlje ¢asa
ohranijo svojo sveZino tako v predelku za
sveZe izdelke kot v zamrzovalniku.

6.2. Zamenjava luci

Zamenjavo svetilke/lucke LED, ki se
uporablja za osvetlitev hladilnika, narocite
pri pooblas¢enem servisu. Ludi, ki se
uporabljajo v tej napravi, niso primerne za
razsvetljavo prostorov. S pomodjo te luci
lahko

uporabniki varno in udobno namestijo
Zivila v hladilnik/zamrzovalnik.

Luci, uporabljene v tej napravi, morajo
prenesti ekstremne fizine pogoje, kot so
temperature pod -20 °C.

(samo skrinja in pokonéni zamrzovalnik

Hladilnik / Navodila za uporabo
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6.3. Spreminjanje smeri
odpiranja vrat

Smer odpiranja vrat naprave se
lahko,.spremeni glede na to, kje boste
napravo

uporabljali. Ce je to potrebno, pokli¢ite
najblizji pooblascéen servis.

6.4. Opozorilo o odprtih
vratih

Ko so vrata hladilnega ali zamrzovalnega
predela odprta, se po dolocenem Casu sproZzi
zvocéno opozorilo. Zvocni alarm ugasne, ko
pritisnete katerokoli tipko na prikazovalniku
ali zaprete vrata.

6.5. HarvestFresh

*Ni na voljo pri vseh modelih

Sadje in zelenjava shranjeni v predelih za
sveza zivila, ki so osvetljeni s tehnologijo
HarvestFresh, ohranjajo vitamine dlje ¢asa
zaradi modre, zelene, rdece osvetlitve in
temnih ciklov, ki simulirajo dnevni cikel. Ce
odprete vrata hladilnika med temnim
obdobjem tehnologije HarvestFresh, bo
hladilnik to samodejno zaznal in za vase
udobje modro-zeleno ali rdeco osvetlitvijo
osvetlil predel za sveza Zivila. Ko ste zaprli
vrata hladilnika, se temni cikel nadaljuje in
predstavlja nocni ¢as v dnevnem ciklu.

6.6. Prostor za ohranjanje
svezZine

Predal za zelenjavo hladilnika je zasnovan
tako, da ohranja zelenjavo svezo tako, da
ohranja vlaznost. V ta namen se v predalu za
zelenjavo okrepi kroZenje hladnega zraka.
Hranite sadje in zelenjavo v tem predelu.
Zeleno listno zelenjavo in sadje hranite
lo¢eno, da jim podaljsate Zivljenje.

6.7. AeroFlow

Je sistem za distribucijo zraka, ki zagotavlja
homogeno porazdelitev temperature. S
kroZzenjem zraka je zagotovljena homogena

porazdelitev temperature v prostoru za
shranjevanje svezih Zivil, temperaturna nihanja
pa so nizka. Ne pride do neposrednega pihanja
zraka Cez hrano, kar pomaga zmanjsati izgubo
vlage. Ohranja svezino Zivil, shranjenih v
predalu za sveza Zivila v hladilniku. Na ta nacin
je vasa hrana shranjena pri stabilnejsih
temperaturah in zmanjsan je stik z zrakom.
Prepreceno je susenje in kréenje Zivil zaradi
izgube vlage, sveZina pa je zagotovljena dlje
Casa.

6.8. Zamrzovanje svezih Zivil

e 8 ur pred zamrzovanjem sveZih Zivil
aktivirajte funkcijo Quick Freeze.

o Ce Zelite ohraniti kakovost Zivil, morate
Zivila, ki jih postavite v predel
zamrzovalnika, ¢im hitreje zamrzniti; za to
uporabite hitro zamrzovanje.

e Zamrzovanje sveZe hrane podaljsa c¢as
shranjevanja v predelu zamrzovalnika.

e Zapakirajte Zivila v nepredusne pakete in jih
tesno zaprite.

e Pazite, da so Zivila zapakirana, preden jih
postavite v zamrzovalnik. Uporabite drzala
zamrzovalnika, folijo in papir, ki je odporen
na vlago, plasti¢ne vrecke ali podobni
pakirni material, namesto obicajnega
papirja.

m Led v predelu zamrzovalnika se
samodejno odtaja.

* Preden pakete s hrano zamrznete jih
oznacite z datumom. Tako boste lahko
dolocili sveZino posameznega paketa vsakic,
ko odprete zamrzovalnik. Hranite starejsa
Zivila spredaj, da jih tako uporabite najpre;j.

e Zamrznjena zivila je treba porabiti takoj ko
se odmrznejo in se ne smejo ponovno

zamrzniti.
* Ne zamrzujte velike koli¢ine Zivil naenkrat.

6.9. Kosara za mlecne izdelke
(hladen prostor)

Zagotavlja nizjo temperaturo kot v hladilniku. V
tej kosari shranjujte delikatese (salame,
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klobase, mlecni izdelki itd.), ki zahtevajo nizjo ali ribje izdelke za takojSnjo uporabo. V tej
temperaturo skladis¢enja ali mesne, pis¢ancje kosari ne shranjujte sadja in zelenjave.

Nastavitev .
Nastavitev
temperature X
temperature Podrobnosti
zamrzovalnega |
hladilnega predela
predela
-18°C 4°C To je privzeta in priporocena nastavitev.
20,22 ali -24 °C 4°c Te nf'a\sta}/ltve so prlpor?cene za temperature
okolja, ki presegajo 30 °C.
. Uporabite, ko Zelite zamrzniti hrano v kratkem
Funkcija o N .
hitrega 4°C Casu. Ko se postopek konca, izdelek ponovno
ga pridobi svoj polozaj.
zamrzovania
Te nastavitve uporabite, ¢e mislite, da predel
-18 °C ali hladneje 2°C hladilnika ni dovolj hladen zaradi temperature
okolja ali pogostega odpiranja vrat.

Zavrite zelenjavo in prefiltrirajte vodo, da

6.10. Priporocila za shranjevanje podalj$ate ¢as shranjevanja zamrznjenih
zamrznjenih Zivil 7ivil. Zivila najprej filtrirajte, nato pa jih dajte
Predel mora biti nastavljen vsaj na -18 °C. v nepredudne pakete in postavite v
1. Zivila nemudoma postavite v zamrzovalnik. Banan, paradiznika, zelene
zamrzovalnik, da se ne odmrznejo. solate, zelene, kuhanih jajc, krompirja in
2. Pred zamrzovanjem, preverite »datum podobnih Zivil se ne sme zamrzovati. V
izteka roka« na embalazi, da se primeru, da ta Zivila zgnijejo, bo to negativno
prepricajte, da izdelek ni pretecen. vplivalo na prehranske vrednosti in
3. Preverite, da embalaZa Fivil ni kakovost. Gnitje, ki ogroza ¢lovesko Zivljenje,
poskodovana. ni vprasljivo.
6.11. Podrobnosti o globokem 6.12. Postavitev zivil
zamrzovalniku = -
i . X Police Razli¢ne vrste Zivil,
Po standardih IEC 62552 mora imeti vKljugno z mesom, ribami,
zamrzovalnik zmogljivost, da zamrzne 4,5 kg~ |2@mrzovainega dela sladoledom, zelenjavo itd.
hrane pri —13 Cali n.IZJI temperaturi v 24 it e, ekt
urah na vsakih 100 litrov volumna predela Police predela kroznikih in zaprtih
zamrzovalnika. Zivila lahko dlje ¢asa hranite hladilnika posodah, jajca (v zaprtih
samo pri ali pod temperaturo -18 °C. posodah)
vZiila lahko tako ohranite sveZo ve€ mesecev |pglice na vratih Manijéa in pakirana ivila ali
(v globokem zamrzovalniku pri ali pod hladilnega dela pijate
tevmperaturo -18°C. Posoda za zelenjavo Sadje in zelenjava
VZiila, ki jih nameravate zamrzniti, se ne - -

. o T . Delikatese (hrana za zajtrk,
smejo dotikati Ze zamrznjenih Zivil, da ne VP.“?Idﬂ zasveza mesni izdelki, ki jih boste
pride do delnega odmrzovanja. evila porabili v kratkem &asu)
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6.13. Modul z osvezilcem zraka
(FreshGuard)

Modul z osveZilcem zraka hitro odstrani
neprijetne vonjave v hladilniku, preden
prezamejo povrsine. S tem modulom, ki je
namescen na strop predala za sveza Zivila, se
bodo slabe vonjave razblinile, zrak bo presel v
filter za odpravo neprijetnih vonjav, ta pa bo
zrak poslal nazaj v predal za sveZa Zivila. Tako
bodo odstranjene neprijetne vonjave, ki se
pojavijo med shranjevanjem Zivil v hladilniku,
preden prezamejo povrsine. To omogocajo
ventilator, dioda in filter za svezZ zrak, ki je
vgrajen v modulu. Modul z osveZilcem zraka se
bo samodejno vklopil v intervalih. Ce Zelite
ohraniti ucinkovito delovanje modula z
osvezilcem zraka, vam priporo¢amo, da filter v
modulu vsakih 5 let zamenja pooblascen
serviser. Hrup, ki ga sliSite med delovanjem
modula je zaradi vgrajenega ventilatorja
normalen. Ce odprete vrata predala za sveia
Zivila, medtem ko modul deluje, se bo ventilator
zacasno ustavil, ter se ponovno vklopil in deloval
naprej, ko vrata zaprete. V primeru izpada
elektricnega toka bo modul z osvezilcem zraka
po ponovni vzpostavitvi napajanja nadaljeval z
delovanjem od tocke, na kateri se je ustavil.

Priporo¢amo, da aromaticna Zivila
(kot so sir, olive, delikatese) hranite
zaprta v njihovi embalazi, da se
izognete slabim vonjavam, ki se
lahko pojavijo, kadar se mesajo

e vonjave razli¢nih Zivil. Poleg tega
priporoamo, da pokvarjena Zivila
hitro odstranite iz hladilnika, da
preprecite kvarjenje drugih Zivil in se
izognete slabim vonjavam.
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Vzdrievanje in ¢is¢enje

a Najprej preberite varnostna navodila!

Pri €iS€enju nikoli ne uporabljajte
bencina, benzena ali podobnih snovi.

Priporo¢amo, da napravo pred
¢is€enjem izkljucite iz elektriCnega
omrezja.

Za CisCenje ne uporabljajte ostrih
abrazivnih predmetov, mila,
gospodinjskih &istil, Cistilnih sredstev
in losc¢ila.

Pri hladilnikih brez tehnologije No
Frost se na zadnji notraniji steni
hladilnega dela lahko pojavijo vodne
kaplje ali plast ledu. Hladilnega dela
ne Cistite; nikoli ne uporabljajte olja ali
podobnih sredstev.

Za CiS¢enje zunanje povrsine izdelka
uporabite samo rahlo vlazno krpo iz
mikrovlaken. Gobice in druge vrste
krp za CiS€enje lahko opraskajo
povrsino.

mOmarico hladilnika odistite z mla¢no

vodo in jo do suhega obrisite.

Za CiS¢enje notranjosti uporabite
izzeto krpo, ki ste jo namocili v
raztopino ene Cajne Zlicke sode
bikarbone in pol litra vode, ter nato do
suhega obriSite.

Preprecite, da bi ohisje Iuci in ostali
elektricni predmeti prisli v stik z vodo.

Ce hladilnika dalj ¢asa ne boste
uporabljali, izkljuCite elektri¢ni kabel,
odstranite vso hrano, jo o istite in
pustite vrata priprta.

Preverite, da so tesnila na vratih Cista
in ne vsebujejo delcev hrane.

Ce Zelite odstraniti vratne police, jih
izpraznite in jih enostavno potisnite
navzgor od podlage.

Za CiS¢enje zunanijih povrsin in
kromiranih delov izdelka ne
uporabljajte Cistilnih sredstev ali

klorirane vode. Klor povzroci korozijo
na kovinskih povrsinah.

Ne uporabljajte ostrih, abrazivnih
orodij, gospodinjskih Cistil, Cistilnih
sredstev, kerozina, olja, los¢ila itd., da
preprecite odstranjevanje in
deformacijo odtisov na plasticnem
delu. Za ¢isCenje uporabite mlacno
vodo in mehko krpo ter do suhega
obrisite.

Zascita plasti€nih povrsin
mTekoéega olja ali na olju kuhanih jedi

ne shranjujte v hladilniku v odprtih
posodah, saj lahko poskodujejo
plastiéne povrsine hladilnika. Ce na
plasti¢nih povrsinah razlijete olje ali
jih umazete z oljem, jih ocistite in
splaknite s toplo vodo.

Hladilnik / Navodila za uporabo
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EOdpravaanje tezav

Prosimo, preglejte ta seznam preden
pokli¢ete servisno sluzbo. Prihranilo vam
bo ¢as in denar. Na seznamu so pogoste
pritozbe, ki niso posledica pomanijkljive
izdelave ali materiala. Nekatere izmed
opisanih znacilnosti, morda ne veljajo za
vasSo napravo.

- Kompresor ne deluje

Hladilnik ne deluje.

> VtiC ni pravilno vklju¢en v vti¢nico.
>>>Pravilno prikljucite vti¢ v vti¢nico.

- Ali je glavna varovalka ali pa varovalka
vticnice v katero je priklju¢en hladilnik,
pregorela? >>>Preverite varovalko.

Kondenzacija na stranski steni hladilnega dela
(MULTIZONE, COOL CONTROL in FLEXI
ZONE).

> Vrata so bila pogosto odprta. >>>Vrat
hladilnika ne odpirajte in zapirajte
prepogosto.

> Prostor je zelo vlazen. >>>Hladilnika ne
namescajte v prostor z visoko vlaznostjo.

. Zivila, ki vsebuijejo teko¢ino, so shranjena v
odprtih posodah. >>>»Zivil, ki vsebujejo
tekocino, ne shranjujte v odprtih posodah.

> Vrata hladilnika so priprta. >>>Zaprite vrata
hladilnika.

- Temperatura je nastavljen na zelo hladno
stopnjo. >>>Termostat preklopite na
ustrezno stopnjo.

»  Termicna zasc¢ita kompresorja bo med
nenadnimi izpadi elektri¢nega toka ali pri
izklju€evanju-vklju€evanju pregorela, saj
pritisk hladilnega sredstva v hladilnem
sistemu $e ni uravnotezen. Po pribliZzno 6
minutah se bo hladilnik zagnal. Ce se
hladilnik po tem ¢asu ne zazene, poklicite
servisno sluzbo.

> Hladilnik se odtaja. >>>Za hladilnik s
popolnoma samodejnim odtajanjem je to
obi¢ajno. Odtajanje poteka v rednih
presledkih.

= Hladilnik ni vklju€en v vti¢nico.
>>>Prepricajte se, da je vti€ vstavljen v
vti¢nico.

» Temperatura ni pravilno nastavljena.
>>>|zberite ustrezno vrednost temperature.

> Pojavi se izpad elektrike. >>>0Ob vrnitvi
elektrike se hladilnik povrne v normalno
delovanje.

Med delovanjem hladilnika se hrup poveca.

= UCinkovitost delovanja hladilnika se lahko
spremeni glede na spremembe
temperature prostora. To je normalno in ni
napaka.

Hladilnik deluje stalno ali dlje ¢asa.
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Odpravljanje tezav

> Nova naprava je SirSa od prejSnje. Vedji
hladilniki delujejo dalj ¢asa.

 Temperatura prostora je visoka.
>>>Normalno je, da naprava v toplem
prostoru deluje dlje ¢asa.

> Hladilnik je bil pred kratkim prikljuc¢en ali pa
je bil prenapolnjen z Zivili. >>>Ce ste
hladilnik Sele pred kratkim prikljucili ali pa
ste ga prenapolnili z zivili, bo trajalo dlje
Casa, da doseze nastavljeno temperaturo.
To je normalno.

>V hladilnik so bile nedavno postavljene
vecje koli¢ine toplih zivil. >>>V hladilnik ne
postavljajte toplih zivil.

- Vrata ste pogosto odpirali ali jih pustili dalj
Casa priprte. >>>Topel zrak, ki je priSel v
hladilnik, povzroca daljSe delovanje
hladilnika. Vrat ne odpirajte prepogosto.

> Vrata zamrzovalnega ali hladilnega dela so
bila priprta. >>>Preverite, ¢e so vrata dobro
zaprta.

- Hladilnik je nastavljen na zelo nizko
temperaturo. >>>Temperaturo hladilnika
nastavite na toplejSo stopnjo in poCakajte,
da jo doseze.

> Tesnilo na vratih hladilnika ali
zamrzovalnika je umazano, izrabljeno,
zlomljeno ali nepravilno namesc¢eno.
>>>Tesnilo ocistite ali zamenjajte.
Poskodovano/zlomljeno tesnilo povzroca,
da hladilnik deluje dalj ¢asa za vzdrzevanje
trenutne temperature.

Temperatura hladilnika je zelo nizka, medtem
ko je temperatura zamrzovalnika ustrezna.

Temperatura hladilnika je nastavljena na
zelo nizko vrednost. >>>Temperaturo
hladilnika nastavite na toplejSo stopnjo in
preverite.

Zivila shranjena v predelih hladilnega dela so
zamrznila.

Temperatura hladilnika je nastavljena na
zelo visoko vrednost. >>>Temperaturo
hladilnika nastavite na nizjo stopnjo in
preverite.

Temperatura v hladilniku ali zamrzovalniku je
zelo nizka.

Temperatura zamrzovalnika je zelo nizka,
medtem ko je temperatura hladilnika ustrezna.

Temperatura hladilnika je nastavljen na
zelo visoko stopnjo. >>>Temperatura
hladilnega predela vpliva na temperaturo
zamrzovalnika. Spremenite temperaturo
hladilnika ali zamrzovalnika in pocCakajte,
da Zelen predel doseze ustrezno
temperaturo.

Vrata pogosto odpirate ali jih puscate dalj
Casa priprte. >>>Vrat ne odpirajte
prepogosto.

Vrata so priprta. >>>Dobro zaprite vrata.
Hladilnik je bil pred kratkim priklju¢en ali
prenapolnjen z Zivili. >>>To je normalno.
Ce ste hladilnik $ele pred kratkim prikljugili
ali prenapolnili z Zivili, bo trajalo dlje ¢asa,
da doseze nastavljeno temperaturo.

V hladilnik so bile nedavno postavljene
vecje koli¢ine toplih Zivil. >>>V hladilnik ne
postavljajte toplih Zivil.

- Temperatura zamrzovalnika je nastavljena
na zelo nizko vrednost. >>>Temperaturo
zamrzovalnika nastavite na toplejSo stopnjo
in preverite.

Tresljaji ali hrup.

Neravna ali nestabilna tla. >>> Ce se
hladilnik med pocasnim premikanjem trese,
ga izravnajte, tako da nastavite noge
hladilnika. Prepricajte se tudi, da so tla
ravna in dovolj mo¢na podpora za hladilnik.
Predmeti, ki so postavljeni na hladilnik,
lahko povzrogijo hrup. >>>QOdstranite
predmete, ki so postavljeni na vrhu
hladilnika.

Hladilnik / Navodila za uporabo
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Odpravljanje tezav

|1z hladilnika se Siri hrup podoben prelivanju
tekocCine, prsenju itd.

\Vrata se ne zapirajo.

> Nacin delovanja hladilnika povzroca pretok
tekocine in plinov. To je normalno in ni
napaka.

1z hladilnika se sliSi Zvizganje.

- Zaohladitev hladilnika se uporabljajo
ventilatorji. To je normalno in ni napaka.

- Ovojnine Zivil preprecujejo zapiranje vrat.
>>>Prestavite pakiranja, ki ovirajo vrata.

= Hladilnik ne stoji ravno na tleh. >>>Noge
hladilnika nastavite, da uravnate hladilnik.

- Neravna ali Sibka tla. >>>PrepriCajte se, da
so tla ravna in primerna podpora za
hladilnik.

Kondenzacija na notranjih stenah hladilnika.

Predali so obticali.

* Vroce in vlazno vreme poveca zaledenitev
in kondenzacijo. To je normalno in ni
napaka.

> Vrata pogosto odpirate ali jih puscate dalj
Casa priprte. >>>Vrat ne odpirajte
prepogosto. Zaprite jih, e so odprte.

- Vrata so priprta. >>>Dobro zaprite vrata.

. Zivila se dotikajo stropa predala. >>>Ponovno
razporedite zivila v predalu.

Ce je povrsina izdelka vroga.

* Med delovanjem izdelka se lahko predel
med obojimi vrati, stranske ploS¢e in zadnja
reSetka segrejejo. To je obi¢ajno in ne

Na zunaniji strani hladilnika ali med vrati se
pojavi vlaga.

zahteva posredovanja serviserja!

» Vlaga v zraku, kar je obi¢ajno pri vlaznem
vremenu. Ko se vlaga zniza, bo
kondenzacija izginila.

Neprijeten vonj v hladilniku.

- Naprave niste redno Cistili. >>>Notranjost
hladilnika o€istite z gobo, mlaéno ali
gazirano vodo.

» Vonj povzrocajo nekatere posode ali
materiali pakiranja. >>>Uporabite druge
posode ali drugacno vrsto materialov
pakiranja.

. Zivila so v hladilniku v nepokritih posodah.
>>>Zivila shranjujte v zaprtih posodah.
Mikroorganizmi, ki prihajajo iz nepokritih
posod, lahko povzrocijo neprijetne vonjave.

- Zivila, ki jim je potekel datum uporabe ter
pokvarjena Zivila odstranite iz hladilnika.
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1ZJAVA O OMEJITVI
ODGOVORNOSTI/OPOZORILO

Nekatere (preproste) okvare lahko kon¢ni
uporabnik ustrezno ravna brez kakrsnih koli
varnostnih tezav ali nevarne uporabe, Ce se
izvajajo v mejah in v skladu z naslednjimi
navodili (glejte razdelek »Samopopravilo«).

Razen ¢e ni drugace navedeno v spodnjem
razdelku »Samopopravilo«, je treba popravila
nasloviti na registrirane profesionalne
serviserje, da bi se izognili varnostnim
tezavam. Registrirani strokovni serviser je
strokovni serviser, ki mu je proizvajalec
omogocil dostop do navodil in seznama
rezervnih delov tega izdelka v skladu z
metodami, opisanimi v zakonodajnih aktih v
skladu z Direktivo 2009/125/ES.

Vendar pa lahko servis v skladu z
garancijskimi pogoji opravljajo samo
servisni zastopniki (tj. pooblasceni
strokovni serviserji), ki so dosegljivi na
telefonski Stevilki, navedeni v navodilih za
uporabo/garancijskem listu, ali pri vaSem
pooblaséenem prodajalcu. Zato vas
opozarjamo, da popravila, ki jih opravijo
strokovni serviserji (ki niso pooblasc¢eni s
strani druzbe Beko), pomenijo prenehanje
veljavnosti garancije.

Samopopravilo

Kon¢ni uporabnik lahko sam popravi
naslednje nadomestne dele: vratne kljuke,
vratne teCaje, pladnje, koSare in tesnila za
vrata (posodobljen seznam je na voljo tudi na
spletni strani support.beko.com od 1. marca
2021).

Da bi zagotovili varnost izdelka in preprecili
nevarnost resnih poskodb, je treba omenjeno
samopopravilo opraviti v skladu z navodili za
uporabo za samopopravilo ali navodili, ki so
na voljo na spletni strani support.beko.com.
Za vaso varnost izklopite izdelek iz
elektricnega omrezja, preden se lotite
samopopravil.

Poskusi popravil in popravila, ki jih konéni
uporabniki izvajajo za dele, ki niso vkljuceni v
ta seznam, in/ali e ne upostevajo navodil za
uporabo za samopopravila ali navodil, ki so na
voljo na spletni strani support.beko.com, lahko
povzrocijo varnostne tezave, ki jih ni mogoce
pripisati druzbi Beko, in iznicijo garancijo za
izdelek.

Zato je zelo priporocljivo, da se kon¢ni
uporabniki vzdrzijo poskusov popravil, ki ne
spadajo na navedeni seznam rezervnih delov,
in se v takih primerih obrnejo na pooblascene
strokovne serviserje ali registrirane strokovne
serviserje. Nasprotno pa lahko taksni poskusi
kon¢&nih uporabnikov povzrogijo varnostne
tezave in poSkodujejo izdelek ter posledi¢no
povzrocijo pozar, poplavo, elektri¢ni udar in
hude telesne poskodbe.

Na primer, vendar ne omejeno na, je treba
naslednja popravila nasloviti na pooblas¢ene
strokovne serviserje ali registrirane strokovne
serviserje: popravila kompresorja, hladilnega
krogotoka, mati¢ne plosce, plos¢e inverterja,
zaslona itd.

Proizvajalec/prodajalec ni odgovoren v
nobenem primeru, ¢e koncni uporabniki ne
ravnajo v skladu z zgoraj navedenim.

Rezervni deli za kupljeni hladilnik so na voljo
10 let.

V tem Casu bodo originalni rezervni deli na
voljo za pravilno delovanje hladilnika.
Minimalno trajanje garancije za kupljeni
hladilnik je 24 mesecev.

Ta izdelek je opremljen z virom svetlobe
energijskega razreda "G".

Svetlobni vir v tem izdelku lahko zamenjajo le
strokovni serviserji.
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